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BCTYII
JHana marictepcbka po0oTa, MPUCBIYEHA JOCIIKEHHIO MMEePEKIaay 1pOHIYHUX
mianoriB B amepukancbkomy cutkoMi «Teopis Bemukoro Bubyxy» “The Big Bang
Theory” Ta meromum mnepekiajaHHs ipOHIi YKpaiHCHKOK MOBOK. EQeKTHBHICTH
MDKMOBHOI KOMYHIKaIlii nepeadadae TOUHICTh MEPEKIaay, TOBHOTY OPHUTIHAIBLHOTO
TEKCTY Ta 3HAYHUH CTYIHb TOYHOCTI IepelaHHs 1HhopMaIlli OTpPUMaHO1 MePEKIaIoOM.
OnnHuM 13 QaxkToOpiB, 10 BIUIMBAIOTH HA TIEPEKIIA]] TEKCTY, € XKaHpP TBOPY — KOMEJIisl.
AKTYaJbHICTh TeMH POOOTH BUILIUBAE 3 HEOOXIAHOCTI JOCTIAUTH CIEUPIKY
1pOHIi y MepeKIa/ii aHMTIHChKUX CUTKOMIB YKpPaiHChbKOIO MOBOIO. [IuTanHs nepexnasy
TEJEBI3IHUX CEpialliB, IO MICTITh T'YMOPUCTHYHI 3aCOOH, € JTOCUTh AKTYaJIbHUM Y
HaIll Yac, MpO IO CBIAYUTH JOCTaTHSA poOOTa SK BITYM3HSIHHUX, TaK 1 3apyODKHHX
JOCIITHUKIB. TakuM 4YWHOM, JEsKI HayKOBl IepekJajadl BHUBYAIW TIpaMaTH4HI,
JICKCUYHI Ta aHPOBO-CTUJIICTUYHI MPOOJIEeMH BIATBOPEHHS BY3bKOCIIEIIAT130BaHOI
JeKCUKH, 0co01uBo rymopy: bapcykosoro B. 1.[4], Bongapenko K.JI. [8], Bopucosoro
JI. 1. [7], Kapabanom B. 1. [21], KoBanenko A. 5. [22], Cronspcrkoro €. B. [41] Ta
[utkinoro @. O. [46].
Meta poboTu moJisrae B AOCIHIPKEHHI OCOOJMBOCTEH NEpeKiiaay MOBHUX
3ac001B 1pOHIT aHTJIIHCHKOMOBHOTO KIHOJUCKYPCY YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
3aBIaHHSA NOCJIKEHHS
— JIaTW BU3HAYEHHS MOHSATTIO 1pOHIS y cepl KOMIYHOTO, y3arajJbHUTH HOTro
KJ1acuQiKaIlio Ta pi3HOBU/IN;
— BCTAHOBHTHU JUCKYPCUBHI XapaKTEPUCTUKH CUTKOMY,
— BUOKPEMUTH OCHOBHI BepOaibHI 3aco0M BHUpAXEHHS 1pOHII B
aHTJIIChKOMOBHHUX CUTKOMAX;
— 11eHTU(IKYBATH Ta BUBHAUUTHU JIEKCUKO-CTUIIICTUYHI OCOOJTUBOCTI
BIITBOPEHHS 1pOHIT MiJ] Yac NepeKiaay aMepUKaHChbKUX CUTKOMIB.
O0’ekTOM [IOCTiAKeHHSl BHCTyNa€ SBULIC IPOHII B aHTJIOMOBHOMY

TeJeB131MHOMY JTHUCKYpCI.



IIpeameTom AoCaiIZKEHHS TTOCTAIOTh JIEKCUKO-CTHIIICTUYHI 3ac00U peaizaiii
TYMOpPY Ta CHocoOM HMOro BIATBOPEHHS NPH NEpeKiIaal yKpaiHCbKOK MOBOKO Ha
MaTepiajii ameprukaHchkoro cutkomy The Big Bang Theory.

Marepiajsiom pgociaimkeHHst ciayryote 119 TexcTtoBuX (¢parMeHTiB 3
aMepuKaHChKoro cutkoMy «Teopis Beaukoro BuOyxy» The Big Bang Theory Ta ixHii
YKpaiHChKUI BapiaHT Mepekyiaay, BUKOHaHI TenekaHaioM Paramount Comedy
VYkpaina.

MeTtoau mociaigzkeHHsi: Y JOCHTIDKCHI BUKOPHUCTAHO TaKl 3arajbHOHAYKOBI1
METOJ/IM: aHaJl3, CUHTE3 y3araJlbHeHHsI TEOPETUYHUX BIJOMOCTEN MPO «IPOHII0» MpPH
ay/ioBi3yaJbHOMY TEpEKJIajl, MOPIBHAHHS, CUCTEMATH3allisi 3 METOI0 BUSBICHHS
3ac00iB peaiizaiii 1poHii HpH MEepeKyIajii aMepUKaHCHKOro cUTKOoMY.Po3risnanu
nepeKsIa03HaBuYMil Ta TpaHchOopMaIIiHUN aHaTI3.

HaykoBa HOBH3HA oJep:KaHUX Pe3YJIbTATIB. JOCIIKEHHS MPOSBISETHCS Y
aHai31 3ac001B BUPAXEHHS 1POHIT IPU MEePEKIIai IpOHIYHOT KIHOJUCKYPCY Y CUTKOMI
«Teopis Benukoro Bubyxy», kBami(ikalli JIHTrBICTUYHOI CYTHOCTI 1pOHii, MEXaH13MIB
dbopMyBaHHS Ta CTPYKTYPYBaHHS IPOHIYHOTO BIJIMOBITHO JI0 CYYaCHOTO CTaHY
MEePKJIaI03HABCTBA, BU3HAYCHHI CTUJIICTUYHOTO TOTEHITIATY JUIs peasiizallli nepexyiaay
miajoriB 'y cepiani. HoBu3Ha mossrae Takox y BHOOpI JKepesl (PaKTOJOTI4HOTO
Matepiany, skui e He OyB 00’ €KTOM JIIHTBOCTHIIICTUYHOTO aHAIIi3Yy.

IIpakTuyHe 3Ha4YeHHsI OJepKAHUX pe3yabTaTiB. OTpumaHi pe3yiabTaTH
MOXHA JOJIYYUTH JO BHECKY Yy 3arajbHy JIHTBICTHUKY, CTHJIICTHKY, ParMaTuKy
aHTIMCHKOT MOBH Ta MEPEKIIaI03HABCTBO.

Otpumani pe3yJabTaTH MOXKYTh OyTH BHUKOPUCTaHI y BHUKJIQJaHHI CTUIIICTUKH
aHrIiiicbkOi MOBH, aHaji3y TMepeKjaay TEeKCTy, acleKTHOTO IepeKiany,
JIHTBOKYJBTYPOJIOT1i, @ TaKOXX y TpPaKTHUIIl TepeKyiaay, a TaKoX Y MOAabIINX
JOCITIJKEHHSAX Y 111 TaTy31 CTYJACHTaMU Ta TOCTITHUKAMH.

Crpykrypa podotu. Kpamidikamiitna podoTa CKiIagaeTbes 31 BCTYIY Y SIKOMY
OMHUCAHO aKTYyaJbHICTh Ta 3HAYCHHS TEMU MaricTepchKoi poOOTH.

VY mepmioMy po3nuti po30MparOThCS TEOPETUYHI 3acajd BUBYCHHS TMOHSTTS

1pOHii y JIHTBICTHIIl Ta Mepekiaio3HaBCTB. CKIAAa€ETHCA 13 TPHOX IMIAPO3/LITIB.



Y apyromy po3miii po3TISAaloThCs 3aco0M perpe3eHTarii 1poHii y CHTKOMI
«Teopis Benukoro BuOyxy», mpoanamizoBano 119 ¢parmeHTiB UTIOCTPaTUBHOTO
Marepiaiy, sSiki BUKJIQJICH] Y TOJaTKY.

Y TperboMy pO3AUTI HAgaHO OTJSA HAWYACTOTHIMX TpaHchopmarii,
3aCTOCOBaHUX HJisi mepekiany cutkoMmy «Teopis Benukoro Bubyxy» ykpaiHChKOIO
MOBOIO, OOTPYHTOBAHO TXHIO JOIUIBHICTb.

VY kiHIi poOOTH TMPEACTaBICHHI 3arajibHi BUCHOBKH, CIHCOK BHUKOPHCTAHHX
JoKepen, AoJaTky Ta Summary. Crnucok BUKOPUCTAaHUX JIKEpeN CKiIalaerbes 3 73
HalilMEHYBaHb, PO3MIIIICHUX Ha 6 CTOpiHKaX.

[ToBHMI1 06CsT pobOTH — 122 CTOPIHKM.



PO3JILI 1
TEOPETUYHI 3ACAJI BUBYEHHS MOHATTSA IPOHII V JITHTBICTHUIII
TA TIEPEKJIAJTO3HABCTBI

1.1 IpoHist B cucTeMi kaTeropiii KoMiuHOro

['ymop He € yHIBepcalbHUM 1 HE NMEPEHOCUTHCS 3 OJHIET KyJIbTypH B IHIIY,
3a3BUYAl uepe3 Te, 10 3aJeKUTh BiJ JeTajeil KOHKPETHOTO KYJIbTYpPHOTO OTOYEHHS.
ToMmy Haa3BUYAMHO CKIIATHOIO € TpoOsieMa MepeKsiaay Hal[lOHAIbHO MapKOBAaHOTO
IryMODY, @aHEKJIOTIB, MOJITHYHHUX >KapPTIB TOMIO.

[ls pobora mpucBsiueHa HE MEHII CKJIaJHIN, ane, Ha MId MOTIJIA, HE MEHII
ikaBid mpoOsiemi mepekiany iponii. Jlo Takux mnpoOiieM Mepekiaay Halexarb,
HETpsM1 BUCJIOBJIIOBAHHS, JI€ MPUXOBAHO 3MICT, SIKMH JIETKO MOMITUTU B KOHTEKCTI
KYJIBTYPH JKepesa, aje e 3MICT 4aCTO HEMOXKJIMBO JIOHECTH JI0 IIJIBOBOI ayuTopii,
«TPOCTO MEPEKIIABIIN» TEKCT. PI3HOBUJIOM TaKOTO 3MICTY, TPUXOBAHOIO € 1POHISL.

IpoHisa, sk ogHa 3 Kareropid Komeaii, — Le SBHUIIE, B SKOMY OJHOYACHO
npoOiemMamMu 3aiiMaroThCad HE TUIBKK (inocodis Ta itepaTypHa KpUTHUKa, a U
MICUXOJIOTISA Ta KYJbTYpPOJOTis. Y IIEHTpl yBaru JIHTBICTIB - BU3HAYCHHS MOBHHUX
3ac001B BUpaxeHHs 1poHii. JlocmipkeHHs 1€l mpoOieMu MpOBOAWIM Ha MaTtepiai
bpanmy3skoi moBu barmacapsa M. A., Ha Marepiajgi aHMIKCHKOI MOBHU
CanixoBa H. K., ®omiuea XK. E., Ceprienko A. B., ITkina H. JI., Ycmanora A. I.. YV
MeXKax JITepaTypO3HaBCTBAa Ha Marepiajli HIMEIBKOI MOBH JIOCIIKyBaja 1pOHIIO
bepunoscbka H. M.

[ToHATTS «ipOHIsH» IIKAaBUM JJII HAYKOBIIIB Y BC1 YacHu Ta OYyJIO 1 3aJIUIIAETHCS

BOKJIMBUM Y CHOTOJICHHI.

1.1.1 Craryc ipoHii cepea iHIIUX KaTeropii KOMi4HOIo
BuBuennst ipoHii Mae jBa acrnekTu: (UI0CO()ChKO-€CTCTUUHHM, SKUU Yy
IIUPOKOMY CEHCI TPAKTYE 1POHIIO K OJIMH 13 KOMIIOHEHTIB KaTeropii KOMI4YHOTO, Ta

JIHTBICTUYHUH, SKUH TPAKTY€E 1pOHIIO K CTHJIICTUYHY KaTeropito, MO0 (PYHKIIOHYE



y XyJn0xkHboMY TeKCTi. lI{06 mosicHuT MOBHY CYTHICTh 1pOHIi, CIIOYaTKy HEOOX1THO
BU3HAYHTH ii CTATYyC K Pi10c0(CHKO-ECTETUYHOTO SBUIIA, HOTO MICIIE CePET TAKHX
MOHSTH, SIK TYMOD, caThpa, KoMeis Ta Tparedis. Lle 3aBnanHs yCKIaqHIOETHCSA TUM,
0 B pi3HI ICTOPUYHI MEPIOAM TOM YW IHIIMA THUO 1pOHIi HaOyBaB IMPOBIIHOTO
3HAYCHHS: y JaBHUHY TpariyHa ipoHis, B enoxXy BilpokeHHs CMIIIHI, POMaHTHKH
Ta IX MOCIIJOBHUKH IMECUMICTHYHI Ta HirumictuuHi.[80: 37 — 42].
MoskHa BUAUIATH TaKi MIXOH 0 TIYMAYCHHS 1pOHii:
— dbopma JlaJeKTHYHOTO MHCJEHHS, sSKa BiJoOpakae
npotupivus icropuunoro npouecy (I'erens ['.-®.) ;
— croci6 corianbHOi KpuTHKH (['eprien A.) ;
— IHCTPYMEHT BUSIBJICHHS TPOTUPIYYS MIDK 1/1€aJioM 1
niticuictio (biok O.) ;
— croci0 BUpakeHHsI po3uapyBaHHs 1 1uHI3MY (Hime d.) ;
— dopmMa TOTANBHOTO 3amepedyeHHs (E€K3UCTEHIIIAJICTH,
nocTMoepHicTH) [58: 5].
Tepmin «ipoHisi» Brepie 3’SBUBCS B TpelbKid JitepaTypi y V CTOMNITTI.
Ho H.e. 10 H.e . | cmoyaTKy o3Hauano oOMaH, I1y3yBaHHs, 11100 BUCMISITA KOTOCh.
Opnak He3abapom ipoHis HaOyma B aHTHYHIM (inocodii OB TIUOOKOTO 1
IIUPOKOTO 3MICTy. [poHist HaOyBae cTaTyCcy MEBHOTO CTaBJICHHS 1HAMBIA 0 CBITY B
T1 €MOXH, KOJIM 3acTapiil i1ei pyHHYIOThCS, a Ha 3MIHY iM MOCTYHOBO MPUXOISThH
HOBI. [pOHisl Ma€ eleMeHT 3MEHIIIEHHS, 3arepedeHHs 300paKyBaHOT0, ajie BOJIHOYAC
3aroCTPIOE TPareiro, MICTUTh "CBOEPITHY M1aJCKTHKY 3allepeueHHS: MPETCHIYI0Un
Ha CTBEP/DKEHHS 3aCTapUIMX LIHHOCTEH, (PaKTMYHO PO3BIHYYE iX MOPOKHEUY Ta
HikueMHIicTh" [7: 4].
dopmanbHO-JIOTIYHY crienudiky ipoHii Baano onucab JloceB O.: «IpoHis Ha
BIIMIHY BiJl OOMaHy He MpPOCTO MPHUXOBYE ICTHHY, ajle 1 BUpaxae ii, TUIbKH
0COOJIMBMM 1HAKOMOBHUM YHUHOM[52].
[poHist BUHMKAE TO1, KOJIU 51, OKalOUM CKa3aTU «H1», KaXy «TaKy, 1 BOJHOYAC
IIC «TaK» S KaXXy BUKJIFOUHO JJIs1 BUPAKEHHS 1 BUSBJICHHS MOT'O LITUPOTO «Hiy. (...) Moe

«HI» HE 3aJIMIIAEThCI CaMOCTIHHUM (baKTOM, aJIC BOHO 3aJICKUTDH BiI[ BHUPAKCHOT'O



«Tak», moTpedye HOro, CTBEpIKye cede B HbOMY 1 0€3 HHOTO HE MAa€ >KOJHOTO
3HaYeHHs» [52: 326 — 327].

Iponiunmii  edexkr 3a CBOIM €MOILIMHUM 3MICTOM Ta MpParMaTHYHUM
COpSIMYBaHHSIM MOKe OyTH PI3HUM:

— npeAcTaBieHHS o00’ekTa 1poHII y Oe3riy3aoMy
BUTJISL,

— JTUCKpEIUTAITIST 300paKyBaHOTO;

— M1JIBUIIICHHS CEPHO3HOCTI TOHY;

— MIJBHILEHHSA CUMIATII 10 00’ €KTa ipOHI3yBaHHS.

IpoHis, cepen IHIIMX KATEropii KOMIYHOTO, 1HOAl MEPEKIATAEThCs
HeogHo3HauyHO. OTXe, y CTPYKTypl CKJIagHOI KOMEMil OUIBIIICTH JOCIITHUKIB
TpaJMILIITHO BUAUISIN TPU OCHOBHI (DOPMU: CaTUPY, TYMODP Ta IPOHIIO, aje € i IHIIII.
Hampuknazn, Mepenit J[x., Mromep k. Ta Cypio E. po3risgaiots caTupy Ta rymop
nopsin 3 iponiero. Jlinmc 1 KieliHep BBaXkaroTh, IO TYMOpP HE € KOMIYHHM, 1
MOAUISIIOTh OTO HAa TPU KaTeropii:

—CaATUPUIHUN TYyMOp (arpecCUBHUM 1 37HH) ;
—BJIacHE TyMOp (ITOOJIaXKIMBUH 1 JOOPOAYIIIHUK) ;
—1pOHIYHUHN TYMOP.

Ha nymky bopeBa 1O., iponis — me ¢opma ecTeTMYyHOTO CTaBJICHHS 10
JUHACHOCTI. Y 3B’SI3KY 3 IIUM BIH MOAUISIE IPOHII0O HA T'YMOPUCTUYHY 1 CATHPUYHY
[9:98]. Jlesiki aBTOpH B3araii He BBa)KarOTh, IO IPOHIs - 1ie popMa KOMeii; BOHU
TPaKTYIOTh IPOHIIO Ta TyMOp SIK YAaCTKOBO TMEPEKPHUBAIOTHCSA TOB'S3aHI TOHSTTS;
BU3HAYAIOTh BIIHOCMHU MIX 1POHI€I0, CATUPOIO Ta TYMOPOM SK BIIHOCHHU MIX
3arajJibHUMU Ta KOHKpeTHUMU noHATTsiMU Kamena JIx., [Tottep C., beprcon A..

H3emuniok b. BBaxkae ipoHit0 (opmoro sika OanaHCYeTbCA MiIXK TYMOPOM 1
catuporo. Bin Buaiisie Tpu BIAMIHHUX (QOpPMH  KOMI3MY: CATHUPUYHUNA
TYMOPUCTHYHUM, 1 TPOMDKHHM, — SKHM Ha3UBae HACMIIITKYBaTO-1POHIYHUM
[15:103]. [d3eMumok po3pi3Hse 3aco0M BHpa)XeHHs, a00 TEXHIKH ISl CTBOPCHHS
KOMI3MYy, 1 BBaXa€ 1pOHII0, JOTEMHOI0, HACMIIIKOI, TPOTECKOM, TPAaBECTYBAaHHSM,

TaKOXX OJTHHUM 13 PI3HOBHUJIB TEXHIKHM KOMIYHOIO, SIKa MOYKE€ BUKOPHCTOBYBATHUCS Y



carupi, Tak i y rymopi [15: 105].

[Toxomuss C. po3rmisigae 1ipoHIIO SK  (QOpMY «OILIHHOTO, KPUTHYHOTIO,
EMOLIIMHOTO OCBOEHHS JificHOCTI» [35: 8], T0OTO BBakae il MOBHOIIHHOIO (HOPMOIO
KOMIYHOTO, TIOPSJ 13 TyMOPOM Ta CaTUPOIO.

Tomy 3 Touku 30py ¢igocodii Ta €CTETUKHU AOCIIHKCHHS 1pOHii ICHYIOTh TPH
criocoOM BU3HAUEHHS 11 CTATYCy B 1HIIMX IMAKATEropisiX KOMEAli: epIIui BU3Hayae
1POHIO K KOMEIIMHHI MPUHOM, OCHOBHOIO (JOPMOIO SKOTO € TYMOpP Ta CaTHpa, JJIs
JIOCSITHEHHSI TYMOPUCTUYHUX e(deKTH. [[pyruii MeTon BHKOPHUCTOBYE IPOHIIO SIK
IPOMIKHY (OpMYy caTHUpHU Ta T'yMOpy IJsi BiIOOpa)k€HHs CBITYy. TpeTid MeTo[,
31a€ThCS, € HAUMPOCTIMINUM JIJI1 IPUUHSTTS: 1pOHIs, BIAMOBIIHO /10 I[LOIO METOIY,
11e eKBiBaJieHTHA hopMa KOMEIii, aie 11e TAKOXK caThupa 1 TyMop, OCKIJIbKA BOHA Ma€
0arato XapakTepUCTHK, K1 BIAPI3HAIOTH 11 B1J IHIIKX (HOPM KOMEAII.

B mepmry uepry, JOCHIIHUKH CTaBJSATh aKIEHT Ha TOMY, IO KOMIYHE €
«oHOMOMEHTHUMY [57:389], 3anexutTh Big epeKkTy HECHOMIBaHKH, a Bij
NIOBTOpEHHSI nepectae Oytu cMimHuM [35:39].

IpoHis meBHOO Miporo, HIK 1HII (GOPMH KOMIYHOTO, 3aJeXHTh BIJ
HECIIO/IIBAaHKHU 1 B1Jl TIOBTOPEHHS HE 3HUKA€. BoHa B po3mmpeHiit Gopmi npUnucye
00’€KTy BHUTaJlaHl MO3UTHUBHI SIKOCTI 1 B 3B’SI3KYy 3 HUMH HaJa€ WOMY MO3UTUBHY
OIIHKY, Yepe3 HATSIK, KOHTEKCT CUTYallli BKa3y€e Ha y/1aBaHICTh TAKOTO TBEPI>KEHHS.

[To-npyre, SKIIO0 3arajqoM KOMIYHE MOXHA BH3HAYUTH SK BiTHOIICHHS IO
«yJaBaHOI BEJIMUUHMY, TO 1POHIs — II€ BIIHOIICHHS JI0 BEJIMUUHH, «YJIaBaHICThY SIKOi
e HE € OYEBUJIHOK, IPOHIS PO3KPUBAE, TMOCUIIOE 1 PO3BIHUYE «YyAaBaHICThY,
HULICTH 1 0€33MICTOBHICTh MPEIMETA, KU 30BHI 1€ 30epira€ CBOIO BEIWYUHY 1
3HauuMIcTh [59:21].

[To -TpeTe, XapaKTEPUCTUKOO KOMIYHOTO € Bl MTOB’s13aH1 CTOPOHU (KPUTHKA
Ta CTBEP/DKCHHS) Ta 3arajlbHa Opi€HTAIisl Bill cy0’ekra g0 00’ekra. Y Tymopi
KpUTUKA TIANOPSAIKOBYETHCS CTBEP/DKYIOUOMY, a B IpOHII — CTBEPKyBaJIbHE
H1IIOPAIKOBYEThCA KPUTHI. [poHId - 11e moenHaHHs 000X CTOPIH y MOEIHAHHI 3
TYMOPOM B OJHHUX AacleKTax Ta IpoHi€l0 B IHmMUX. KpiM TOro, ABOBUMIpHE

NPOTUPIYYUS CMIXY YCKJIQJHIOETBCS B 1pOHIT uepe3 JIBOBUMIPHUN XapakTep



BUpPa)KEHHS 1POHIi: I[IHHICHA CTPYKTYpa 1pOHii BKJIIOUA€ 30BHIIIHI BUCIOBIIOBAHHS,
BHYTPIILIHI 3alIE€PEUYCHHS Ta BUCHOBKH, SIKl XapaKTEPU3YIOThCS 3/IaTHICTIO JAPYroro
BUMIprOBaHHS. 300Ky: 00’eKkT 1 s (cy0’ext). Ileli TpunapTusMm - jmie puca ipoHii,
TOMY 1pOHIs MOKe OyTH CHpsMOBaHa Ha 00’€KT 0e3 KOMeJii, HaBIMaKku, € 00 €KT 3
TpariuHicTIO. 3aBISKH IPOHIYHOMY CTaBJICHHIO aBTOpa B JICSIKUX BHUMAAKaX LeH
00’€KT TOCTA€E K KOME/IIS, a B IHIIUX BUMAJKaX IIbOT0 HE B1IOYBA€ETHCS, aJie 1pOHIs
MOCTaBUTH IIiJi CYMHIB Ta TEPEBIPUTHh CIPaBKHICTh Ta 3HaueHHS 00’ekrta. Bin
BIJIMOBIA€ CATUPUUHIN OCOOMCTOCTI, SIKa € PI3HOBUJ MOpaJll IIIHHICTOCTI. [HIIIMMU
CJIOBaMHU, caTupa O1JIbIIe TPYHTYETHCS Ha 0COOMCTOMY CTaBJIEHHI Cy0'eKTa.

3 bOT0 MO>KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 IPOHIsl HE Ma€ BJIACHOTO Cy0’€KTa, aje
3llaTHa 00paTh CBOIM OO’€KTOM OYyIb-AKUW 00’€KT 1 OyJb-siKe sBUIE. Y HBOMY
BUMAJIKYy OO’€KT, Ha AKUM BIH CHPSAMOBAHHI, MOXE MICTUTH HETaTUBHI PHUCH B
npuxoBaHiii Gopmi. JI. bonaina 3a3Hadae, 1m0 ipoHisS MOXKE HE MICTUTH HETAaTUBHI
pHUCH 1 BOJIHOYAC BUCTYIMATH SIK 00 €KT 1POHIYHOTO CTaBJIEHHS 110 CyO’€KTa, 110
PU3BOJIUTH J0 «BCEOIYHOTO 3amepedeHHs], 3aCHOBAHOTO JIMIIE Ha CYO €KTUBHOMY
CTaBJICHHI ocobucTocTi» [7:14].

Tomy, 1poHIs AK OyIb-AKe 1HIIE SBUINE MOXE OYTH B3AT€ IIiJI CYMHIB,
o0aymMaHe 3 PI3HMX CTOpiH 1 Mae€ OLiHKY. ToMmy ipoHis 3a3BUYail HE 3aBXKIU
3arepevye Ta BUCMIIOE 11 00’ €KT Y IIJIOMY.

OpHak y MOBHOMY acCIieKTI HEMae Pi3HMII MDK MpUHAOMamMu pi3HUX (GopM 1
THUIIIB KOMIYHOTO, OJHI ¥ Ti X MPUHOMH BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJIi BUPAXKEHHS SIK
1pOHIi, TaKk 1 TyMOpY, 1 caTupu. BiIMIHHICTh MOBHUX NMPUHOMIB 1pOHIi, TyMOpY Ta
caTUpU BU3HAYAETHCS EKCTPATIHIBAIBLHUMHU (PAKTOpaMH: IHTEHIIIEI0 MOBIS Ta
XapaKTepUCTHKaMH Cy0’ €KTa 300paxeHHS.

VY3arajipbHIOIOYM TTpoaHaIi30BaH1 MiX0IU, MOKHA BU3HAUYUTH TOHATTS 1pOHIT
K P110cOPChKO-eTUYHOTO siBUINA. [poHis — 11e hopMa KoMe/li, ika BUPaKaeThCs B
EMOIIIITHO OIIHIOBATPHOMY €CTETHYHOMY CYO’ €KTUBHOMY CTaBJICHHI JIO JIMCHOCTI,
[0 0XapPaKTEPU30BYETHCS CTPYKTYPOIO BUPAXKEHHS, 3 BIJTHOCHOIO PIBHOMPABHICTIO
WX TUIaHIB, 3JaTHICTIO OYTH JBOCTOPOHHIM Ta CHEHU(BIYHUM EMOIIHHUM

nepexuBadHs. Ak 1 1”1 GopMH KOMIYHOIO, 1poHIsS SK (GopMa KPUTHUKKU 00’ €KTa
)



IPYHTY€ETHCS HA TIEBHOMY YSIBJICHHI PO 1/1€aJ1, IEBHY BUIILY TAPMOHIIO.

Icaye mpoOnema po3MexyBaHHS 1IpoHIi Ta OJU3BKOIO capKa3my.
Annpienko T., aHami3yrouu pi3HI MAXOAU 1O B3a€EMO3B'S3KY MK MOHSTTSAMU
"ipoHia" Ta "capka3Mm", 00'eqHaB iX y HacTymHe: 1) capka3M pO3TIISJIAETHCS K
e(deKT, a IpoHid - SIK MEXaHI13M BUPaKCHHS HACMIIIOK, MiIKPECISHHS BOPOKOCTI
XapakTep capkasMy; 2) capka3M po3IIAIacThes SK SIKach i1Ka, 37a iponis [1:14].
3maeThCs, 1O capkasM - 1€ TUI 1pOHIi, TOJOBHUM KpHUTEpPIEM SKOTO €
IHTCGHCHBHICTh KPUTHUYHOTO BHUCIIOBIOBaHHA. lle imeosoriuHa Ta eMoIlliifHa
OIliHKa, III0 MICTUTD 3JIUH, TITy3JIMBUNA 00pa3. Pi3ko Bupaxkae CTaBJI€HHS aBTOpa J10
TEMaTHKH KapTHHU, 11 aKTUBHE HeCTIPUHHATTS [64:53].

Bonanouac capkasm 30epirae mojaBiiiHICTh 1pOHIi, ajie OCKIIBKH T€, 10 BiH
Mae Ha yBasi, OJIM3bKE JO BHUCJIOBJIEHOTO, aJleropis capka3My IMOCIA0IIOETHCS.
Capka3M yepe3 CBOIO BUPa3Hy CHIIY € HalOIMKUO0I0 JI0 1pOHii caTuporo. [poHis sk
MiJKaTeropis KOMIYHOTO TaKOXX MPOTUCTOITH TpariaMy 1 TaTETUIN SIK
¢d1nocodebko-ecTeTUUHUM (OpMaM CHPUUHATTA Ta BIAOOPAKEHHS JIHMCHOCTI.
IBanenko C., KIacuiKyOUd THUIH XYAOXKHIX TEKCTIB, BHUJILUILE OKPEMHH THII
IPOHIYHOTO 1 BBA)KA€ MOT0 OJTHUM 13 MPOSIBIB JPAMaTUYHOIO €MIYHOTO, BIIACTUBOTO
EMIYHUM TBOPAM.

HenonikoMm 1poro migxoay Te, IO 1pOHIYHA TOHAIBHICTH MOXKE OyTH HE
TUIBKHA B €MIYHOMY, a ¥ y JpaMaTUYHOMY, BUAUISIOTh HaBITh OKPEMHI PI3HOBH/L
1poHii — JpaMaTHYHy YU JIPUYHOMY TBOpi. KpiM TOro, BIAMIHHICTE MIXK
CaTUPUYHUM, ONTHUMICTHYHMM Ta IECUMICTHYHHM MOJYKHA 3aCTOCYBaTH JIO
ipoHiuHOro[68].

OpHak 3ampomoOHOBAaHUN MIAXiM Mae 1 MO3UTHBHY cTOpoHy. lle cmpoba
BU3HAYUTH MICLE 1pOHIi HE TIILKHU CEpeJl KaTeropii KOMIYHOTo, a i cepel] TaKux
¢bimocohCchKO-€CTETUUHUX KOHIEMIIINA, K Tparefis Ta MmaTeThuka. Takwil miaxif
JIOpEYHUH, OCKUIBKU 1pOHISI MOKe OyTH ChpsiMOBaHa HE TIJIbKA Ha 00’€KT 3
KOMIYHOIO IIHHICTIO, @ ¥ Ha 00’€KT, 10 Ma€ O3HaKW Tparedii. Sk ciyiHo
3ayBaxye Kwuenko 1., «mis cydacHoi ipoHii, HOro CBITOIVIS Bce OUIBII

HAIOJIETJIMBO TEPEXOAUTh BiJi KOMIYHOTO JI0 Tpareiii, TOAl SK Tpareis 4acTto



MapOIIIOETHCS, TICPETBOPIOETHCS HA Tparedito» [55:124]. TakuM 4uHOM, ipOHIFO
MOXHa BU3HAUUTH SIK MPOMDKHY JIAHKY MDK Tpareaiero Ta komeniero. Lle B
omo3uii A0 migHeceHoro 1 #Horo wmoxaudikaiii nareruyHoro. IlaTeTuka
aCOLIIOETBCA 3 MPOSBOM JOBIPH, BIPM y CBOKO MPaBOTY, 3 MNPETECH3ISIMU
NPEACTaBISATH BHINI COIIaJIbHI 1 HaBITh OO0XXECTBEHHI CHJIM, NPUIUCYIOUYN
IMIIepaTUBHI Ta OOOB'S3KOBI (PyHKIi. ¥ O0poThO1 3 HEl ipoHis HalOyna aHTH

1H(pOpMaLIHHOT (PYHKIII].

1.1.2 Knacugikauis TuniB iponii

[IMo6 mosichutu crnenudiky ipoHii SK MOBHOTO SIBUIIA, CJIiJI BpaXyBaTu BCI
ACIEKTH 11 BUBYECHHS:
— JIOT1KO-CEMaHTHUYHUH,
- MparMaTUYHUN
- KOTHITUBHO-CEMIOTUYHUH.

binbie Toro, ipoHito ciif po3IJisiaTé y BCbOMY ii PI3HOMaHITTI IPOSIBIB Ta
GyHKITIH SK YCHO, TaK 1 MICHMOBO, 3 ypaxyBaHHSIM MOBHUX Ta MapajiHTBICTUYHUX
3aco0iB BupaxeHHs. [Iporiec hopMyBaHHS IpOHIYHOTO CTaBJICHHS CKIAAAETHCA 3
TPHOX E€TaIiB.

Bin mnounHaeThcs B CBIIOMOCTI IPOHIYHOTO CyO’€KTa 1 € TepiuM
MIArOTOBYMM eTanoM. Ha #oro OcCHOBI (OpMYyeThCS YSBIEHHSA MpPO O0O0'€KT,
BiI0OYBa€ThCSl CyO'€eKTHBI3AIls, IPOHIYHE PO3YMIHHS O00'€KTa, IO BKJIIOYAE
«B1JIOOpKEHHS IIIHHOCTI, MTI3HABAHHS IIIHHOCTI 00'€KTa BITHOIICHHS, TOPIBHSIHHS
HOTO 3 OpUTIHAJILHUM 1JIeaJIoM Cy0'€KTa, BUSBIICHHS BHYTPIIIHIX CYNEPEUHOCTEH
Ta CTYIiHb HEBIAMOBIAHOCTI ieany» [58:28].

Hpyruii erar ipoHii — 11e¢ 00’ €KTUBAIIIS IPOHIYHOTO CTABJICHHS, JOHECEHHS
ipoHiuHO1 1HGOpMaIi 10 CHiBpO3MOBHUKa-puiiMada. Ha TpeThomy etami
npuiiMay po3mrdposye iponiro [61:29—33].

VY Oyab-siKoMy CIIJIKYBaHH1 MOKJIMBHH TaK 3BaHUN "KOMYHIKAIIHHUN IITyM»

— «Pi3H1 ¢popmu iHDOpMalii mopyuryioTh abo aehopMyroTh, YCKIIaTHIOIOUYU
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nporiec  mepemadi  abo  cnpuiHATTS  iHGopmamii»[5:342].  OcHoBHHMH
MEPEIIKOIaMHU ISl CHPUUHATTS 1pOHIi €:

1) HeAOCTaTHIM 3arajibHHE Kpyrosip (Te3aypyc) ;

2) OJHOCTOPOHHIN MiAXia 6€3 ypaxyBaHHS KOHTEKCTY;

3) HEpPO3BUHEHICTh MOYYTTS CTUIICTUYHOI HOPMU;

4) yHOepelKEHICTh TAyMauyeHHsl, HEBMIHHS CTaTH Ha TOYKY 30Dy

CHIBPO3MOBHUKA;

5) BIACYTHICTH IOUyTTs rymopy [58:63].

Oco0uBICTh BUPAKEHHS IPOHIYHOIO 3HAYEHHSI MOJSTa€ y ICHYBaHHI JBOX
CEMaHTUYHUX IUJIaHIB — OYKBaJIbHOIO Ta MPUXOBAHOTO, a TAKOX Yy KOJyBaHHI Ta
JIEKOIyBaHH1 1poHIYHOI 1HpopMarlii. BHyTpimHii ceHe ipoHii moJsrae y po3yMiHH1
OCHOBHOI L[IHHICHOI Opi€HTalli 00’€KTa yepe3 IpOHIYHUI KOHTEKCT.

3MiHM B JICHOTaTUBHOMY KOMIIOHEHTI 1pOHIYHOTO BHCJIOBIIOBaHHS
NOB'SI3aHI 31 3MIHOK MPEAMETHO-JIOTIYHOTO 3HAYEHHS Ha MPOTHIICKHE.
KonoraTuBHHII KOMIIOHEHT CKJIAJA€ThLCSI 3 TAKUX KOMIIOHEHTIB: €MOIINMHUM,
OLIHHUK, eKkcnpecuBHUE Ta crwiicTuunui [2:105]. EmomidHuii KOMIOHEHT
3Ha4YEeHH, 3a BU3HaUCHHAM ["anbriepina l., - e «cnoci6 peanizailii MOHSITTS B CIOBI
(...) , 3miHiCHIOE BUPAXCHHS CAMUX €MOIIiH, BIAUYTTiB, BUKIMKAaHUX MPEIMETaMH,
¢akTaMu, IBUIIAMU 00’ €EKTUBHOI IIMCHOCTI».

[Ipo eMorriifHuil KOMIOHEHT ipoHiuHOTrO ceHcy [loreOnst O. mucas, 1m0 A
1pOHIi HABAXKJIMBIIIUM € HE 00’ €EKTUBHHM OMKC 3HAYEHHS, 2 BUPAKCHHS MTOYYTTIB,
10 CYIpPOBOKYIOTH 1 ceHe [35:137]. Lle Tomy, mio ipoHis, sk i iHIII hopmu
KOMIYHOT'0, MA€ BEJIMUE3HUM €MOIIIHHUM BILIUB, BUKIMKAIOYU OCOOJIUBY €MOIIHY
peakxiito — cMix. BucmitoBaHHsI, BUpakeHe B 1pOHIi, 3a3BUYail MPUXOBaHE, TOMY
EMOIIIITHOIO PEeaKii€l0 Ha HbOTO MOXe OyTH «BHYTPIIIHII» CMiX, a 1HO1 1 30BCIM
HE CMIX.

[lepenymoBamMu 1poHIi € «HAasBHICTb y CyO’€KTa 1pOHIi TMO3UTHUBHOTO
«iIeamy» M «HiAIPYHTS», a TAKOX MEPEKOHAHHS B 3HAYMMOCTI CBOTO YSIBJICHHSI
npo ixeam» [58:26].

Kateropis OIlIHKM B CTPYKTYpi IPOHIYHOT'O BHCJIOBJIFOBAaHHS HACTIJIbKH



3HayHa, II0 HAaBITh pOOWIKCA CHpoOUM BU3HAYMTH HElo ipoHito. Hampukian,
JIutBak C. ta ITpuxoapko A. BU3HAYalOTh 1POHIIO SIK "aKT MOBJIEHHS 3 HESIBHOIO
OIIIHKOIO, SKWM, Xo4ya HOro (akTHYHHK 3MICT MOBHU (HOTO KOMYHIKaTHBHA
IHTEHIIIS) , HEe 301raeThCs 3 HOro MPsIMUM MOBHUM 3Ha4eHHSIM" [56:79].

IpoHis € 3ac000M BHpa)KEHHS IHTEHCHUBHOI, EMOIIIMHO HACHYEHOI OIIHKH,
TOMY MOKHA Ka3aTH Ipo i1 eKCIIPECUBHICTh, 00 BOHA aKIEHTYE, MIJICUITIOE T€, 110
HA3WBAETHLCS CIIOBOM, PEUCHHSIM YU TEKCTOM.

Pons iponii sk QopMH  OIIIHOYHOTO, KPUTHYHOTO, €MOIIIHHOIO
YCBIIOMJICHHSI JIWCHOCTI HaOMMkae 11 10 TOHATTS CyO €KTUBHO-OLIIHHOL
MOJIATLHOCTI - €MOIIITHOTO CTaBJIEHHS, PeaKIlli MOBII, sIKa BUKJIIMKAHA CIIJIBHOIO
METOI0 JYMKH, (aKTOM BHpaKeHHS ce0e, IMO3MIli OIIHKA Ta EeMOIHOTo
BHCBITJICHHS BUCJIOBIIOBaHHs [36:9].

TakuM 4YMHOM, 1pOHIS SK MOBJICHHEBE SBUILEC € 3aco00M peamizarii
IMIUTIIATHOT  Cy0’€KTUBHO-OIIIHHOT MOJAJIBHOCTI, IIE€PEBAXKHO HETaTHUBHOTO
XapaKkTepy.

OTxe, 1poHIsS K MOBJICHHEBHI (heHOMEH € 3aco00M peamizallli HesIBHOT
MOJATBHOCTI CyO’€KTUBHOI OI[IHKH, TIEPEBAXKHO HETaTUBHOTO XapakTepy.
[poHiyHa MOJIaNTBHICTH Y MOBJIEHHI Ma€ Taki 3aCOOM BUPAKEHHS:

1) mapaniHrBICTUYHHN - KiHECTHKA (3KECTH, MiMiKa) Ta IHTOHAIIis
(JToriyHi BUAUICHHS, TIAY3H, TEMOpP, TOH, MEJIOJis) ;
2) CIIOBECHI - Bijl OJTHOTO CJIOBA JI0 BCHOT'O TEKCTY.

Jleski AOCHIJPKEHHSI MiAKPECTIOTh crenudigyHi MpOCOIUYHI  SKOCTI
IpOHIYHOTO BHCJIOBJIIOBAHHS: TMPOBOKAIlIIfHA 1HTOHAIlISA, IO XapaKTEepU3y€EThCs
JIeTKOI0 J1aliaiizami€ero, 30UTbIICHHSIM Jlana3oHy rojiocy, panTOBUM MaIOHKOM
menofii. Kpim toro, ipoHiuH1 (ppa3u MOXKYTh BIAPI3HATHUCS BiJl HEIPOHIYHUX Ta
HIITMX TTapaMEeTpPiB: BUIIA OCHOBHA YaCcTOTa, O1IbIIIa TPUBATICTH TA IHTCHCUBHICTD,
3pocTarYMii-criafadnii ToH [72].

J1. Miokke BBa)kaB MapaiHIBICTHYHI Ta POHOJIOTIYHI CUTHAJIA BaXKJIMBUMHU
METaKOMYHIKaTUBHUMU JIeTepMiHaHTaMu ipoHii. Ha myMKy mociigHuka, »KecTH,

MIMiKa, MOTJISU, MOKJIOHU, OTIECKH, IMTOCMIIIIKA TOIIO0 MOXKYTh OYTH IpOHIYHHUMU
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[73:368—371] .

Taxkum 9MHOM, BUKOPUCTAHHS APATIHTBICTUYHUX Ta TIPOCOANYHUX areHTIB
SK TIOKa3HUKIB 1POHIYHOTO HaMipy oparopa € e(deKTUBHHM 3ac000M YCHOTO
CHIIKyBaHHSA. SIKIIO KOHTEKCT TEKCTy HEIOCTaTHIM, TO BHKOPHUCTaHHS
NapaJiHTBICTUYHUX Ta MPOCOJUYHUX CUTHAIIB MOXE OYTH €IMHOIO0 TMPUYUHOIO
HaJaHHS 1POHIYHOTO 3HAYCeHHS. BHpakeHHS I1POHIYHOrO 3HAYEHHsS B YCHIM
KOMYHIKAIll € MepeBaXHO CIOBECHO-MAPATIHTBICTUYHUM, MPHU [[OMY CIIOBECHHIA
KaHaJ repenae rncepaoiHGopmaliio, a mapaaiHrBICTHUHUM-KITIOU 0 PO3YMIiHHS
OCHOBHOI 1H(OopMaIlli.

[TapamiHrBiCTHYHI 3aCO0M y XYJ0KHIX TEKCTaX BUKOHYIOTh HE 3HaYHY POJIb,
X04Ya BOHU MPHUCYTHI, MEPEAI0ThCSI aBTOPCHKUMU MPUMITKAMH JI0 TIEPCOHAKHOTO
MOBJIEHHS (OIHUC YKECTIB, NOTJISAAIB, BHUpa3y oOJMYYs, IHTOHALII CIiB
nepconaxa) . IHomi came cioBo '"ipoHisa" Ta ¥oro moximHi "3 ipoHiew",
"iponizyBatu", "ipoHi3yBaTH" TOIIO MOXK€ OyTH BHU3HAYaJIBLHUM (HAKTOPOM
IPOHIYHOT 1HTOHAIII].

[HTEeHCUBHICTD IPOHIYHOTO TJy3yBaHHA MOXKe OyTH PI3HOIO: HOTO
MaciTaOu KOJMBAIOTHCS BiJ JTOOPO3UWIMBUX 1 JTOOPO3UWIMBUX JI0 THIBHHUX,
pi3kux, capkacTuyHuX. CTyImiHL HACMIIIOK 3aJCKUTh Bl  EMOIIKHHOI
HANPY>XKEHOCT1 KPUTHKH, BUpaxkeHoi B 1poHii. [1Ikaa ipoHIYHOT KPUTHUKH OXOIUTIOE
I[IHHOCTI, TIOB'sI3aHi1 5K 3 MMO3UTHUBHOIO, TaK 1 3 HEraTUBHOIO ipoHiero [33:165] .

Bubip dbopwm 1 3aco06iB BUpakeHHsI 1pOHIi 3aJIeKUTh BiJl 0aratbox (akTopiB:
Cy0’€KTUBHOTO Ta 00 €KTUBHOTO CIIBBIJHOIICHHS IIHHICHOTO MOTEHLIATY
cy0’ekTa ipoHIi Ta 00’€KTa, MOPAIBHO -€TUYHUX OOMEKEHb, a TAKOK KOHTEKCTY,
XapaKTepy CTOCYHKIB Ta COIIATLHOTO BiqHOCUHU. CTaH CIiBPO3MOBHHKA.

VY mioaeHH1 po3MOBHIN MOBI 1pOHIsl BUKOHYE TaKl (yHKIIII:

1) monemiyHWIA — OYEBUIHO, MPHUIMAIOYM UYYXKY IO3UIII0, aBTOP ipOHii
JIOBOJIUTDH MPOTHIICKHY OIIHKY;

2) eMOIiHO-OI[IHHUI — aBTOP BHCIIOBJIIOBAHHS BUKOPHUCTOBYE 1POHIIO JIJIst
OIIHKY MOJ1{, (haKTiB, SBUII, YHUKAIOYU 1X KATETOPUYHOI Ta MPSMOI OIIHKH 3

METOI0 3a100iraHHs KOHQJIIKTY;
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3) eKCKIIO3HMBHICTh - MOCHJICHHSI MO3UIII OpaTropa IIISIXOM 3arepedcHHs
MO3MUIIIT ajpecaTa

4) ¢atuuHy — 3aCHOBAaHMH Ha HEOOXIZHOCTI B3a€EMOPO3YMIHHS,
BCTAHOBJIEHH] CTIMKOrO €MOLIMHOIO 1 LIHHOTO KOHTAaKTy, NpPUBEPTA€E yBary
CIIBPO3MOBHUKA;

5) iHTHMI3yI0Uy — 30JIMIKY€E CTOCYHKH MIXK OpaTOpaMu 4epes3 ipOHIYHY Iy,
gKa € CBOEPIIHUM IHTEJEKTyaJbHUM BHUIIPOOYBAHHSIM, SIKE TIPYHTYEThCS Ha
NEepPeKOHaHH1 OpaTopa, IO PELUMMIIEHT 3AaTHUM BHUPIIIUTU 1€ T1ITHUM YHHOM.
[33:163];

@yHKLIT 1poHIi B XYJI0KHBOMY TEKCTI TaKl Xk, SIK Y PO3MOBHOMY MOBJIEHHI
(OCKUIbKY KOMITO3HIIIITHA YaCTHHA XY0KHBOT'O TEKCTY — II€ 4YacTO PO3MOBHI J11aJIoTH
Ta TMOJIJIOTH) , aje 4epe3 crnenu@iky XyT0KHBOTO MOBJICHHS ipOHISi BUKOHYE TakKi
JOAATKOB1 (PyHKIIII:

1) XapakTepoJIOTIYHUI — 3aBJIAKH IPOHIT TiaJCKTHKA XapaKTepy IMepCOHaXa CTae
H10U cTepeoOHIYHOIO ;

2) KOMITO3HUIIIHHO — IpOHIS CTPYKTypye€ TEKCT, BH3HA4Ya€ pPOJIb HOTO
KOMIIO3UIITHUX YaCTUH (BUKJIAJI, PO3BUTOK Jii, KyJbMIiHAaIlis, PO3B’3Ka, CIiIOT) ;

3) XyH0XxHil — ipoHis € 3ac000M 00pa3HOro 300paKeHHs IHCHOCTI;

4) CTUIICTHYHO — IPOHIst MOKE BU3HAYMTH OCOOIMBOCTI 1110JIEKTY THChbMCHHHKA
a00 CTWIICTMYHI OCOOJIMBOCTI TPYyNH MHUCHMEHHUKIB, O00’€IHAHUX OJHUM
JITEPaTYpHUM HAIIPSIMKOM, OJIHIEIO JIITEPATYPHOIO IITKOJIO0.

[ToTebns O. nmucaB Npo NpUPOY 1POHIi SIK MPUBIJL YHUKATH YOTOCh, CIPUTHO
BIAI0YH, KOJIM JIFOJJUHA TPUKUIAETHCS IPOCTOAYXOM, SIKUH «HE 3HAE» TOTO, IO 3HAE.
Buenuii BUAIMB TpU TUIH 1pOHIT 3aJI€KHO B1JI CEMAHTUKO-CTHIIICTUYHUX CIIOCOO1B
il CTBOpEHHS: IPOHII0 MPOTUCTABICHHS, METa(QOPUYHY IPOHII0 Ta CTHIICTUYHY
1POHIIO.

Hesroga — me iponis odimiiiHoro 3amepeueHHs (TOOTO 3amepedueHHs
3asBJIeHOro abo 3aMiHa TOro, IO 3JA€ThCA MPUHIIUMIIOBOIO MPOTHICKHICTIO,
HaMPHUKJIal, XOPOIIIe 3aMiCTh MOTaHOT0 TOII0) . MeTadgopryHa ipoHisi BUHHKAE, KOJIH

i71Ies] BUXOJMTH 13 KOJIa JAYMOK, SIKI HE MAalTh YITKOTO 3B’SA3KY 31 3HAUYIIUM.



CruiicTuyHa 1poOHIS BHHHMKAE 3aBIASKH YCBIOMIIGHHIO OpaTopoM abo IuIie
CllyXadeM KOHTPACTy Mi’K BUCOKHM CKJIaJIOM CJIOBECHOI 000JIOHKHU Ta BYJIbrapHICTIO
a00 mpo3aiyHuM MucacHHIM [35].

3a ocHoBy kiacudikartii iponii bonaina JI. 6epe cTaBiaeHHs aBTOpa 10 SIBUIIIA,
Ha sIKe BIH CIPSIMOBAHUM. 3aJI€KHO BIJ] I[LOTO JOCTITHUK BUAUISIE TaKl BUIM:

1)  ipowis, cripsIMOBaHa Ha TEMY, sKa, Ha TyMKY aBTOpa, MiCTUTh HEraTHBHI
PHCH 1 TIEBHOIO MipOI0 00’ €KTUBHO 1X MICTHUTH;

2) 1poHis, CHpsSMOBaHa Ha OO0’€KT, IO Ma€ IIHHICTh 3apajau I1poHii
(He3aJIe)KHO BiJ TOTO, YM € BiH I[IHHUM 1 3HAYyIIUM O0’€KTOM 4YH Hi) , BOJHOYAC
BUSBIISIIOYN MOT0 HETTOBHOIIHHICTE;

3)  ipoHis, siKa TOCIIKY€E TEMY 3 PI3HHX TOYOK 30pYy 1 MparHe OXOMKTH 11 B
L1JIOMY; BKJIIOYA€ MOKJIMBICTh HE TUIBKU CYNEPEUUTH L1 TeMi, ajge i NO3UTUBHO ii
omixtoBary [7: 16 —17].

IpoHit0o TakoX KIACH(DIKYIOTh 3a CHJIOK BHUPAKEHHS 11€MHO-EMOIIHHO1
otinku. [1{e JlomonocoB M. BUAISB TPU TUIIU 1POHIi:

1) capkasm; 2) xapieHTusM (ipOHis 3 TPUBOAY JMBAKYyBaTOTO YH
cMimHoro) ; 3) acTei3M (BUTOHUEHA ipoHis) . Takok MOX0XKy Kiacu(pikaito ipoHii
MoykHa obauntH y Jlocea O.: 1) M’ Ky un 100pocepy ipoHito; 2) HACMIIIKyBaTy
1pOHII0 (KOMY- YHM 4YOMY- HEOYJlb IPUIUCYETHCS pUCa, sSKa HACTIPaB/ll BIICYTHS, 1
UM CaMUM 11 BIICYTHICTh TUIBKH MIAKPECITIOEThCS) ; 3) capka3m (ipoHI3yBaHHS 3
JCSIKUM 3HYyIIaHHsaM) [57:67].

[TiBoeB B. xnacudikye Buau ipoHii Ha miaBuau. [lprxoBana ipoHis noB's3aHa
3 TYMOPHUCTUYHOIO 1pOHI€I0, B SIKIA 3aCyIKE€HHS, BUKDUTTS Ta KPUTHUKA
MiAIOpAIKOBaH1 (PYHKITISIM PO3Bary, i CMIITHA 1pOHIs, B AKiH TOXBaJia Ta CXBAJICHHS
MPUXOBYIOTh COIIIOKPUTHYHUN Tadoc. BueHuil Takoxk omnucye 1ei BUI 1pOHIi K
3BHYAiHY 1pOHII0, KA MOB’s3aHa 3 PYHKIIOHYBaHHIM TakK 3BaH1 «3arajbHi MICIS»,
SIK1 BUHUKAIOTh B pe3yJIbTaTl 0araTopiuHoil MpakTUKU CIIJIKYBAaHHS Ha TIEBHI CI1IbHI
TeMH. Y XOJi CIUIKyBaHHS "3arajibHi Micls" MOXHA BU3HAYUTH, MOCUJIAIOYKCH HA
HUX, CIIUPAIOYKCh HA TAKUM IIIUPOKUM KOHTEKCT.

Jlo BiAKpUTOI 1pOHII JOCHIAHUK BIAHOCUTH CAMUPUYHY, CAPKACMUYHY,
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pumopuuny, 1 iponiro. Ha ocobmuBy yBary 3aciyroBy€ pUTOpUYHA IPOHIs, sKa
HampsMJIEHA J0 BCIX OTOYYIOUUX Pa3oM, a He O KOrOCh KOHKPETHO, Cy0 €KT 1poHii
H10U po3MipKoBYye caMm 13 coboro. Ha nymky IliBoeBa B., puropuuna ipoHist poOUTh
aKIEHT Ha KOHTEKCT, 3p03yMiIuii ycim HaBkpyru [58, 50 — 52].

HasiBHICTE BenMkoi KUTBKOCTI KjacH(ikaiiil IMOSCHIOETHCS SK TPUBAIICTIO
Tpaauillii BHBYEHHS IpOHII B PI3HUX TYMaHICTUYHHUX Tally3sX 3HaHb, TaK 1
pPI3HOMAHITHICTIO Ta CKIagHICTIO I1boro sBumia. LI kmacudikarmii 3a3Budai
IPYHTYIOThCA Ha OJIHIM pHICI 1pOHIi, TOMY OUIBIIICTh 13 HUX 3BYXKY€E cepy OIMHCY
1pOHIi.

O1xe, HAMOIBIT MIIXOASIION KiIacU(IKAIIE ISl CTUIIICTUYHOTO BUBYCHHS
ipoHii € kiacudikallisi, 3riIHO 3 SKOK ICHYIOTh peajbHlI TUIM CUTYaTHBHOI Ta
cJI0BECHOI 1poHii. HacnpaBai cuTyaTuBHA 1pOHIS BUIUIMBAE 3 KOHTPACTY MIXK TUM, IO
BIJIOYBA€ETHCS, 1 TUM, IO OUiKyeThcs. ClIOBECHA 1pOHIA IPYHTYEThCA Ha 31CTaBIICHHI
TOTO, IO PO3YMIETHCS 13 CKa3aHUM. 3aJie)KHO BiJ YMOB Ta CIOCOOy peamizallii Ta
KOHTEKCTY, HEOOXITHOTO s ii 1HTeprpeTanii, CJIOBECHa IpOHIA MOILISETHCA Ha

CUTyaTHBHY Ta acoliatuBHy (36, . 5) .

1.2 TIlepeknanaubKi cTparerii BiTTBopeHHs ipoHil

Croromui "cTparerisa nepekiany" ayke BaKIIMBa, OCKUIBKH TEPeKyIaa siK
JUSJIBHICTh HE MOYKE 3/I1MCHIOBATHCS 0€3 IJIaHy, HaBITh SKIIO MepeKIagayd [boro He
3Hae. BinmoBigHO 10 TepMiHoiorii, 3ampomnoHoBaHoi Kpinrcom X., cTpareris
nepekaay - 1e "MOTEHIIMHUN HaBMUCHUN IUIaH TMepekiiajada MoA0 BUPIIICHHS
KOHKPETHOI IIpo0JIeMu TepeKiaay B KOHKPETHOMY 3aBjaHHI mepekmany” [71].

Lmrouna B. M. Tak posymie 1ie siBuie: «CTparteris mepekiaaay - e METO
BUKOHAHHS TEpeKJIaJalbKUX 3aB/laHb, 110 BKJIIOYA€ BIAMOBIAHY PEKOHCTPYKIIIIO
KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy BiJIIpaBHUKA 3 1HO3EMHOI MOBH Ha MOBY MEpEKIany 3
ypaxyBaHHSM OCOOJMBOCTEH KyJIbTYpH Ta OKpemoro oparopa » [20:64]. Bognouac
mis [eaiitepa A. JI. cTpaTeriss NEBHOI MIpO € IUIAHOM IepeKIaaaibKoi

nisibHOCTI. Ha #ioro mymky, Taki akTopu, K *aHp NEPEeKIaeHOro TeKCTY, METa
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NepeKyiagy Ta 3arajJbHONPUNHATI CYCHUIbHI HOPMHU TEpEKIaay, € TOJOBHUMHU
YHHHUKAMH CTpaTerii BiZOOPY Ta MalOTh MEBHI XapaKTEPUCTHKH Yacy.

MoskHa cka3zaTH, 1110 YCHIITHUN NepeKiiaa HEeMOKIUBUN 0€3 UITKO BUBHAYEHUX
3ycuiib iepekiiany. [ii nepekiany - 1e CyKynHICTh MOKIIMBUX MEPEKIAIAlIbKUX i,
a cTpaTeris nepekiiaay - e CB1IOMO 00paHuid arOPUTM IUX JiH MepeKiagayeM npu
HepeKIIazi OJHOr0 KOHKPETHOrO TeKCTY (a00 IpyIH TEKCTIB) .

Posrnssnemo nesiki  cTparterii  mepekiiamy rymopy. Bimommuii TeopeTHk
komiuHoro Jlenabacrita Jlipk BUILISAE I ATh KaTEropik mepexIamy:

1) 3amiHa - KOMIYHUH KOMIIOHEHT MOBU OpHTIHATY 3aMiHIOEThCS
BIJINOBIIHUM KOMIIOHEHTOM y MOBI MEpeKiIaay, SKU Ma€e TEBHHM CTYIIHb
€KBI1BaJICHTHOCTI;

2) TIOBTOPEHHS - KOMIYHHMH KOMIIOHCHT OpHTIHATy HE 3aMiHIOEThCS
noai0HNM, a O0e3mocepelHbO MEPEHOCUThCS Ha MOBY IHEpeKIay; BOJHOYAC
NepenarThCs Ti UM iHII (OpPMaNIbHI O3HAKKM KOMIYHOTO KOMIIOHEHTA;

3) omymeHHs - KOMIYHHUIA €JIEMEHT HE BiITBOPIOETHCS Y TIEpEKJIaii, HaBiTh
IIPY HU3bK1H €KBIBAJICHTHOCTI;

4) nmonmaBaHHS - MOBHI, KYJBTYpHI Ta IHIII CJIIEMEHTH J>XapTiB, SKi HeE
BIJIMMOBIAAIOTh MOBI IE€PEKIIaly, BIATBOPIOIOTHCS IUISXOM JIOJaBaHHS HEOOX1THOT
iH(bOopMarii;

5) xomrmeHcaris - KOMiYHHIA e()eKT MepeKIaJeHO B 1HIIOMY MICIll TEKCTY
[69: 79].

Tomy, 1100 BIATBOPUTH TYMOpP Yy MeEpeKiIaii, NMepekiiazady MOXe CIiayBaTh
TaKUM PEKOMEHIAIisIM:

1) 3HalTH aHAJIOr KOMIYHOI OJMHHWIII Ha MOBI NEpeKIIaay, aje SKIIO0 HeMae
€KBIBAJICHTa, MOKHA BUOpaTH kKapT, KUK Mae MOAIOHUHN BIUIUB Ha OJEpKyBaua 3
CTYIIIHb €KBIBAJIEHTHOCTI,;

2) SKIIO BIANOBiAHA BIiAMOBIAHICTH HE BAAETHCSA 3HAWTH, MEPEKIATAUY MOXKE
a00 mepeKIacTy OCHOBHY TyMKY a00 CYTh JKapTy MO -IHIIIOMY (OTIMCOBUM TIepeKIai,
KOHKpeTH3aIlisl) abo 3aKpIUTH YaCTHHY EKCIPECHBHOTO e€(eKTy 3a IOMOMOro0

11ioMaTuyHO1 (hpasmu.
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Tumodees JI. 1. mae wiTkuit 1 3po3yMuInil onuc ipoHii sIK GOpMU KOMEIIi.
"T'ymop — e xapT. [poHis — 11e B’e HacCMILIKA HaJl 0c000k0, HA Ky BIH HaLLJIEHUH,
1 IEBHOKO MIPOIO MPUXOBYE 0Opa3IUBUI TOH.

Ha BinMiHY BiJl TyMODpY, 1pOHisl TOBOPHUTH PO SIBULIE 1 BiIOOpakae oOpa3, Ha
AKUW BIH MpeTeHaye. [poHis npunucye sBumiaMm Te, 4oro HoMy He BHCTayae, HIOU
MOKpalrye Horo, ajie JuIiie OUTBII TOCTPO MIJAKPECTIOE BIICYTHICTh aTpHOYTIB, 110
BITHOCSATBHCS JI0 IIHOTO SIBUIIIA.

Tomy MOXHa cka3aTd, B 1pOHIi HEJOJIK SBHINA PaXyBaTUMEThCS TOCTpIIIIE,
3YMOBJICHO HOTO OiIbII BaXTMBUMH XapaKTEPUCTHKAMH Ta BHKJIMKAE 3HEBAry JI0
HbOT0. BiMOBITHO 10 HAIIOT TEMU, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 10 TUIT KOME1T Mae
yHIBEpCaJIbHY OCHOBY, TOOTO 3aci® pernpeseHTallii cMixy, 10 MICTUTh OCOOJIUBHIA
KOMEJIIMHUMN 3B'130K 3 peabHICTIO. PI3HUIA M1k IMMHU (OpMaMU NOJIATAE B CTYIEHI
KPUTHUKH, iX EMOI[ITHOMY TOHYCI Ta CTYNEH1 p13HOMAaHITHOCTI SIBUIII.

[poHiyHE BUCIIOBIIOBaHHS MMOKAa3y€e HETATUBHY OLIIHKY Ta 3aJIy4ac ajpecara J1o
MPOIECy CHUIbHOI MOOYAOBH OIIIHHOT MO3UIlli BiANpPaBHUKA, OCKIJILKM BOHA
NPUCYTHS Y BHUCIIOBJIIOBaHHI Jiniie HessBHO. OTe, IJisi MPAaBUIBLHOTO TIyMauyeHHs
3MICTY 1pOHIYHOTO BHCJIOBIIIOBAHHS HE CTUIBKH BaXKJIMBO PO3YMITH, IO aapecar
IMIUPUNA, CKUTBKU TIepeOyayBaTH MIHHICHI AYMKH, Ha SIKUX TPYHTY€ETHCS 1pOHiS.

[TincymoByrouM MOKHa CKa3aTH, 10 1pOHIS XapaKTepU3y€eThCA TaK 3BAHOIO
JBOBUMIPHICTIO, TOOTO TOABIMHUM  OayeHHSM, OCKUIBKM B  IPOHIYHUX
BHCJIOBJIIOBAHHIIX BOHU TOEIHYIOTHCSA 1 BOJHOYAC MTPOTUCTABIIAIOTH JIB1 TOYKU 30DY.
IpoHit0 MOXHA CTBOPUTH 3a JOMOMOIOI JIHIBICTUYHUX I1HCTPYMEHTIB PI3HUX
PIBHIB, SIK1 I03BOJIIIOTh TOOYIyBaTH BiAMOBIAHUHN edekT moaBiitHOCTI. [IpuxoBanmii
XapakTep CHpPaBKHbOTO CEHCY 1POHIi O3HAYa€E, IO PEIUIIEHT aKTUBHO Oepe y4acTb
y nporeci noOyA0BH 3MICTY.

IpoHis MOXe PO3TIAAaTUCS HE TIIBKH SIK XapaKTEPUCTUKA TEKCTY, a U K
pesynbTar iHTepmnperamii aapecatoM. KOTHITHBHI MeXaHI3MH, SKi pOOJISATH
JOMYCTUMUM CHOPUUHATTS 1pOHII, a Tak0oX pPOJb KOHTEKCTY SK I1HCTPYMEHT

CTBOPEHHSI 1pOHi.
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1.3 Oco0smBocTi KiHOAMCKYpPCY Ta cnenudika HOro nepexJaany

3a ocTaHHI KUIbKa JECATUIITh KiHemaTorpad sk COIOKYJIbTYpPHHUI (eHOMEH
HaOyB cCTaTycy HEBIJI'€MHOI YacTUHU JIOACHKOTO XUTTS. Kinemartorpad craB
peAMETOM JIOCTIKEHb BUCHUX 3 PI3HUX raly3ed HayKH, B T.4 IICUXOJIOT1i, COITI0JIOT],
KYJIBTYpOJIoTii To1mo. OHaK JHIIEe BITHOCHO HEJaBHO BiH 3aIliKaBUBCS JIIHTBICTAMH 3
MOTJMOJICHUM aHaJli30M WOro MOBHHX ocobimuBocTed. KiHO sK Take Ta IHUCKYypC
CUHTE3yBaJIM KOHIEIMIII0 KIHOJUCKYPCY, fKa IMOCTIHHO JOCHIIKYEThCS Ta
PO3BUBAETHCS y cydacHid mpaktuii [2]. Kanp xomenii y KiHOZUCKYpCI BHKJIHKA€E
MO3UTUBHY PEAKIII CYyCHUIbCTBA, IO AO3BOJISIE 30CEPEIUTUCH Yy HaAlIld CTAaTTl Ha
T'YMOPHUCTHYHUX PHUCAX I[bOTO TUITY TUCKYPCY.

['yMop y KIHOAMCKYpCl - L€ WIIUPOKE MOJE€ PI3HOMAHITHUX JIIHTBICTHYHUX
JOCITIJIKEHB, 1 HEOOXIHO PETENbHO MPOAHAI3YBaTH OCOOJIMBOCTI HOTO MepeKiamy,
10 BU3HAYA€ TOYHICTh IBOTO JOCHiKeHHs. ToMy meTa 1i€i poOOTH — BU3HAYUTH
JeTanl nepeKyiaay Takoi CKJIaJHOI Ta OararorpaHHoi KOHUEIMIi, K 1poHis. ['ymop —
y’)K€ BaXKJIIMBUM €JIEMEHT CHUIKYBaHHS MIDK JIIOJAbMH, 1€ yHIBEpCAIbHHI CIociO
IIBUAKO BCTAHOBUTH KOHTAKT 3 I1HIIOKO JIIOAWHOKIO Ta 3aBOIOBATH il CHUMIIATIIO Ta
noBary. He cekper, 1110 TyMOp BBaKa€TbCS 03HAKOIO MYJPOCTi, OCBITH Ta PYAUIIT —
1€ 1y>K€ MOIINPEHE SABUILE.

HesanexHo Bij TOro, 3 KUM BiH PO3MOBJISiE€, aHTIIININ, aMEpPUKAHII Ta HIMII
OIIHATH XOPOIIHH KapT, HAUTOJIOBHIIIIE — I1€ ITOJIATH HOT0 IMTPaBUJIbHO Ta 4iTKO. HaBiTh
y CyTO KOMEPIINHUX Ta HAYKOBUX MI>KHAPOJHHUX OOMIHAX 4acTo 3 SIBISETHCA TYMOP,
SAKUW JorioMarae 00’€THaTH JItOAeH, 30JIM3UTU OAWH OJTHOTO Ta MOCIA0UTH HANPYTYy.
JIIHTBICTH YBa)KHO PO3IJISIHYJIM Ta MPOaHali3yBaJld MPOoOJIEeMU KOMIYHOTO Ta 1pOHii 3
ycix acnekTiB [4:9]. Uepe3 HarampHy mMOTpeOy PO3BUTKY HAJICKHOT MIXKHAIIOHATILHOT
KOMYHIKAI[ll THepeKyiaZ, KOMIKCIB y KIHOJIUCKYpPCl 3aJIMIIA€TbCS HEPO3KPUTHUM Ta
BOKJTMBUM.

[TOHATTS «KIHOAMCKYPC» PO3TISAAETHCS SIK (hparMeHT (PpiibMy, 10 Ma€ y CBOIN
CTPYKTYp1 KiJTbKa KOMIIOHEHTIB: KiHemarorpadiuHi 3acobu, cTuib (UIbMY, CTHIb

GbUIbMY Ta TEKCT QUIBbMY, a TAKOXK HUIICHUM (1JIbM, 110 CKJIAJA€ThCS 13 BI3yaJIbHUX Ta
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3ByKOBUX e(dekTiB Ta cioBecHoro 3micty [3:6]. Kinomuckypc € pi3HOBHIOM
ayJIioOBI3yaJIbHOTO JUCKYpPCY [2]. BUKOPHCTOBYIOUH CIIOBECHI €IEMEHTH, BiH CTBOPIOE
HOBI 3HAYEHHS IS IHIIIUX €HTYKYJbTYP.

Kinoauckypc MiCTUTh MO3a1HIBICTUYHI YUHHHUKH, IO JOOPE BIIOOPAKAETHCS Y
pI3HUX cIoco0ax CTBOPEHHS KomiyHOro. Tak, I KOHIICMIlisA IIUpIIa 3a
KiHeMaTorpadiyHuid TEKCT 1 IPOMOHYE OLIbIe MOXKJIHWBOCTCH JISI TOKpAIEeHHS
MDKKYJIBTYpHOI KOMYyHiKalii. TeKCT, 3aHypeHHUI y CUTYaIlil0 CMiXOBOTO CIUIKYBaHHS,
€ KOMIYHMM y KiHoAucKypci [4:252]. HasiBHicTh HiIbOBOI IpymH Ta ii peakiis €
OOOB’SI3KOBUM €JIEMEHTOM CIIIlyBaHHSA 3a KOMIYHUM Yy KIHOZUCKypci. [saaui
COpPUMMAOTh KOMIYHE MO -pI3HOMY, 3ajJ€XHO BIJI HAsBHOCTI 4YM BIJCYTHOCTI
COILIIAJIBHUX CTEPEOTHIIIB.

[lepexnan 1poHii y KIHOJUCKYpPCl BHMarae oOcOOJIMBOi yBarm Ta HaBUYOK
nepekyiajjaya, OCKUIBKM 1€ THUI TEKCTy Ma€ O3HAaKU CHJIBHOI BHUPA3HOCTI,
IPUXOBAHOI'O 3MICTY Ta HeBepOanbHUX sBULI. llepeksagaul rymopy MOBHHHI TOHKO
MOPIBHIOBATH YKPAIHCHKY Ta aHIIIIIChKY, MU HE MTOBMHHI 3a0yBaTu, 110 L€ PI3HI TUIIU
MOB. ToMy aHTIIChbKa € TUMIOBOIO AaHATITUYHOIO MOBOIO (JIEKCIH, a yKpaiHChKa -
CUHTETUYHOIO MOBOIO, III0 TIOE€JIHY€E 3HAYEHHS cJliB. Yepe3 3MiHy IpaMaTUuHUuX (popm
115 BIIMIHHICTh YaCTO MPHU3BOJIUTH 10 BTpaTu KomeaiitHux edextiB. 106 3po3ymitu
KOHKPETHI JIeTalli KOMIYHOTO MEePEeKIIay, BaM MOTPIOHO 3p03yMiTH, PO 110 WIAETHCS B
mporeci, Ha IO 3BEpPTAaTH yBary NpU MEpeKiajl, SKi 3aBHaHHS Ma€ BHUKOHATH
nepeKsaaay 1 3 SKUMHU TPYIHOIIIAMU BiH CTUKAETHCSI.

[Tepexnan KOMIYHOTO — 11€ PI3HOBU]I MOBHOT'O MOCEPEIHUIITBA, SIKE MOBHICTIO
30CEPEeIKYETHCSl HA OPUTIHAJI 1HO3EMHOIO MOBOIO 1 MAa€ KOMIUHHUM XapakTep, METOIO
SKOTO € TOBHE 30€peKEHHS OpPUTIHAIBHOTO e(peKTy B TEKCTI mepeksiany. Takuii
NepeKsag TPAaKTYeEThCS SAK I1HIIOMOBHA (opMa ICHYBaHHS TOBIAOMJICHHS, IO
MICTUTBCS B opuriHaii [6:43].

MUDKTIHTBICTUYHE CHUIKYBaHHS, K€ BiOYBAE€ThCS 3a JOMOMOTOI0 TIEpPEeKIamy,
HACKIJIbKY 11€ MOKJIMBO, TIOBTOPIOE TPOIIEC MPSIMOTO MOBHOTO CITIJIKYBaHHS, B IKOMY
BIJIIPABHUKU BUKOPHUCTOBYIOTh OJIHY 1 Ty K MOBY. OCKUIbKH B HPOLECI MOBHOTO

CHiJIKYBaHHSI O,Z[HiCIO MOBOIO TCKCTH JII MOBI Ta ClIyXadad BBaXarOTbCsA
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KOMYHIKaTHBHO €KBIBaJICHTHUMHU Ta 00’€HaHI B €IWHE IIiJie, IEPEKIAJACHAN TEKCT
BBa)KA€THCSI KOMYHIKATHBHO €KBIBAJICHTHUM TEKCTY opuriHaiy [6: 43].

[Ipu  mepeknami  KOMIYHOTO  HEOOXIMHO  3a0€3MEeUUTH  TaKUi  THI
MDKJIIHTBICTUYHOI KOMYHIKaLli, TPH K1 TEKCT, CTBOPEHUI MOBOIO MTEPEKIIAAY, MIT OU
(GYHKITIOHYBATH SIK IOBHOIIIHHA KOMYHIKaTUBHA 3aMiHa OpUTIHAITY Ta 1IeHTU(IKYyBaTH
ceOe 3 OpHUTiHAJOM y TepMiHax (YHKIIOHAIBHOCTI, CTPYKTYPH Ta CEMaHTHKH,
30epirarouu Ipyu [bOMY TYMOPUCTUIHHAN ePeKT [5].

Jlns Toro, mo0 BHPA3UTH MOBHY MAi0 KOMIYHOTO y TepeKiaji, HEoOXIiTHO
BpaxOBYBaTU OCOOJIMBOCTI MPOIIECY MIKMOBHOI KOMYHiKaIlii, 0COOJMBOCTI MOBHUX
aKTiB, CHIBBIJHOIICHHS 3HAY€Hb: BUPAXKEHOTO Ta MPUXOBAHOTO, a TaKOX BILUIUB
KOHTEKCTY Ta KOMYHIKaTHUBHICTb, CUTYaIlisl I[0JI0 PO3YMIHHS TEKCTY Ta 1HII (aKkTopH,
TekcT opuriHaiy. Lls poboTa mMae Ha METI CTBOPUTH AJCKBAaTHUN Mepekinai, SKuu
3a0e3mnedye MparMaTUyHi 3aBJaHHS aKTa MEpeKsIaay Ha MaKCUMaJIbHO MOXJIUBOMY
pPIBHI €KBIBAJCHTHOCTI JJIi JOCSTHEHHS IIl€l METH, BIJNOBIJIAa€ KAHPOBO -
CTIWJIICTHYHAM BHMOTaM JIO TEKCTIB IOTO THIY Ta CYCIHIILHO BHU3HAHOMY
3araJibHONMPUUHATOMY CTaHAAPTY mepekiary [6:233].

VYeci  amekBaTHI Tepeksiad  KOMIYHOTO, KpIM  3aJI0BOJICHHS >KaHPOBO-
CTWJIICTUYHUX BUMOT IO TEKCTIB IbOTO THUIy Ta CYCHIJIBHO BHU3HAHOTO
3araJibHOMPUUHATOrO CTaHAapTy nepeknaay [6:233], wmarote Oyt mo cyTi
€KBIBAJICHTHUMH, TOOTO TaKMMH, IO BIATBOPIOIOTH 3MICT 1HO3EMHHUN OpHUTiHAI Ha
OJIHOMY 3 PIBHIB €KBIBaJIeHTHOCTI. Bcsi mepenmana iHdopwmaliis, BKIOYAOYU
JICHOTATHBHE Ta KOHOTATHBHE 3HAYEHHS MOBHHUX OJIMHUIIb, BiJIIrPA€ BaXJIUBY POJIb y
CTBOPEHHI MOJIIOHOTO CMiXOBOT0 €)eKTy B MOBI ITEpEKIIay.

AHami3ytoun BIITBOPCHHS KOMIYHUX €JIEMEHTIB KIHOAUCKYPCY 1HIIIOI MOBOIO,
MU MOXKEMO BUSIBUTH CHCTEMHICTh PI3HUX MOBHHUX 1 CTHUJIICTUYHMX HPHUHOMIB Ta
3ac00iB, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISI OpPTaHi3allii TEeKCTOBOTO MPOCTOPY 32 3aAyMOM
aBTopa. Lle cTBOpro€E cKIaHe 3aBIaHHs I Mepekiiagada, aeKBaTHOTO OPUTIHABHIN
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4HIM cHUCTeMi BIATBOPEHHA CMHCHIB, fAKa Mae OyTH
JIOCTYITHOIO JUTsl CIPUMAHSATTS NMPEACTAaBHUKAMHU 1HIIIOT MOBHOT KYJIBTYPH.

OCHOBHUMH pUCaMU KOMIYHOTO MEPEeKIany Y KIHOJUCKYPCI €:
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1) sIKicTh BiITBOPEHHS 3HAYCHHS y TIEpEKIIa Il 3a0e31edye JOCATHEHHS TIEBHOTO
IparMaTHYHOTO €(PEeKTy 3aBIASKH PiAHIA MOBI, PYHKIIIOHATHHO a/IEKBaTHIM MEPBICHO
BIIOPSIKOBAHOMY KOMILIEKCY 3aXO/I1B;

2) Tpu Tepekiani KOMIYHOTO YKpPaiHCHKOK MOBOIO CIIiJl BPaxOBYBaTH
crenudiky X JIHMBOCTHJIICTUYHOI Ta MOBHOI OpraHizaiii, a TaKOX CHCTEMHO-
(GyHKITIOHAIBHY B3a€EMO3aJICKHICTh MPUMOMIB Ta 3aco0iB aBTOpa Yy Ipolieci
BiJITBOPCHHS CMUCITIB;

3) MOBHHUI 3aCi0 CTBOPEHHS KOMIYHOT'O - II€ CHCTEMa CMUCJIOBIITBOPIOBAIBHOIO
KOMIUIEKCY, 10 3a0e3rnedye opraHi3allil0 TEKCTOBOIO MPOCTOPY, a OTXKE peai3ye
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4Hi yCTaHOBKH aBTopa [7: 50];

4) BiH HaOyBa€e HAIlIOHAJTBLHOTO XapaKTepy TYMOpY, 110 Ma€ 0COOIMBE 3HAUCHHS
y TekcTax komiuHoro. Crienudika mepekiaaay B I[bOMY BHMAAKY IOJSATAE HE JIUIIE Y
30epeKeHH1 TEepBICHOI MparMaTU4YHOI METH, a W Yy aJeKBaTHOCTI BIATBOPEHHS
HAI[IOHAJIBLHOTO XapaKkTepy KOMIYHOTO 3a IOIOMOTO0 1HIIIOI MOBU;

5) TpyaHOIIIi MepeKyiamay OB’ A3aHi He JIMIIE 31 3HAHHSIM MOBH, a i 31 3J1aTHICTIO
nepekiiajiaya 3HaxOJAUTH MUKIIHTBICTUYHI TIparMaTHYHl BiAMOBITHUKH B PI3HHUX
MOBHHUX cuctemax [8: 23];

6) HeTOYHE MOBITOMIICHHS KOMIYHOTO MPU3BOAUTH 10 3001B y CIIJIKYBaHHI Ta

HOPYIICHHS IUTICHOCTI CIIPUHHATTA TekcTy [1:32].

BucnoBku 10 posainy 1

1. Sk mokasaB OIJIsi/l JIHTBICTUYHUX TEOPIii 1poHii, 6araTo acrekTiB I[bOr0
SBUIA € MojeMiyHUMHU. KpUTHKa TpajMIiiiHOrO CEMaHTUYHOIO MiAXOAY, B SIKOMY
1pOHISl PO3MIISINAETECA SK BUKOPUCTAHHS CJIOBA YW PEUYCHHS Y TPOTUIICKHOMY
3Ha4YCeHHI, mNpu3Beia 70 (opMyiroBaHHA TeEOpid, SAKI 30CEPEIKYIOThCS Ha
parMaTUYHUX Ta KOTHITUBHUX AaclEeKTax IbOro SBHUINA, ajie Terlep BU3HAYAIOTH
1pOHIIO0, ONMHCYIOTh MEXaHI3MHM HOro BIPOBA/XKEHHS Ta TIIYMAy€HHS 3aJIMILIAIOTHCS
npoOsieMHUMHU. JIOCTITHUKH, sIK1 CTIOBITYIOTh 1/1€10 1POHIT SIK BIITTYHHS, TPUITYCKAIOTh,

10 KJIFOYOBHUM €JIEMEHTOM IPOHIi € MOCUJIaHHS Ha 1HO3€MHY MOBY, @ KOMYHIKaTUBHHNA
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HaMip aJpecaTa-BUCIOBUTH HETATUBHY OILIIHKY METa-TIPEACTaBICHOT TyMKHU. 3 1HIIIOTO
OOKy, MPUXWIBHUKHU TEOPil 1pOHIi, 3a€ThCs, BBAXKAIOTh «BIIJIYHHS» JIMIIE OJHUM
MOXJIMBUM CIIOCOOOM BUPOOHHUIITBA €(PEeKTy 1poHii, 1 CTBEPIKYIOTh, IO CYyTh 1pOHIi
MOJIATA€E B TOMY, IO B/IaBaTH.

IcHye TeHaeHIs omucy 1poHIi SK MOBHOTO SIBHUINA, SKE BHUPOOISE €heKT
MOJBIMHOCTI NUISIXOM MOEIHAHHS Ta MPOTUCTABJICHHS JBOX TOYOK 30pYy, OJHA 3 SAKUX
npejcTaBieHa Oe3mocepeHbO y BHUCIOBIIOBAHHI, a 1HIIA PEKOHCTpyiHoBaHa
aJpecaToM. Ha OCHOB1 KOHTEKCTYyaJIbHOI iH(hOpMaIlii Ta MO3aIiHIBICTUYHUX 3HAHb.

@DyHKIIS IPOHIYHOTO BUCIOBIIOBAHHS 3a3BUYAll MOJISITa€ y BUPAKEHHI OLIIHHOI
MO3HUIIIT aBTOPA, a JAlana30H OLIHOYHUX CY/IKEHb 3MIHIOETHCS.

2. AHaJI3yl0ud BIITBOPEHHS KOMIYHHX €JIEMEHTIB KiHOAUCKYPCY I1HIIIOIO
MOBOIO, MM MO>KEMO PO3Mi3HATH CUCTEMHICTh PI3HUX MOBHO -CTHJIICTUYHHUX MPUHOMIB
Ta 3ac00iB, 10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS [JIsi 3a0€3leuUeHHs OpraHizailii TEeKCTOBOIO
IPOCTOPY BIAMOBIAHO 70 3aayMmy aBTopa. Lle cTBOproe juis mepekiiagadya CKIIagHe
3aBJaHHS aJCKBATHO BIATBOPUTH TOW CEHC, SKUH Mae OyTH JOCTYITHHM IS
CIPUMHSATTS MPEACTaBHUKAMHM 1HIIIOT MOBHOI KyJIbTypH. Tomy, 11100 OTpUMaTH TEKCT,
SAKUA MIT OU OyTH TOBHOLIIHHOKO 3aMiHOIO OpHUTIHANy I1HIIIOK MOBOIO, TepeKiaaad
MOBMHEH BPaxOBYBAaTH CBOIO MOBHY Ta MparMaTU4YHy OpPraHi3aIlilo, a TaKoX P
npodeCifHUX SIKOCTEH, KPEaTUBHICTD Ta 3HAHHS HABKOJHUIITHBOT'O CEPEIOBUINA 3 1 IS
SKUX BIH MEpPeKIaiac.

[lepexnagaroun KOMiYHE Y KIHOJUCKYPCI, CIIiJl OpaTh J0 yBaru HalioHaJbHUMN
XapakTep rymMopy, aJi’ke B PI3HHX CYCIUJIbCTBAX OJHa U Ta cama pid MOXE€ BUKJIUKATH
pi3Hy peakuito. Komiunuii epexT ayxe JIerko BTpaTUTH, SIKIIO 00paTy HENpaBUIbHUN
METOJI TIePEKIIaIYy.

3. Tomy, aHamni3ytouu BIATBOPEHHS KOMEIINHUX €JIEMEHTIB Y KIHOJUCKYPCl
IHIIIOFO MOBOIO, MH MOXXEMO BHU3HAUUTH CHCTEMATHYHICTh PI3HUX MOB Ta
CTWJIICTHYHUX TPUHOMIB Ta 3ac00iB, 100 3a0e3MeUuTH OpraHi3aiifo TEKCTOBOTO
IIPOCTOPY BIAMOBIAHO 110 3ayMiB aBTopa. Lle craBuTh nepen nepekiagayemM CKIiiaaHe
3aBJaHHS, SKE TOJSITa€ y TMOBHOMY BIATBOPEHH! 3HAYEHHS, 1 1€ 3HAYEHHS Mae

CIpUiMaTH MPEACTaABHUK 1HIIOI MOBH Ta KyJIbTypH. ToMy, 11100 OTpUMATH TEKCT, IKUH
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MO3K€ MTOBHICTIO 3aMIHUTH OPUTIHATBHUIN TEKCT 1HILIOI0 MOBOIO, MIEpPEKIaiad MOBUHEH
BpaxOBYBaTU IMparMaTuyHy OYyJOBM MOBH, a TaKOX JiedKl MNpodeciiiHl SKOCTI,
KpEaTHBHICTh Ta 3HAHHSA CHUIbHOTH. [Ipm mepeknani ipoHii y KIHOAMCKYPCI CIif
BPaxOBYBATH HALlIOHAJIBHICTh TYMOPY, OCKUIBKM B PI3HUX CYCHUIBCTBaxX OAHA W Ta
caMa piu BUKIMKAE pI3HY peakiito. ko Bu o0paiyd HENpaBUIBHUM METOJ

nepekIiany, ipOHIYHUN e(EKT JETKO BTPATUTH.
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PO3JILI 2
3ACOBH PEITPE3EHTALII IPOHII ¥ CEPIAJII «TEOPISI BEJTUKOTO
BUBYXY»

2.1 ®oHeTn4Hi 3ac00M penpe3eHTauii ipoHii y cepiai

«Teopist BesimKOro BHOyXy»

SIk MM BCl 3HAa€EMO, Y CTBOPEHHI I1pOHIi, BaXJIUBY TMO3UIII0 3aiiMalOTh
CTWJIICTHUYHI NMPUHAOMH B CIELIATILHOMY CTHJI, ME€Ta SIKMX - CTBOPUTH TEBHI 3BYKOBI
edeKkTH, TOOTO MOENHAHHS JAEKIIbKOX TroJocoBUX MeToniB. Ha muceMmi 3BykKoBa
oprasizaiiisi MOBHU 1HOJ1 HaOyBae 0co0JIMBOI (popMHU, SKa JIUIIEC BKA3y€ HA XapaKTep
HEOOXIHOT 3ByKOBOI iHTepmpeTarii [6:271].

[HTOHAIIA — onMH 3 Hale(EKTHUBHIIIUX CHOCO0IB €MOIIHOTO BIUIMBY Ha
YUTadiB, CIIOCI0 HAaTH OCOOTUBUI aKIIEHT OKPEMUM CIIOBaM 1 ¢pazam.

ToH, TpanuiiiiHO BU3HAYAETHCA SIK CKJIaJHA KOMOIHAIlSi BUCOTH, T'y4HOCTI,
pUTMy, Oprasizaiii puTMy Ta po3noiuny nay3. OcobnuBa komOiHalis € 3aco00M
BUPAXEHHS 1POHIi.

[HImIMM crocoOOM CTBOPEHHS 1POHIYHOTO 3MICTY, MOB’SI3aHOTO 31 3BYKOBOIO
Opi€HTAIi€}0 MOBH, € OHOMATOIes abo iMiTamis 3ByKy. Moro cyTh momsrae y BHGOpi
croco0y 3BYYaHHS TaKMM YUHOM, 100 X MOEIHAHHS BIATBOpIOBajocs bynb-skwuii
TOJI0C, TTOB'SI3aHUH 3 BUKOHABIIEM I[LOTO TOJIOCY .

“Plop, plop, fizz, fizz, oh what a relief it is.”

Criji 3a3HaYUTH, 110 TOJIOCOBI METOAM HE TaKi 4acTi B IPOHIYHUX CUTYaIlIIX

Toxx MokHa 3pOoOUTH BHCHOBOK, III0 3 IHTOHAIIiSl, 3BYKOBa IMITallisl SIK O3HaKa
CMUCJIOBOI CKJIQJIHOCTI BUJIIJIEHOTO 00’ €KTa, HaJlaHHAM OCOOJIMBOI yBaru, 1i¢ HOCisIMU
nonoMixkHo1 1HGopmarlili. IpoHiyHHUNA 3MICT TpadiyHUX OJUHHUIL 1 OJUHUIIb
(hOHETUYHHUX TTO3HAYOK YMOBHHMA.

doHeTHYH1 3acO0M MICTAThH Pi3HI aKycTU4H1 sBHUIAa. CHUMBOJII3M — 3/IaTHICTh
¢doHorpadiuHMX CHMBOJIIB MOBH (3BYKIB 1 JITEp) acoOIIlOBAaTHCS y CBIJOMOCTI

OACpiKyBada 3 KOHKPCTHUMHA iI[eﬂMI/I, eMOHiHMI/I, CTOCYHKaMH, ITIOYYTTAMMU.
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VY HaBeIeHOMY pEYeHHI KOMIYHICTh CUTYyallli BUpPaKaeThCs Ha (POHETUUYHOMY
piBHI.

(77) Sheldon: | named him Zazzles because he's so zazzy.

(S4, E3; BBT:URL)

Ile BuaHO 3a paXyHOK BXKWBaHHS CIIB “Zazzles " 1 “zazzy”, TOOTO TOBTOPEHHS

3BYKY Z, ajiTeparis.

(111) Soft kitty, warm Kitty,

Little ball of fur.

Happy kitty, sleepy kitty,

purr, purr, purr.

(S1,E11, BBT:URL)

VY upomy npukiiaa Mu 6auuMo yiro0JaeHy quTsady miceHbky llengona, sky
oMy criBajia HOro MaTH, KOJIM BiH XBOPiB. AJiTeparlisi TyT MPOSIBISETHCS

OBTOPEeHHsIM citiB “Kitty” Ta “purr”.

(112) Leonard: Wuh, I don t.... th-th-th-that s really two different questions, uh,
I'mnot..." (S1,E5, BBT:URL)

Y yvomy npuxnaodi mu moocemo cnocmepicamu nosmopeHus 36yky “th”, wo i

NPOABIAE HAM Alimepayilo, Ka 00NOMa2ac 36epHymu y8azy 21s10a4a.

(113) Leonard (in a Yoda voice): A bad feeling | have about this, mmm-hmmm
(S1,E11, BBT:URL)

Posrnsparoun HACTymHI TPUKIAAA, MOXKHA MOMITUTH, IO e MPUKIA] Mae
TaKOX TMOBTOPEHHSI MPUTOJIOCHUX JIITEP, K1 y J1aJ1031 MPUBEPTAIOTh HAIly yBary Jo

Jiasory.

(114) Sheldon: Oh, that is so... s0...
Lesley: I'm sorry, I've got to run, if you come up with an adjective, text me.

(Leaves).
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Sheldon: Inconsiderate, that is the adjective, inconsiderate
(S1,E5, BBT:URL)

Po3risiHeMo BXXMBaHHS MMOBTOPIB HA TAHOMY MPHUKIIAIL:

(17) Howard's Mother: Howard, answer the door! ['m busy!

Howard: I’'m busy too, you answer it. Howard’s Mother: I can’t! I'm on the
toilet!

Howard: For God’s sake, I don 't need to hear that! Can’t you just say, I’m busy?

Howard’s Mother: I said I'm busy, but that wasn’t good enough for you!

Howard: You know what? I hope it’s one of those home invasion deals, and they
shoot me in the head.

Howard’s Mother: Well, if it’s a home invader, don’t tell them I'm on the toilet!

(S3, E7; BBT:URL)

Tyt Mu 6aunMo yacTe BXKUBAHHS JESIKUX CIIIB 1 CIOBOCIIONYYE€Hb, 32 JOTIOMOT 010
SKUX CTBOPIOEThCS KOMIYHICTh 3BHYAWHOIO 1 TMOBCSKACHHOTO >XUTTS ['oBapna.
BoxuBaHHS MOBTOPIB MiJICUITIOIOTH EKCIPECiio, 1POHI0. 3a JOMOMOIOI0 MOBTOPIB 1

JOCSITAETHCSI META-TJISI1a4 CMIETHCA 1 KOHLIEHTPY€E yBary Ha CMIIIHUN MTPEAMET.

2.2 JlekcHKO-ceMaHTH4YHI 3aco0u penpe3eHTallii iponii y cepiaJji «Teopis

BEJIMKOI0 BUOYXY»

Hame nocnimkenns 6a3yeTbesi Ha MaTepian aMepUKaHChKOTO KOMEIIMHOTO
cepiany “The Big Bang Theory”, «Teopis Beaukoro BuOyxy» Jloypi Yaka ta
[epni bimna, 3ustoro 3 2007 o 2019 pik. Cepian OyB 3HATHI y yKaHpi “‘sitcom”

«cutkom» (auri. Situation comedy, sitcom) , 110 cutyaiiiina komenis [45: 6].

Cepian xapaKkTepu3y€eThCsl CBIXKUM MHUCIICHHSM, TOHKUM T'yMOPOM Ta HAYKOBOIO
crpsiMoBaHicTo. Lleit cepian 371amaB cTepeOTHIT aMEPUKAHCHKOT KOMEIi1 PO TypHi

XKapTH, 0€3rIy3/11 CIOKETH Ta HE3PO3YMIIIUX CIICH.
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Jl1s TOTO, 11100 BU3HAUNTH JIEKCUKO-CTHIIICTUYHI 3aCO0M penpe3eHTalii ipoHii B
OMY cepiajil, po3rJIsTHEMO CIOKeT. CUTKOM PO3MOBIIA€ MPO KUTTA JABOX MOJOAUX
tananoButux ¢i3ukiB [llengona Kymnepa 1 Jleonapaa Xodcrearepa, ix mpuBadIuBoIO
CyCiAIll MO CXOJIOBOMY MalJaH4yuKy, oQiliaHTIl 1 nmoynHarouoi aktpuci [lenHi, a
TaKOoX iX Jpy3iB — acTpodizukiB Pamxema Kyrpanmnani 1 imxenepa ['oBapaa Bososirie.
[To po3BUTKY CIOXKETY, B CIIEHAP1H BKJIFOYAIOTHCH 1 1HIII repoi: Mikpobiosior bepHanert
PoctenkoBcki, Heitpobiomor Emi ®apa ®daynep. YV cepiaii Takox 3'IBISIOTHCS BiIOMi
BUeHI, Taki K (izuk-reopetrk CtiBeH XokkiHr, actpodizuk Hin [derpacc Taiicon ta
po3poOHuK kKomm'totepiB CtiBeH Bo3Hsk.

Sk MU MOXEMO CIIOCTEpIraTH, Maii’ke BCl repoi cepiaily MPeACTABHUKHU TIET YU
1HI101 chepu HAyKH, 1 TEPMIHOJIOTIS € HEB1I'€EMHOIO YACTUHOIO 1X JIEKCUKOHY. [[iamoru
repoiB y Maibke KO)KHOMY eli301 MICTATh 0Jiu3bK0 20 TEpMiHIB.

Ha npuxnaai MoBH TepoiB BHJIHO, IO HayKOBa JIEKCMKAa KOXKHOI 001acTi
cnerugivHa 1 4acTo HE3po3yMisia MpecTaBHUKAM 1HIIOI podecii.

VYHiBepcadbHUN MEXaHI3M CTBOPEHHS KOMIYHOIO MOJSAra€ B CEMaHTHYHIM
MOABIAHOCTI. Y pe3ysbTaTl 3ITKHEHHS! HECYMICHUX JIOTTYHMX KOHTEKCTIB 3MICT YChOTO
BUCJIOBITIOBAHHS CTA€ 3PO3YMIIHM

B okpemMux emnizozax aiajgoru nepcoHaxiB OyTylOThCS TaKUM YMHOM, e [leHHi,
€/IMHA JI0JIMHA, KA HE € IPEJICTABHUKOM HayKOBOT'O CBITY, HE B 3M031 3p0O3yMITH CEHC
CKa3aHoro abo po3yMie Moro B cmioTBopeHoMy Burisii. Lle B cBoto uepry 3abe3neuye
1pOHIYHUIN e(PEKT.

KoMiuHMMH € HE TUIBKU CUTYallli 3 )KUTTS IEPCOHAXIB, aJie TAKOXK 1 IX PEeTUIIKH.

3BEpHYBILHU yBary Ha Taki CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI, K MOPiBHSIHHS — SIBUILIE,
sIKe TPOSICHIOE 3HAUEHHS CJIOBAa YW TPYIHU CIIB IIIIXOM MOPIBHAHHS CIOPITHEHUX
MOHSATHh Ha OCHOBI1 CHUIBHUX PHUC.

B anrmiiicbkiit MOBI L€l CTHIIICTUYHHUM MPUHOM BUPAKAETHCS 3a JOTIOMOTOIO
ciiB like (cxoxmuit) , as . .. as (Takwuii, k) , as, such as (six, Hanpukian) . 3aBASKH [IBOMY
MH MOXEMO BCTAaHOBUTH HOJIOHOCTI a00 BIAMIHHOCTI MDK ABOMa TeMaMH a0o

JKOABbMU.
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(109) Leonard : So, you're coming home from work. That’s great. Howwas
work?

Penny : Well, you know, it’s a Cheesecake Factory. People order cheesecake
and | bring it to them.

Leonard : So you kind of act like a carbohydrate delivery system.

(S1,E2, BBT:URL)

VY po3mogi mixk JIeonapiom i [1enni Bin mopiBHto€e [IeHHI 3 «CHCTEMOIO TOCTaBKU
BYTJICBOJIIBY.
Ile nopiBHsHHS BinOyBaeThcsl ToMy, 0 [leHHi npamroe Ha (padpuil 3 BUpOOHUITBA
yi3kelkiB. Lle miciie € OlHUM 3 pecTOpaHiB, SIKI CHABJIATHCS CBOIMH 4Yi3KEMKaMU Ta
IHIIUMU JecepTamMu. Jle OCHOBHHM I1HTPEIIIEHTOM TOpTa € MIIEHHULS, 1 B HbOMY

MICTUThCSI OaraTo BYTJIE€BO/IIB.

(51) Leonard: No, her bed kind of... broke.
Sheldon: That doesn 't seem likely. Her bed's of sturdy construction. Even the

addition of a second normal size human being wouldn't cause a structural failure,

much less a homunculus such as

yourself.

Penny: A homunculus?

Leonard: Perfectly formed miniature human being.
Penny: Oh, you’re my little homunculus.
Leonard: “Don t do that.”
(S3, S3; BBT:URL)
(110) Howard : “Hey, look who's come...”
Mary : “Shhh, you’ll spook him. He’s like a baby deer. You got to let him

)

come to you.’

(S1,E4, BBT:URL)

(11) Sheldon: Well, it seems we 've reached an impasse.

Penny: Ow.



30

Sheldon: But I could call yvou a cab or an ambulance.

Penny: No, no, no, I can t wait that long, you got to help me, please.

Sheldon: All right. Let it never be said that Sheldon Lee Cooper ignored the
pleas of a damsel in distress.
Penny: No one’s saying that. Let s go.

Sheldon: Well, it does seem rather ironic that for want of 99-cent adhesive

ducks, we both might die in a fiery car crash.

(S3, ES; BBT-URL) *

[TopiBHSHHA 3HAXOIUTHCA B TYHKTI «BIH CXOKUW HA OJIEHATKO». Mepl MOpPIBHIOE
[engona 3 osieHeM, 1 TMOPIBHSHHSA CTa€ SBHUM 3a JOIMOMOTOI0 «IOA00AETHCSY.
Ile BinOyBaeThcst Tomy, 1o Lllennon Bce e 3muThes Ha JleoHapa 1 MOBOAUTHCS SIK
oJieHb. BiH siBHO He xoue 3ycTpiuatucs 3 JleoHapaom B 11eit yac. Bin MoBuKkH iine Ha
KyXHIO, 1100 3'icTH KiJTbKa MIEBIIB, K1 3po0wmia Mepi; 11 cUTYyallisl CX0XKa Ha OJICHS,

KOJIM BiH € MO JiCl B IOIIyKax 1XKI.

(117) Bert: Yeah. You know what, uh, geologists and Bon Jovi have in common?

Hovard: You're both into rock?
(S7,E13, BBT:URL)
YV yvomy npuxnaoi mu moorcemo cnocmepicamu ioiomu, sIKi 8UPANCEHi 080MA

Matidce Henoeonysanumu noobmu_ ‘geologists ”, “Bon Jovi ”.

VY cepiani 4acTO BXXHMBAIOTHCS MPUKA3KU. Y LbOMY MPUKIAl 0OTOBOPIOETHCS
curyais, konu lllennona 3ButbHIIN 3 poOoTH 1 [IeHHI HaMaraeTbest MAHATH HACTPIH
HOMY, ITIOBYAIOUH 1€ 3BUYANHOIO ITPUKA3KOIO:

(82) Penny: Maybe it’s all for the best. I always say when one door closes,

another one opens.

Sheldon: No, it does not. Not unless the two doors are connected by relays or
there are motion sensors involved. Or if the first door closing creates a change of air

pressure that acts upon the second door.
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(S1, E4; BBT:URL)

Lle#t mpuknax ga€ HaM MOXJIMBICTh TOOAYHUTH JBI MPOTUIICIKHI TOYKU 30py Ha
cBiT. CipuitasaTTs cBity lllenmoHoM IrpyHTYEThCS Ha HAYKOBHX JIOKa3aX, apryMeHTax
Ta eKCIIepUMEHTAaX, SIKl yKpaiHChKa ayAauTopis Morjia 0 chopuiiMaTh sSK 1pOHIYHE.
Hus camoro lllengona Horo TBEpIKEHHsI OyJO0 CIPHUUHSITO Iyke OYKBAJIBHO, i MU

0ayuMo, 110 BiH HE MPOBOIUTH Mapaiesi MiXK MOHATTSIMH JKUTTS Ta HAYKH.

(102) Leonard : Should we have invited her for lunch?

Sheldon : No. We re gonna start season two of BattlestarGalactica.

Leonard : We already watched season two DVDs.

Sheldon : Not with commentary.

(S1,E1; BBT:URL)

Y HaBeneHi Buile pPo3MOBI € HAaTAK. Harsak wmictutees y  ¢dpasi
“BattlestarGalactica”. «3opsHuii kpeiicep ['aiakThka» — aMepHKaHChbKE HayKOBO-
(dbaHTaCTUYHE TeNeIIoy, mo Buimuio B edip B 2004 porii.

A ocs, apyruii ce3oH “Battlestar Galactica” Buiimos B edip y 2005-2006 pokax,
a Bepcis 3 KOMEHTapsIMU BUXOJUTH uYepe3 piK, aHAJOTIYHO AaTi MOKa3y MepIIoTro
emi30y epuoro CE30HYy «Teopii BEJINKOTO BUOYXY».
[IpuuuHa, 1Mo SKIM 1€ BBaXKAE€TbCS HATSAKOM 1 IPOHIEIO, MOJSATa€ B TOMY, IO II€
BUKOPHCTOBYETHCS K BigMOBa Bij nutaHHs Jleonapaa. Tema ssBHO Bipi3HAETHCS Bij

3aIpoIIeHHS KOroch Ha Beuepro Ta nepersny “Battlestar Galactica™.

(103) Penny : This looks like some serious stuff. Leonard, did you dothis?
Sheldon : Actually, that’s my work.

Penny : Wow.

Sheldon : Yeah. Well, it’s just some quantum mechanics with a little string
theory doodling around the edges. That part there, that’s just a joke.

It’s a spoof of the Born-Oppenheimer approximation.

Penny : So you’re like one of those Beautiful Mind genius guys.



32

Sheldon : Yeah.

(S1,E1;BBT:URL)

VY HaBeneHi BHILE PO3MOBI TakoXK € HATAK. HaTsk wmictuthes y Ppasi
"Beautiful Mind". «Irpu po3ymy» - amepukaHChbKUil (ijbM, IO BUHMIIOB HA €KPaHU B
2001 pomi. Y mpoMy ¢inbMmi rosioBHHE Tepoi, [[xon Hemr, - moaum 3 BHCOKHM
1HTEJIEKTOM.

Bin mo0uTh nucaTé piBHSHHS Ha JOIIII KOXEH pa3, KOJIHU Y HbOTO 3'SIBISIIOTHCS 1/ei.
OckisibkH 11eH QUIBbM UTIOCTPY€E MOIIOHICTh O AOIIKH, MIOBHOI PIBHSHB, CAM€ TOMY

[lenni 3ragye gpiapM, koau 6aunTh qomky [lengona.

(16) Leonard: Hey, will you steam my uniform next?

Sheldon: Interesting. Do you recall this conversation? Leonard, want to go

halfsies on a steamer? No, Sheldon, we don t need a steamer. Looks like that rumpled

chicken s come home to roost.

(S6, E13; BBT:URL)

B nmanomy KOHTEKCTI ipOHIYHUN e(DEKT A0CATAETHCA 3a IOTOMOTO0 IPOHIYHOTO
(dpazeodorizmy “looks like that rumpled chickens come home to roost”, axui
BIJICHJIa€ aHTJIOMOBHOTO IJIs[Ia4a JI0 BiJIOMOTO NIPHUCHTIB's, "what goes around, comes
around" 1 B OCHOBHOMY O3HA4ae, 110 HACJIJIKK YHAIXOCh 3JTUX Tl MPOSBISIOTHCS

HETaTUBHUM YHHOM.

(106) Bernadette: (say to Emmy) Doesn't he know you have a boyfriend?

Penny: She doesn't have a boyfriend, she has a Sheldon.

(S5, E10; BBT:URL)

3 TOUKH 30py YKpPaiHCbKOi MOBH, B IKOMY HE BUKOPUCTOBYIOTHCSI apTHUKIIL, JaHA
1pOHIA AyXKe SCHA JJI1 aHITIOMOBHOTI'O TIA1a4a. 3 TOUKH 30py I'paMaTHKH,
HEeBU3HAUYCHUU APTUKIJIb 4@ B HABCACHOMY HaAMU anKnaz[i HaJga€ HaM 3HAQUYCHHSA

«sixuiich lllennon», ymyckarouu Mpy 1[bOMY 3HaYUMICTh TIEPCOHAXKA.

Emdarusanis - 1ie sk yacTuHa JIHTBOKYJIBTYPHOI aamnTallii; mpardeHHsI
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30eperTH / MiJACHWINTH / CTBOPUTH KOMIUYHUHN €(EKT.

(64) We were going to throw his Kindle outside, . .. and let him freeze to death .

— Mu 36upanuce suxunymu oeo «Kinony i damu epizamu dyba 8i0 xo100y.
OpurinanbHUN HEUTpaTbHUH BUpa3 «let him freezey B mepekiiaji 3aMiHIOETHCS Ha
IpPUBHUYHE /IS HAC «epizamu dyoay». Tak mocmmoeTbes (pasa JleoHapaa, skuii 3ragye

MOYyTTS BCi€l KoMImaHii 1mo10 noeainku [llenaona mig yac apKTHYHOT eKCIeaUIT

2.3 CruiicTuyHi npuiiomu penpe3eHnTauii iponii y cepiaJi "Teopist

BEJIMKOro BUOyxy"

Ha chorogenHs OUIBIIICTH JOCHITHUKIB TaKOXX IMPOIMOHYIOTH BHIIIUTH JIBa
MOHATTS: 1POHIsS SIK CTHJIICTUYHUHN 3aci0 1 IpOHISA K HACTIIOK — IPOHIYHUHN 3MICT, 110
CTBOPIOETHCS OaraTbMa pi3HUMHU CIIOCOOaMU MOBJIEHHS, Ta iX B3aeMO/is 3a0e3nedye
€JTHICTh TEKCTY.

OcHoBHa mpo0OsieMa, 1110 BUMarae mepeTBOPEHHSI MOBH, TIOJISITA€ B TOMY, IO €
€JIEMEHTH, SIKI HEBIJOMI MOBI Ta KyJbTypl MEpeKyaay B IPOHIYHOMY KOHTEKCTI.
HeBinmoBiHICTh OKPEMUX €JIEMEHTIB KYJIbTypU MPHU3BOJUTH JI0 BUKOPUCTaHHS
NEBHUX CTHJIICTUYHUX METOJIB y MEPEKIIal, METa AKX - CTBOPUTH HAWKpaluil BUOIp
JUTSI TIEPEKIIaly CATUPUYHUX CTPYKTYP Ta 30€pertv 0cCOOUCTUI CTUIIh aBTOPA.

Sx  mpaBwiOo, TIOPIBHSHHS  CYNPOBOJUKYETHCA  OIIIHKOIO,  E€MOIII€EIO,
eKkcrpecuBHICTIO. MeTadopa, moOy1oBaHa Ha OCHOBI MOPIBHSHHS, BOJOIIE TUMH K
nparMaTUYHUMU KOMIIOHEHTaMH 1, OTXKe, 1 MeTaQopuuHe MOPIBHAHHSA, 1 MeTadopa,
BIJTHOCSITHCS JIO TPAarMaTHYHO-CITPSIMOBAHOT JICKCHKH.

Takox MOXHa MOOAYUTH BUNAJAKUA BUKOPUCTAHHA NepeOuiblieHHs. B nanomy
BUIAJIKY Tiepeaada (ppa3eosoTiyHUX OJMHUIb, 3aCHOBAHMX Ha TinmepOosi, Ha 1HIIY
MOBY JOCSTA€EThCS 3a JIONMOMOTOK) BHUKOPUCTAHHS (hPa3eoSIOTTYHUX EKBIBAJICHTIB 1
aHaJIOTB.

She is older than the hills — Bona crapa six cBiT.
| could eat a horse — s mir 6u ciioHa 3'icTu.

| love the boy to death — st 1r001r0 IBOTO XJIOMIIS O1JIBIIIE JKUTTSL.



34

Po3zenanemo dexinvka npuknadis:

(116) Sheldon: Divide the distance by time and then we get the speed.
Penny: Or swim down stream.

(S10, E24, BBT:URL)

Tyr, came  BUKOpUCTaHO MeTapopy— «IUIHCTH 3a Teuieo». Mertadopu

MiJCUTIOIOTh KOMIYHUNA €(EKT, MO CHpHus€e OiIbII TOYHOMY IOCATHEHHIO METH —

BUKJIMKATHA CMIX.

VY HaBeeHOMY HIKUE €I1130/11 MOKHA MO0AYNUTH BUKOPUCTAHHS (Ppa3eosIorizmy.

Shaldon: We may have gotten off on the wrong foot.

HeoOxigHo Big3HAUUTH 1110, HaWYacTille, TrinepOoIiyHl BHUCIOBIIOBAHHS
pOOJISITh aKkIeHT Ha cepy JIOJCHKOI MISUIBHOCTI a00 Ha JIeSKl SIBUILA 30BHINTHBOTO
cBity. L1 sikocTi BruiMBatoTh Ha (Pi3uyHUM 1 eMouiiHui ctan moaei. Came rinepoona
3 il pI3HOMAHITTSIM € OCHOBHUM MPUMOMOM 0ararboX ryMOPUCTUYHUX 1 CATUPUIHHUX

TBOPY.

I'inep6os1a BUKOPUCTOBYETHCS JIsi TOro, MO0 3BEPHYTH yBary Tiisjiada Ha
300pakeHy CHTyallito a00 Ha SKICh i1 BJIACTUBOCTI. Y OUIBIIOCTI BUMAJKIB,

30epeKeHHsT TimepOoM B CIEHApii cepialy CIpUs€ BUKOPUCTAHHS JOCTIBHOTO

nepexsiany.

(104) Leonard : I think we should be good neighbors, invite her over, make her
feel welcome.

Sheldon : We never invited Louie-slash-Louise over.
Leonard : And that was wrong of us.
Leonard : We need to widen our circle.

Sheldon : I have a very wide circle. | have 212 friends onMySpace.

Leonard : Yes and you 've never met one of them.
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Sheldon : That’s the beauty of it.

(S1;E1; BBT:URL)
VY HaBeJeHi# BHIlle po3MOBI € Timep6osa y dpasi “a very wide circle”. Jleonapn siBHO
X04€ MOCHIJIKYBATHUCS 3 HOBUM cycisioM, ane [llennon nboro He xoue. [lennon 00iThes
3yCTpITH KOTOCh HOBOTO. OHOTO pa3y BiH MPHUHIIOB 0 CBOTO CTapOTo CycCiaa depes
3aJ, TOMy 110 HOTO TOMPOCHIIN JOMOMOTTH BCTAHOBHTU Kabenb g BeO-KaMepH, a
IOTIM BiH OUIbIIE HIKOJW #WOro He BinBimyBaB. ®paza "a very wide circle" €
nepeOiIbIIIEHHSIM, TOMY 1110 BOHA BIJIHOCUTBCS J0 yMciia Apy3iB, ki € y [llennona B
MySpace, comianbhiii mepexi. KoxkeH, XTo Mae 0OJIIKOBUN 3amuc y COIIaIbHUX

Mepexax, MOKE€ MaTH TaKy KUIbKICTb Jpy3iB a00 OUIbIlIEe, aje HE B pEaIbHOMY KHUTTI.

Po3zenanemo nacmynnuii npuknao:
(105) Leonard : Here you go. Pad thai, no peanuts.
Howard : Does it have peanut 0il?
Leonard : I'm not sure. Everyone keep an eye on Howard in case he starts to
swell up.
Sheldon : Since it’s not bee season, you can have my epinephrine.
Howard : Do I look puffy? I feel puffy.
Sheldon : You 're not swelling, Howard.
Howard : Oh, no. Look at my fingers. They re like Viennasausages.
(S1, E10; BBT:URL)

inep6osa mictutbes y ¢pasi "Viennasausages", i ['oBapn BUKOpHCTOBYE Ti,

o0 nepeduIbIIUTA Npo CBOi po3myxii manbui. [Ipuumna, yomy ['oBapn 3ramye
«BIZICHCHKI COCHUCKH», TOJSITAE B TOMY, IO I1€ HAWOIIBIIN BHUIA COCHUCOK, 1 BIiH

MOPIBHIOE 1X 31 CBOIMH MaJBISIMH, sIK1, HA HOTO TyMKY, OyJIM OIyXJIUMHU.

B wHactymHOMy BUNAAKy IpOHIYHUN e(EeKT [OCSIraeThCsi 3a paxyHOK
CHUMBOJIIYHOT'O BUKOPUCTAHHS CJIOBOCIIONYYEHb, SIKI BIJICHJIalOTh Hac 1o bi6mii, Tak

3BaHl aaio3ii. Sk Bimomo, choMuil JIeHb OyB THEM BIAMOYMHKY. Tomy Oaunmo
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CUTyaIlil0 10 ChOMHH J€Hb 3aMiCTh BIANOYMHKY, CTa€ JHEM BHPAXCHHSA
po3ApaTyBaHHs.
(15) Leonard: | know what the anthropic principle is.
Sheldon: Of course. | just explained it to you. Now, where do you stand on it?
Leonard: Where do you stand on it?
Sheldon: Strongly pro.

Leonard: Then [ believe that God created the world in six days, and on the

seventh he made you to annoy me.

(S6, E1; BBT:URL)

Penny: — Maybe it’s all for the best. I always say when one door closes,

another one opens.
Sheldon: — No, it does not. Not unless the two doors are connected by relays

or there are motion sensors involved. Or if the first door closing creates a change
of air pressure that acts upon the second door
(S1, E4; BBT:URL)

(33) Raj: You know who's got to be the bravest person in the Marvel Universe?

Whoever has to give She-Hulk a bikini wax.

Howard: You want to talk brave, how about Captain America’s undocumented

Mexican gardener?

Leonard: He's not braver than whoever uses the bathroom after The Thing?

Sheldon: As usual, you're all wrong. The bravest person in the Marvel
Universe is the doctor who gives Wolverine his prostate exam.

Howard: How about the guy who gets a prostate exam from Wolverine?

(S4, E9; BBT:URL)

VY nmanomy mpuKIaAl OCHOBHA JyMKa ajfo3ili 30cepekeHa Ha KIHOBCECBIT

“Marvel”, a came repoiB Pocomaxa, Xank ta Kamitan Amepuka.

(53) Leonard: No, no more toys or action figures or props or replicas or
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costumes or robots or Darth Vader voice changers, I'm getting rid of all of it.
Howard: You can t do that, look what you’ve created here, it’s like nerdvana.
(S1, E14; BBT:URL)
B nanomy BUnaaxy ipoHisi IEPEIAE€THCS 3a JOMIOMOTOI0 JBOX 3aC001B —

CTBOPEHHS HEOJIOT13MY nerdvana 1 ajio3il, 110 BiJICUJIa€ aHIJIOMOBHOTO TJIsgada J10

noHsTTs «HipBanay.

(78)Sheldon: You do not get it, Leonard. I'm going to miss so much the unified
ield theory, cold fusion, the dogapus.
fi 7y gap

Leonard: What's a dogapus?

Sheldon: The hybrid dog and octopus. Man's underwater best friend.
(S5,E6 BBT:URL)

Leonard: Whoa, I've dated plenty of women. There was Joyce Kim, Leslie
Winkle... [long pause indicating the end of the counting]

Sheldon: Notify the editors of The Oxford English Dictionary: The word plenty
has been redefined to mean two.

(S2, E2; BBT:URL)

VY upomy npukiaai Jleonapn nepeuncitoe gaisuar “Joyce Kim, Leslie Winkle”,

SK1 BUCTYIIAIOTh aJTI031€10 Y IbOMY KOHTEKCTI.

(81) Penny: Anybody home?
Sheldon: Everybody’s having fun!
Penny: Hey, Froot Loops!
(S6, E7; BBT:URL)
[poHiuHICTh AilasIoTy 3pO3yMijia B TOMY BUIAJIKY, SKIIO TJsAa4 BXKe
3HaOMUIl 3 monepeHIM AlaioroM 000x py3iB. Kpim Toro, TyT Takox

OPUCYTHS ajto3is Ha BIOMY Ka3Ka, TOMY IJisifjad MOBUHEH OyTH 3 HEIO

3HAMOMMIA, 11100 3pO3yMITH 1POHIFO.
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ABTOp TeKcTy BxKUBa€ BBiwmBY perntiky "Anybody home?", BnactuBy
JUTS @HTJIOMOBHHUX HOCIiB IIPH BXO/Ii B UMiich OynnHOK. BykBanbpHO mana ¢pasza
O3Hauae SIK «XTO-HEOYb € Broma?». OnHaK nepeksianay B3sB 0 yBaru
ciyxaya, SKui 3Ha€ ka3ky "Tepemok", B skl peppeHOM MOBTOPIOETHCS Ppasa

«XTO-XTO B TEPEMOYIIl KUBE?».

(93) Sheldon: You know, I'm really happy with our wedding date. The
month squared equals the square of the sum of the members of the set of prime
factors of the day. Isn't that romantic?

Amy: Yes, it's like that Shakespeare sonnet, Shall I compare thee to a day
that's also a really weird math problem?

(S11, E7; BBT:URL)

Tyt amo3ia Bupaxkaerbes y oopasi Lllekcripa., akiieHTyI04H CBOO yBary Ha

pOMaHTI/ILIHi COHCTH aBTOpA.

(95) Leonard: So, uh, do they have a name for a first date with someone you used

to go out with?

Penny: Oh, that's a good question. How about awkward?

Leonard: That sounds right. [pauses] Hey, how about if we pretend we're

actually on a first date? See how that goes.

Penny: Okay.

Leonard: So, Polly, tell me about yourself.
Penny It's Penny.

Leonard: Oh sorry, yeah, awkward...

Penny: [laughs] Okay let's see, I'm from Nebraska, and ever since | was a little

girl I dreamed of moving to LA and becoming a movie star. Anyway, after four years

of acting lessons and waiting tables, I've done a hemorrhoid commercial and a

production of Anne Frank above the bowling alley. So, you know, dreams do come

true! Your turn!

(S5, E13; BBT:URL)
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VY npomy npukiaai AnHa @paHK BUCTYIA€E MPEIMETOM aro3ii, iIka € KyYMUPOM

I1enHi.

(76) Howard: Grab your napkin, homie. You just got served.

Leonard: It s fine. You win.

Howard: What's his problem?

Sheldon: His imaginary girlfriend broke up with him.

Howard: Been there.

(S1, E2; BBT:URL)

B nanomy Bunajky B HasIBHOCTI BUKOPUCTaHHS KaJamMOypa, sSiKUil 10CIraeTbCst

3aBIsIKH 0OaraTo3Ha4YHOCTI JieciioBa "'serve".

VY 11poMy MpUKITaai MOXHa modauntu Metadopy nopisasHHS “Mack Daddy” B
«KazanoBay.

(83) Howard: Turn left on Lake Street and head up to Colorado. | know a
wonderful little sushi bar that has karaoke.

Sheldon: I don’t know what your odds are in the world as a whole, but as far as
the population of this car goes, you 're a veritable Mack Daddy.

(S1, E1; BBT:URL)

(107) Howard : Leonard, you got one on your tail.
Leonard : My tail’s prehensile. I'll swat him off.
(S1, E3; BBT:URL)

VY nHaBeneHiil Buiie po3MoBi € metadopa. Meradopa nossrae y dpasi "your
tail", xonu 'oBapa Hakasye JleoHapay crexutu 3a cninHoro Jleonapaa. Oxnak ['oBap
HE Xouye nomnepemkaru Jleonapia mpo cBOO CIIMHY, BiH nonepexae Jleonapaa rmpo

nepconaxa Jleonapnaa B rpi. [Ipuunna, no sikivi ['oBapa Bubupae cioBo "xBict",
MoJIArae B TOMY, IO BIH XOuY€ BKa3aTW CBOE MOMNEPEIKEHHS HA 3aJHI0 YAaCTUHY

IrpoBOTO NIepcoHaxa JleoHapaa, OCKUIbKM XBOCTH, IO CYTi, pO3TallIOBaH1 33a/y.
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(108) Sheldon : At least now you can retrieve the black box from the twisted
smoldering wreckage that was once your fantasy of dating herand
analyze the data so that you don’t crash into Geek Mountain again.

Howard : | disagree. Love is not a sprint, it’s a marathon. A relentless pursuit

that only ends when she falls into your arms... or hits you with a

pepper spray.
(S1,E3, BBT:URL)

VY naBezeHiit Bunie po3moBi € Metadopu. Lle Bipa lllennona i 'oBapaa B 11000B.

[lTenon nopiBHIOE ocoducTe kuTTs JIeoHapa 3 HOpHUM SIITUKOM, TOMY 1110 JIeoHap
0e3Hag1liHui B TOMY, 1100 po3100yTH cepue [lenni. YopHuii AIUK BUABISIETHCS MICIIS
HEMPUEMHOTO 1HIUJEHTY, TOYHO Tak camo, sk crpoba Jleonapna, Koiau BiH Xoue
novyatu BigHocuHW 3 Ilenni. Opnak Bipa ['oBapma B m1000B Tpoxu OOHAMIIIOE.
Bin mnopiBHOe m1000B 3 MapaoHOM, TOMY IO BBaXKae, MO0 JOOOB — I
nepeciiilyBaHHs, sIKe TPUBAE JIOBrO, a He B1A0YBa€ThCA 32 KOPOTKUI Yac, sIK CIPHUHT.
Xoua Horo 1ocBiJl B I0OOB1 HEAOCTATHHO IACIMBUMN, BIH HABAXKYETHCS MOIITUTUCS

CBOIM.

PozrnsineMo criocoOu BiATBOpPEHHS 1pOHIi, IO BHUpPa)KE€HA TPOIO CIIB. 3TIAHO 3
BU3HAUEHHAM, ITI1J] TPOIO CJIIB MAalOTh Ha yBa3l TaKWW CTWJIICTHUYHUNA MPUHOM, KOJIU
B)KHBAIOTh 30BCIM IHIIIE CJIOBO a00 HIIMIHSIOTH 3HAUYEHHS BUX1IHOIO CJIOBA MOMI0HUM
oMy 3HaueHHsIM. Y HACTYMHOMY NpPHKJIaAl MPHUCYTHA rpa ciaiB. Iepoi cepiamy
PO3MOBIISIFOTH PO HAOIMKEHHS CBATA, MPUCBIUYCHOMY (QUITbMY «30psiHi BiitHIY. CBITO
Bi/I3HAYa€ThCs 4 TpaBHS, JaTa I CUMBOJIIYHA, TaK SK MOXOIUTH BiJ BiAOMOiI (pa3u
“May the force be with you" y nepeknani «ta npudyze 3 TOO0I0 CrIay.

IpoHiYHUIT CEHC BUCIIOBITIOBAHHS, 110 MPEACTABIISE JIETKY KAPTiBIMBY KPUTHKY,
KWW 30epiracThCs 3a JIOMOMOTOI0 MPHUHOMY IMOBHOTO TMEpeKiany 3 HE3HAYHUMU
JICKCUYHUMU TIEPETBOPEHHSIMHU BiIMOBITHO 10 HOPM.

[Ipu nepeknazi, nepexiaaad HATSIKHYB IsaadeBi, mo ciosa "forth" 1 "force"
CHIB3BYYHI, 1 SKIO TIsIIa4 3HaOMUM 3 ¢pa3oi0 B OpUTIHATI, BIH 3MOXKE 3PO3YMITH

JIaHy TPy CIIB.
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(86) — Star Wars day is rapidly approaching, we should finalize our plans

— When is it?

— Well, it’s not May the fifth and it’s not May the third...it’s May the forth...
May the fourth (force) be with you.

(S7,E22 ; BBT:URL)

(75) Sheldon: If you are going to stay for the night here, you have to make

a bed for yourselves.

Penny: That's ok.
Sheldon: Here is the hammer and the saw. Good night!
(S1, E4, BBT:URL)
Y mpomy mnpukiaai My 0auyMMO BUKOPUCTaHHS TpH cJaiB. 3maBanocs O,
MIPUTOTYBATH COOI1 JIXKKO - 11€ 3aCTEIMTH HOro. AJjie HaBIIaKd, B JAHOMY BHUIIAJIKY ii
IIPOTIOHYETHCSI CaMe 3pOOUTH 3a JOTIOMOTOIO0 MOJIOTKA 1 MHJIH, TOOTO POOUTHCS HATSK

Ha CTapoJaBHI YacH, 10 CHpUs€ BUHUKHEHHIO 1pOHIT B KOHTEKCTI A1aJIOTy.

(76) Howard: Grab your napkin, homie. You just got served.

Leonard: It’s fine. You win.

Howard: Whats his problem?

Sheldon: His imaginary girlfriend broke up with him.

Howard: Been there.

(S1, E2; BBT:URL)

Jlana ¢paza sBisie coboro ayxe IikaBuil npukiaa. Ha mepmuii morunsa, Bce
npocto. Pagutbes mpulpaTu cepBeTKY, Tak fK CTLI TUIBKM LI0 HAaKpWIM 1 Hopa
MPUCTYIATHU 10 MPUHOMY 1%k1. 3 IHILIOTO OOKY, AIECIOBO “‘SErvVe ” Mae il 1HIIe 3HAaYeHHSI-
CITy)KUTH, Bifcmyxkutn. Kpim Toro, 3 3HadeHHi cioBa “napkin” — cepBerka, Bke
Ma€ThCS Ha yBa3i OUINI KOJTIp, a 1€, IK BIIOMO, CUMBOJI KamiTyisii. ToOTo OykBambHe
3HAUEHHA JaHoi (ppaszu-mporpaui, BIACYTHICTh HepeMoru. TyT MU crmocrepiraemo

MPUKJIIA] CHMBOJIIYHOTO BUKOPUCTAHHS CJIB 1 CJIOBOCIIOTYYCHb.



42

(115) Leonard: Is it customary to tip the waiter in this restaurant?
Waiter: Why-ah-yes, sir.

Leonard: Then hand me a tip. I've waited three - quarters of an hour.
Jleonapo: Yu npuiinamo dasamu yaiiosi ogiyianmy 8 ybomy pecmopaHi?

Odpiyianm: Tax-a-mak, cep.

Jleonapo: Tooi oatime meni uariosi. A uekas mpu ueepmi 200UHU.

['py ciiB y oMy npuKIaai 300paxeno y ¢pasi “Why-ah-yes”

(52) See a Penny — pick her up — and all the day you’ll have good luck.
(S1, E7; BBT:URL)

VY nmauiit Gpasi ipoHis TOCATAETHCS MUIAXOM (POHETHYHOTO CHiB3BY4Us “Pick
her up I have good luck”. Kpim TOro, put™M (ppasu Haraaye putM Bipiia. Takox ciif
3a3HAYUTH 1 TPy CJiB, B kil Penny — He TUIbKU MOIIMPEHE KiHOYE 1M'sl, ajle 1 Ha3Ba

MOHCTH.

(54) Raj: Yeah, well, I don 't like bugs, okay? They freak me out.

Sheldon: Interesting. You 're afraid of insects and women. Ladybugs must

render you catatonic. It was a joke. I made it to lessen your discomfort. You're

welcome.

(S3, E2; BBT:URL)

VY 11poMy IpUKIIAAL CITiJT TAKOXK BUIUIUTH TPy CJiB, BUPAXKCHY
CJIOBOCIIONTYY€HHI “render you catatonic”. Y HalloMy BUIAJKy 3aMICTh «IIOKYBAaTH

Ma€ThCA Ha YBaSi «BIIACTH B KOMY».

(78) Penny: I'm a vegetarian, except for fish, and occasional steak. I love

steak!

(S01, EOI; BBT:URL)

B nanomy npukiazni ipoHis MpeAcTaBieHa Ha CHHTAaKCMYHOMY piBHI — “‘except
for fish, and occasional steak. | love steak!” Iepiu 3a Bce TyT KOMiuHEe 0a3yeThCsl Ha

napajioKci — «s1 BererapiaHellb, ajie 00 CTEHK.
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AHAJIOT — 1€ pe3y/bTaT MePeKIIaay 3a aHaJIOTIEr 3a JOTIOMOTOI0 BHOOPY

OHOTIO 3 JIEKIIIHKOX MOYKJIMBUX CHHOHIMIB.

(78) Leonard: It sounds wonderful. Penny: It was. Until I fell in love with a jerk!
(S01, EOI; BBT:URL)

Jleonapo: 3eyuums 300poso. llenni: Tak, noxu s He 3aK0Xanacs 8 00HO20

xo3zna!

(TBB:URL)

3riIHO OHJIAH-CIIOBHUKA aMEPUKAaHCHKOTO CIICHTY, CIIOBO «jerk» o3Havae
«mean persony. CroBo «mMeany MmepeKiIagacThCs K «HU3bKUAMN, Mty OTxe «Jerky

— I1e HU3bKa, iJJ1a JI0INHA.

BucHoBkM 10 po3aiay 2

VY upoMy po3iai MU TO3HAHOMIMITHCS 3 cepialioM « Teopist BETUKOTO BUOYXY»,
a TaKOXX PO3IIISIHYJIM Pi3HI 3aCO0M CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(DEeKTy Ha MpUKIIagax 3
cepiaiy.

B nanomy cepiani MOKHa criocTepiratu 6arato HayKOBUX TEPMiHIB, aJie 11 He
BIJIISIKY€E TJISI/Ia4iB, @ HABMAKK CaMe 11€ 3aTPUMYE TIisijada 3a IeperisigoM cepilaity
nani. BusHauaabHOIO BIIMIHHICTIO IILOTO CUTKOMY € T€, 1110 BIH HE MIPOCTO Aapye
rapHui HAcTpiH, ajie 1 pO3LIMPIOE 3HAHHS TIIsAa4a B 00JaCTl HayK.

AHani3 KOHTEKCTY 1pOHii, BUSIBIEHUN (hparMeHTamMu, MOKa3ye, 0 1pOoHis
MOXe BUpaKaTUCs ab0 yepe3 0YEBU/IHI MPOTUPIYYS HA CEMAaHTUYHOMY PiBHI, 200
Yyepe3 MpUXOBaHe MPOTUCTABIICHHS MOTJISA/IIB TEPOiB Ta aBTOpA.

VY nepeBakHil O1IBIIOCTI MPOAYMaHUX BUCIOBIIOBAHb BUKOPUCTOBYEThCS
peaizallis ipOHIYHOTO CTUITICTUYHOTO NMPUUHATTA. OIHIEI0 3 HANOUIBII ITUPOKO
MPEACTaBICHUX € 1POHIs, KA € MPOTOTUIIOM 3aC00Y JIOCATHEHHS 1pOHIYHOTO CEHCY.

J1o pO3TasiHyTUX HaMU 3aC001B CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(DEeKTY BITHOCATHCS Tpa

CIIiB, CapKa3M, apajoKc, HeOJIOT13MH Ta iHiIi. [IpoananizyBaBiy iX Ha MpUKIAIaXx,
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MO>KHA CKa3aTH, 1[0 KOMIYHE HEPO3PUBHO TMOB's3aHE 3 ii eKCIPECHUBHICTIO,
€MOII1ITHO-OL[IHOYHOI BUPA3HICTIO, SIKa I03BOJISIE IEPCOHAXaM BUCJIOBIIIOBATU CBOE
CTaBJICHHS /IO CUTYaIliH 1 10 TpeAMETIB, IAF04H iM BIIMOBIAHY OLIHKY.

[Ticns aHam3y HAMNOIMIKMPEHIIINX METOAIB NIEPEKIIaAy A JOCATHEHHS 1pOHIi
poOUTHCA HACTYIHI TiACcyMKH. [1pu nepekiaal ipoHii crmoco6oM BUPaKEHHS 1pOHIi €
1HTOHAIIis, Tay3H, SIKa IEPEBAXKHO MPUHMae TOBHUM MEpeKIa/l IT0C CEMaHTUYH1
KOMIIOHEHTH, 1 P1JIKO BUKOPHUCTOBYE METOJ PO3MIMPEHHS BUXITHUX IPOHIYHUX
aAHTOHIMIB Ta 3BOPOTIB.

Jlns mepenadi pparMeHTIB aHTIIIUCHKOTO TEKCTY 3 MOPIBHSIHHAMM, J10/IaBaHHS
CEMaHTUYHUX KOMIIOHEHTIB, PO3LIMPEHHS IPOHIYHOTO 3BOPOTY Ta MOBHU MEpEKIIa.
Taxki MoBHI 3aco0u, sik rinep6oia, metadopa, kaiaMOyp Ta mapajiokc, HalyacTie

NEPEKIAAA0OTECA NIJIIXOM NO0JaBaHHA CCMAHTHYHUX KOMIIOHEHTIB.
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PO3JILT 3
BIATBOPEHHS IPOHII Y TIEPEKJIAI CEPIAJTY
«TEOPIAI BEJJMKOTO BUBYXY»

3.13acTocyBaHHsl mepekyagaubKuX TpaHchopmamii 1y 30epexeHHs
nparMaTUYHUX  QyHKOid  ipoHii 'y  mepekjaai  TeKCTIB

AHJIIHCHLKOMOBHOI0 KIHOUCKYPCY

Posrisinemo BukopucTtanHs Tpanchopmarliii mpu nepenayl ipoHii yKpaiHChKOO
MOBOIO Ha MaTepiail mepexiaiiB, Akl 3MIMCHUIM mepekiagadi ctymaii "Paramount
Comedy". PosrisHeMo NpHUKIAAM SAKi HAWOUTBII 3amaM’sSTaJuch INpH Iepeaadi

1POHIYHOTO 3MICTY 3 aHTJIINCHKOI MOBU Ha YKPATHCHKY.

VY HuK4Ye HaBeIEHOMY MPUKIIAJIl MOXKHA CIIOCTEpIraTH TpaHchopmarllito
KOMIIEHCAil.
(58) Sheldon: Ah, gravity, thou art a heartless bitch. (S1, E2; BBT:URL)
— I pasimayis, 6e3cepoeune cmepso. (TBB:URL)
«Thouy - 11e 3aliMEeHHUK aPYroi 0coOOW OAHUHHU, Mi3HIIIE OYJIO 3aMIIIEHO
3aiIMEHHUKOM JPYTOi 0COOM MHOXHHH «YOU». JlaHuil 3aiMEHHUK - OCUJIAETHCS a00
1o moBH Illekcmipa, abo 10 peniriiHuX TEKCTIB, MO B OyAb-SIKOMY BUIIAJKY HaJa€
BUCJIOBY BIATIHOK ypoumcTocTi, «Bitchy — rpy0e, naitmuse cioBo. KoMiuauii epexT
noOyioBaHUI came Ha IIboMY BUpa3i. MoxkHa OyJ10 BUKOPHUCTATH TPyOIIIe CIOBO, SKE
CIIY’)KUTh TOYHUM €KBIBaJICHTOM. AJie BpaXOBYIOUH IIEH3YPY, MTepeKIaaadi

BUKOPHUCTAIMN JOUUIBHIIIMHN EPEKIIa, SIKe TAKOXK Mepeaae eKCIPeciio Ta 3MICT.

Sheldon: ‘Amy’s at the dry cleaners, and she’s made a very
amusing pun. ‘I don’t care for perchloroethylene, and I don’t like
glycol ether.’” Get it? She doesn’t like glycol ether. Sounds like either.’

(S4,E1, BBT:URL)
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Lllenoon: "Emi 6 ximuucmyi, i 6oHa npudymana oyice

3a6aenuti karamoyp. "Meni ne nooobaecmucs nepxiopemuiet, i MeHi He

nooobaemuvcsi

enixonesuti epip”. 3posymia? lii He nooobaemuvcs enikonesuti egip. Cxoonce, ujo

i me, i inwe.’
(TBB:URL)

VY 3B’s13Ky 3 BIICYTHICTIO B MOBI TI€pEKJIaly CITIB3BYYYs BIAMOBITHUX OJIMHHITH
TSl TIepeiadi 1[bOTOo KaJlaMOypy mepekiagadi nepekiiagadl CKOpUCTanucs NpuiioMom

KOMITEHCALI].

(60) Get lost! (S3, E21; BBT:URL)

— Banu 36iocu! (TBB:URL)
®pazy MOkKHA TIEPEKIIACTH K «32UHbY, «IOU 38i0cu», «8iouenucsa». Bubip nepexiamy
3aJIeKUTH BIJl KOHTEKCTY Ta MOBILIS. L{to ¢pa3zy roBoputh KoiuiHii xyonens [lenHi
(omHi€l 3 repoiHb cepiany) , SKUi He € OCBIYeHUM 1 po3yMHUM. Tomy migiOpaHuii

nepexsaa OUTbIl HIK BAAJMM, BIH TOYHO BUPAXa€ KyJIbTYpPHUN PIBEHb MOBLIS.

IisticHe mepeTBOpEeHHs — 1€ TTOBHE IIEPETBOPEHHS JICKCUIHOT OJIMHHMITI, aXK JI0
IIJIOTO PEUYCHHSI.
(61) Penny: Holy smokes! (S1, E1; BBT:URL)
Ilenni: 30ypimu! (Lle caenrosuii Bupas, mo o3navae 3qusyBanHs) (TBB:URL)

B oHaitH-CIIOBHUKY aMEpUKAHCHKOTO CIEHTY Ia€ThCs TaKe BUBHAUEHHS 1IbOTO
BUpazy: «an exclamation of surprise». YkpaiHcbkor0 MOBOIO IPUKHHSATO TIEPEKIIAIaTH
1€ TAKUM K€ BUTYKOM, 32 JIONIOMOT'0I0 3HMKEHO1 JIEKCUKU: «¥opm 3abupail, Hy i HY,

ocb mobi 1l maewr» (MOYXHA JIOIYCTUTH 0araTo 1 iHIIMX BapiaHTIB) .

(62) Leonard: Here we go! (S1, E2; BBT:URL)
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Jleonapo: Hy, nouanocsa! (TBB:URL)

Jleonap BUKOPUCTOBYBaB 1110 (hpasy, Konu ioro apyr lllenmnon Bxke He B TTepImii
pa3 cTaB MMOBTOPIOBATH OJIHY 1 Ty X 1H(popMartiro. [lepeknanayi 3acTocyBaiu migicHe

NepeTBOPEHHS, TOOTO, MPOBE/ICHA MMOBHA 3aMiHa BCI€T JIGKCUYHOT OTMHUIII.

KanbkyBaHHs — npuiloM nepekiiaay JISKCUYHOI OJMHMII OPUTIHATY HIISTXOM

3aMiHH ii CKJIQJI0BUX YaCTHH — Mop¢eM abo CIiB.

[Tpu nepexani nporo pparMeHTy MEepHKIAAa4ul BIAJIUCH 10 IEPETUHY
TPAHCKPUIMIIII Ta KaJIbKyBaHHSI:

(112) Leonard: Wuh, I don t.... th-th-th-thats really two different questions, uh,
I'mnot... (§1,E5, BBT:URL)

Jleonapo: Taxk, s ue..., y-y-ye OilicHO 08a Pi3Hi NUMAHHS, MMM, 5 He..
(TBB:URL)
TyT MU ciocTepiraéMo BUKOPUCTAHHS LbOTO (POHETUYHOTO €PEKTY K IMITALIII0
3aikaHHs, 10 BJIACTUBO JJisi MOBJICHHS JIeoHapa B iboMy nipukiaal. OpuriHaabHAN
TEKCT BUKOPHUCTOBYE CJIOBO th-th-th-that st BUpaXKEHHS YM IEMOHCTpaIlli HaMm

CXBHJILOBAHOCTI CITIKEpa.

(63) Leonard: No problem. (S2, E23; BBT:URL)
: be3 npobnem. (TBB:URL)

Came y 1bOMY MPHUKIIAJIl MU MOKEMO CIIOCTEPIraTé TOYHE KaJbKyBaHHS,

TOYHUH BIJIMOBIIHUK B YKPAiHChKIA MOBI.

(69) Heard about your latest anti-proton decay experiment. 20, 000 data runs
and no statistically significant results. Very “impressive”. (S2, E13; BBT:URL)

Humaes npo meiti ocmanHii excnepumenm 3 pyunysanus npomona. 20, 000
00pobneHuUx OaHux [ HIAKO20 CMAMUYHO 3Ha4ywjoeo pe3yiomamy. Bpaoicae!”
(TBB:URL)

vy HbOMY HpI/IKJIa,Z[i TaKOXK MOKEMO OauWTH TOYHE KaJIbKYBaHH:, CJIOBO B CJIOBO.
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MoxkeMO 3ayBakKUTH, II0 TMPH KaldbKyBaHHI TEKCT 3aJMIIAETHCA PO3YMUIUM MJis
msi/lada, 1 He € CIOTBOPEHUM 4u nepekpyueHuM. Dpaza “Impressive” y nepexiaal Ha
YKpaiHCbKy MOBY «Bpaxkae», Mae ipoHIUHHI edekT, uepe3 Te, 1o Oya0 MPOBEIEHO
JIOCTATHS KUTBKICTh €KCIIEPUMEHTY, a pe3yapTrary Hiskoro. OT i BucTynae s (pasa

HI0M moXBaJia, aJie OJHOYACHO 1 HI.

(2) Leonard: Our babies will be smart and beautiful.
Sheldon: Not to mention imaginary. (S1, E1; BBT:URL)

Jleonapo: Hawi oimu 6y0yms po3yMHUMU | 8DOOIUBUMU.

Llenoon: Ta ii 2conosne sucadanumu. (TBB:URL)

Ha wmow oymky, yeil npuknad medic 8iOHOCUMbCA KANbKY8auHA. Mu maemo

2apHuil 00CIIBHUL nepeKkaa 8i0 nepexkiaoadis

(86) Star Wars day is rapidly approaching, we should finalize our plans

— When is it?

— Well, it’s not May the fifth and it’s not May the third...its May the forth...
May the forth (force) be with you. (S7, E22 ; BBT:URL)

Jlenv 3opsnux 60€H cmpiMKO HAOIUNCAEMBCS, MU NOBUHHI 3A8EPUIUMU HAUL

naaHu
- Konu ye 6yoe?
- lle ne n'ame mpasns i ne mpeme mpagHs . .. ye yemeepme mpagHsi.
Ta npubyde 3 moborw cuna.... Hy, forth-uemeepme, sk cuna, 3po3ymina?

(TBB:URL)

(16) Leonard: Hey, will you steam my uniform next?
Sheldon: Interesting. Do you recall this conversation? Leonard, want to go
halfsies on a steamer? No, Sheldon, we don t need a steamer. Looks like that rumpled

chicken s come home to roost. (S6, E13; BBT:URL)

Jleonapo: Eul, mu 6yoew comysamu Mmoo yHighopmy oani?
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Llenoown: Llikaso. Bu nam amaeme yio posmosy? Jleonapoe, xouews noixamu Ha
xaticaumax na naponnasi? Hi, lllenoone, nam ne nompioen naponnas. Cxooice, us

nom 'ama Kypka nputiuiia 000omy, woo cmaxcumucs. (TBB:URL)

o6 mepemat edeKT KOMIYHOCTI, MepeKiIanayl 3MIHUCHUIN  PsX
tparcopmariii. KpiMm yxke BHUKOPHCTAaHOTO KalbKyBaHHsS, B J/JaHOMY BHIIAQJKY
NPUCYTHE BXKMBaHHA aHTOHIMIB. IIlo0 BuCHOBMIOBaHHS cTajgo OUIBII BUPA3HUM,
0COOJMBUM, aHTIIMCBKE JIECIOBO “want”, MO CTOITh B CTBEPKYBaJIbHIN (opMi B
OpUTiHAJIl, B TeEpeKajl 3aMiHWIM Ha Horo HeratuBHy ¢opmy. Takox Oyio
BUKOPUCTAHO 1 OMYILIEHHSA: B YKPAiHCbKOMY TEKCTI HEMae MIAMeTa TH, a TaKOoXK
¢dyHkmioHamsHa 3aMina: Bupa3 “Looks like that rumpled chickens come home to roost”
SBJISIE COOOIO AJIFO31I0 HAa IIMPOKO BIJOMY a aHTJIOMOBHOMY CEPEIOBHIII ITPHUCITIB'S:
“Curses, like chickens, come home to roost”.

BoxuBaHHS mipu mepekiiajii KalbKyBaHHS MOSICHIOETHCS BIJICYTHICTIO PI3HUIIL B
OCMHMCIICHHI KOMIYHOTO €(eKTy, SIKMM MICTUTBCS B JIaHUX MPOMO3UIIISIX y KUTEIIB

000X KpaiH.

TpanckpuOyBaHHs1 — IpUIIOM NIEpeKIaay JEKCUYHOI OJIMHULIL OPUTTHATY
IIUISIXOM BIITBOpPEHHS i1 (hopmMu OyKBaMu MOBH, 110, BiITBOPIOIOTH 3BYKOBY (hopMy

IHIIIOMOBHOTO CJIOBA.

(65) Penny: Am I just an idiot who picks giant losers? (S1, E1; BBT:URL)

Ilenni: A wo, idiomka, axa eiuno 38'si3yemocs 3 ayzepamu? (TBB:URL)
CnoBo «1ysepu» O3HAYA€ «Hegodaxu» 1 cTae€ BCe OLIBII MOMYJISIPHUM B YKPAiHCHKIN
MOBI.

OnyieHHs1 — IPHHOM, TIPH STKOMY JIEKCHYHO 1 CEMAaHTHYHO HaJTUIITKOBI

CJIOBA MiJAI0ThCSl BUIYYEHHIO 3 TEKCTY.

(66) Leonard: Come on, you know how it is with breakups.

Sheldon: No, I do not . ... and neither do you . (S1, E9; BBT:URL)

Jleonapo: Hy, mu o 3naew, sk ye 6ysae.
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Llenoon: Hi,... i mu mesxc. (TBB:URL)

B 1mmpomy BumazKy 3acTocOByBaiacs Taka Mepekiananbka TpanchopMaris sk

OIIYIICHHA.
(51) Leonard: No, her bed kind of... broke (S3, .E3, BBT:URL)

Jleonapo: Hi, ii nisxcko niou sx.... nonamanocs (TBB:URL)

Tpancdopmaliiro ONymeHHS MU MOKE CIIOCTEpIraTH 3a PaxXyHOK May3u y I

peTLTiIIi.

(90) Amy: Ever since | met Penny, I've been envious of her looks.

Penny: Awww. Thank you.

Amy: That's why | was so happy when you cut your hair off.

Penny: WHAT?!?

Amy: You know what | mean. You were still hot, but more like a Why'd that hot
girl cut off all her hair? hot.

Penny: [to Leonard] Well, you liked my short hair, right?

Leonard: Yeah, I... loved it. Love you, love the hair, would love to change the

subject.
Penny: [to the group] Seriously? None of you liked it?
[pause]
Bernadette: | thought it was brave. Does that count as liking it?
Penny: You know, how come nobody's talking about Howard's dopey haircut?
Bernadette: | think he looks cute.
Howard: | think you're cure.
Raj: | think you're both cute.
Penny: I think I hate all of you nerds!
(S10, E9; BBT:URL)
Emi: 3 mux nip ax s 3ycmpina Ilenni, s 3a30pio ii 308HiWHOCMI.
Ilenni: Ou-ou-ou. /sakyro.
Ewmi: oco uomy A 6yﬂa maka wiaciauea, Kojiu mu nidcmpueﬂa CB0€ 60J10CCAL.

Ilenni: wo?!?
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Emi: mu 3nacw, wo s maro na yeasi. Tu ece we oyna eapavoro, ane Oinvbuie
cxodica Ha Xmo ys eapsda 0iguuna, sika 8i0pizana ece c80€ 8010CCA? 2apAyUll.

llenni: [36epmarouuce 0o Jleonapoa] Hy, mobi cnoodobanucs moi KOpomki
80J10CCSl, BIPHO?

Jleonapo: mak, meni... cnodobamucs. Jlobno mebe, 1106110 8010CCs, X0Mi8 OU

3MIHUMU MeM).
llenni: [36epmarouuce 0o epynuj cepuozno? Hikomy 3 sac ye ne cnooobanocs?
[naysal
bepnaoemm: s doymana, ye 6yno xopoopo. Hu esasxcacmvca ye, wo moobi ye
nooobaemuca?
Ilenni: Bu 3naeme, womy nixmo He 2o60pums npo 0ypHy cmpudxcky I'oeapoa?
bepnaoemm: s oymaro, 6in euensioae muno.
Tosapo: s oymaro, mu cumnamuyHuil.
Paoorc: s dymaro, u obuosa mui.
llenni: s oymaro, wo Henaguoxcy 8cix eac, bomanixia!
(TBB:URL)
VY 110My 10BromMy MpHUKIIa/Ii NPOSIBIICHO OMYIIEHHS Y J11aJ1031 3a paxyHOK Tay3u,

sIKa BUKJIMKA€E 3alHTPUTOBAHICTh Y BIATOBIII.

(110)Howard : Hey, look who's come...

Mary : Shhh, you’ll spook him. He’s like a baby deer. You got to let him

come to you.(S1,E4, BBT:URL)

Tosapo: Ieii, noousimocs, Xmo nPULULOS...

Mepi: HI-w-w, mu tioco 3nakaecut. Bin ax onens. Tu nosunna 00360aumu uomy
nputimu 0o mebe. (TBB:URL)

OnymieHHs y MPOJOBXKEHHI PEUSHHS «XTO TPHUHIIOB...» HABOJWTH Ha HaC

IHTPUTY 1 CTAaBUTh MUTAHHA «XTO X TaM?»

(83) Howard: Turn left on Lake Street and head up to Colorado. | know a

wonderful little sushi bar that has karaoke.
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Sheldon: I don’t know what your odds are in the world as a whole, but as far as
the population of this car goes, you're a veritable Mack Daddy.
(S1, E1; BBT:URL)

T'osapo: 36epnu nanieo na Jleux cmpim, nomim éneped 0o Konopaoo. A 3uaro
BIOMIHHUL MANEeHbKULL Cywi Oap 3 Kapaoxe.

Lllenoon: He 3nato, siki meoi wiancu 8 yinomy, aie Ha mii NONYIAYii yiei Mmauunu
mu npocmo Kazanosa.

(TBB:URL)
VY 1ipoMy IpUKIIaIi MOXKHA TO0AYUTH TIpeKpacHy MeTadopy nopiHsHHS “Mack

Daddy” B «KazanoBay.

AHTOHIMIYHMH TePeKJIajl

(79) Howard: You know, psychology journals, Internet research, and there's
this great show on VH-1 about how to pick up qgirls.
(S1,E6; BBT:URL)

T'osapo: Kypuanu no ncuxonoeii, cmammi 8 inmepremi, i na VH-1 € knacna
nepeoaua, npo me, K Kieimu mvoJI04OK.

(TBB:URL)

[Ipu nepexani BaxxiIuBo 30epertu 00pas, 1o JEKUTh B OCHOBI TOTO YU
1HIIOTO BUPAa3y, 3aMIHUBILIY CIOBO «OpPYJIHO» HAa «UUCTO». « TEIMUKI» — 1€ CIEHTOBI
MOPIBHSHHS JiBYAT. 3aB/ISIKM MOBI i1 TIOBEIIHII IEPCOHAXKA CTAE 3PO3YMLIIO, 1110 TaKi
dbpasu TUNoB1 1 HhOTO. ToMy MpH MepeKIaal 3aCTOCyBalv MPUUOM, TaK 3BaHOI

3aMIHH.

(81) Penny: Anybody home?
Sheldon: Everybody’s having fun!
Penny: Hey, Froot Loops!
(S6, E7; BBT:URL)

Ilenni: Xmo-xmo 6 mepemouyi scuge?
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Llenoon: Ilocmixaemoco i maxaemo!
llenni: Eu, xnonywxa!
(TBB:URL)

Jlns mepenayl KOMIYHOCTI Ha YKpaiHCbKY MOBY I€peKJiajad BUKOPHUCTOBYBAB
aHaJIOTIYHE TMPUCIIB'SS YKpaiHOMOBHO1 KyJbTypu. TyT MOXKHa TOMITHTH, IO
TpaHc(opMallii IpUCyTHI Ha PiBHI TpaMaTUKH, 1 JIEKCUKH.

VY mepmioMy BUNAJIKy aBTOp TEKCTy BXHBae€ BBiwmBY perutiky " Anybody
home?", BiacTUBY ISl aHTJIOMOBHHUX HOCIiB IIPH BXOJIi B YMHCh OYJIMHOK. ByKBaIbHO
naHa (ppasza nepekiiagaeTbes sk "XTo - HeOyAb € Baoma?y. OnHak nepekiiaiay B3sB J10
yBaru ciiyxaua, sikui 3Hae ka3ky "Tepemok", B sikiii peppeHOM MOBTOPrOEThCA dpasa
«XTO-XTO B TepeMoulli >kuBe?». BiabIn Toro, mnepekiagad TOPKHYBCS OCOOHMCTOCTI
MoBL, [IeHHI - MPOCTy JIBUMHY 3 MPOBIHLII, IKa LIJIKOM MOXke OOl JO3BOJIUTH JTaHy
PEIUTiKY IpH BXOJ1 B HAYKOBY JabopaTopito.

TakuM YWHOM, JaHMM TapPMOHIMHUN TEpeKyaj] 3HAWIIOB BIATYK B MOJI

pELUITiEHTa 1 € HAUOUIBIT YCTIIITHUM.

Hagpenemo npukiian nepekiiany e IesKuxX CUTYyallii, 1o MiCTsITh B CO01 IpOHIIO.
(76) Howard: Grab your napkin, homie. You just got served.
Leonard: It’s fine. You win.
Howard: What's his problem?
Sheldon: His imaginary girlfriend broke up with him.
Howard: Been there. (S1, E2; BBT:URL)
T'osapo: Bizemu cepeemky, npusmens. Tebe minoku wo 00CIYHCUNU.
Jleonapo: Bce capazo. Tu nepemie.
Tosapo: y uwomy tioco npoorema?
Lllenoon: iiozo yasna 0iguuna nopeana 3 HUM.
T'osapo: 6ys mam.
(TBB:URL)
Tyt MoxxHa moGauyuTH, 110 B JAaHOMY BHUIMAJIKY IPO CEPBIPOBII CTOJIY HE MOXKE

Oyt ¥ MOBU. B 11bOMy mpHKJIaAl € y HasBHOCTI BUKOPHUCTAHHS KajnamOypa, sIKui
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MOKa3yeTbCsA 3aBAsKM OaraTo3HAuHOCTI JiecioBa "Serve". SIkmo 3BepHyTHCA 10
CJIOBHHMKA aHTJIIACHKOI MOBH, TO JAHHUH J1€CIOBO MAa€ 3HAYECHHS «IIEPEMOITH», SIKE 1
BUKOPHUCTOBY€EThCs B nepeknal. 11{od nepenatu Bech KOMIYHMI CEHC, Mepekiaaayl
HaBITh HE 3TraJlajii CEPBIPOBKY CTOY 1 MOBHICTIO 3MIHWJIM HOBY CUTYyalito. ['pa ciiiB B
yKapaiHChKIN MOBI TPYHTY€ETbCSI HA TEMATHULII MOPs, /1€ 3aCTOCOBAHO CIIOBO «IIPAIiop»
1 BUKOPUCTaHHS OLIOr0 KOJBOpPY MpH KamiTymsiii. B pesynbrari 3aBasku poOOTI
nepeKyaaadaM risaad MmovyB HACTYITHE: BUKHIAWTE Baml OUTHi mpamnop, maHe. Bamr

KopaOeJb MIIIOB Ha JTHO.

(118) Sheldon: General Sou’s Chicken is no longer listed under

specialties. It’s now under chicken.
Raj: So?

Sheldon: Yes, General Sou.

Raj: Not Sou the chicken, so the question. So?

(S3, E13, BBT:URL)

VY upoMy mpHKIaAl Tpa CliB KIacU(DIKyeTbCs SK KajaamOyp, 3aCHOBaHMI Ha
oMmo(oHii: kutaiiceke iM’st reHepasia Coy (General Sou) cniB3By4YHE 3 aHTIIIHCHKUM
BUTYKOM «so» (1 1m0 / mo nami?). IpoHiuHMil edheKT y 1[boMy BUTAAKY JOCITA€ThCA
tomy, mo lllennon He3gaTHHMI crpuiiMaTH IPOHIIO 1 capKas3M, 1 BIH HE PO3IMI3HAE B

erninl Pamka 3anuTadys 1 AyMae, 110 He po34yB 1M s 3 Ha3BU pelenTa.
2

(119) Sheldon: Amy’s at the dry cleaners, and she’s made a very

amusing pun. I don’t care for perchloroethylene, and I don’t like

glycol ether. Get it? She doesn’t like glycol ether. Sounds like either.

KanamOyp nobynoBanuii Ha ciiB3By44l iMeHHUKa «ether» — eip (opraniuna
CTOJIyKa) 1 MPUCIIBHUKA «either — «Takox».

[IpoTe dhopmy opuTiHATBEHOTO KanaMOypy He Blajocst 30epertu

(52) See a Penny — pick her up — and all the day you’ll have good luck.
(S1, E7; BBT:URL)
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llobauue llenni- 3axadpu - i byoews wacausuii 00 30pi.

(TBB:URL)

VY 11boMy BHCIIOBIIIOBAHHI 1pOHISI BUPAXKAETHCS 3a JIONMIOMOT'0K0 0araTo3HavYHOIO
3HaueHHs "penny" i miecaosa "pick up”. "Penny" - muM CII0BOM Ha3MBAa€ HE TLIbKH
MOHETY B AHIUII, ajie 1 B TOM e 4ac I1€ 1 BEJIbMU IMOIIUPEHE IM'Sl - B CUTKOMI I1€ 1M'st
HOCHUTh TojioBHa Tepoins. CrioBocronydeHHs "PICK UP" MOXKHA MEPEKIACTH Pi3HUMH
cnocobamu: BHOpaTH, MiTHATH, 3aiXaTH, MITYENTUTA Ta 1H.. Y [bOMY BHUMIAJAKY
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TUIBKH JIBA 3HAUCHHS: TITHATH 1 I TYCTIUTH.

JIpyre 3HaueHHs B Halllli PeajibHOCTI BXXUBAETHCSI TAKOX B TAKOMY KOHTEKCTI:
'3HaiiTH coO1 AiBUMHY'. B 1aHOMy BHUIMA/Ky 1pOHIs MOJIATae came Ha 00IrpaBaHH] LUX
3HaueHb. l{o cTocyeThecs aHMMCHKOT MOBH, TO B OPUTIHAJII MU Ma€EMO HACTYIIHE: SEe
a penny, pick it up, and all the day you'll have good luck (See a penny, leave it be, and
bad luck will come to thee) .

VY 11bOMy KOHTEKCT1 JaH€ aHTJIIMChKE MPUCIIB'SE Ma€ HACTYIMHHUM IMepeKia;
«mobauuB [leHH1 — migyenu — B Haropojy MAacTs OTPUMAil.»

Takum 4yuHOM, MOXHA TIOMITHTH, [0 3 METOIO TMepenadi CEHCY OpUTIHATY
nepeKIagad BUKOPHUCTOBYBAB KaJdbKYBAaHHSI 3 HEBCIHMKOI 3MIHOI BHUXIJTHOTO
3HAYCHHS.

Hacmynnuii npuxnao meowc ionocumscsi 00 KanbKy8aHHs

(53) Leonard: No, no more toys or action figures or props or replicas or
costumes or robots or Darth Vader voice changers, I'm getting rid of all of it.

Howard: You can't do that, look what you 've created here, it's like nerdvana.

(S1, E14; BBT:URL)

Jleonapo: Hi, ece, sucmauumv 3 MmeHe 6dce yux iepauiox, @icypox,
KOCMIOMi6 cynepeepois, pobomie, yux wmykK, wo 3MIiHIO0OMb MEIll 2010C HA 20J10C
Hapma Beiioepa, s no306yoycs 6cb020 Yyb020 pas i HA3A8HCOU.

T'osapo: Tu wo, Hi, mu MinbKU NOOUBUCS, WO MU MYM CMEOPUE — NPOCHO

bomaniunuu cao axuiico. (TBB:URL)
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VY nmauiit cutyariii Mu MOKEMO CIIOCTEPITraT rpy CliB, Ay>Ke BaXKO Mepeiany Ha
Halry MOBY. BoHa mnossirae B CJI0BOCHOJIYYEHHI, 3a JIOTIOMOT00 SIKOTO OYJIO YTBOPEHO
HoBe ciioBo "'nerdvana". 1leit Heo0ri3M HANTICHIIIIMM YMHOM BILIETEHUN B KOHTEKCT.
Bci gotupu nmpyra cHiapHO 3aXOIUIEHI HAyKOIO, y HUX € 0arato KypHaliB 3 JTaHOl
TEMaTHKH, a TAKOXK THIIUX MIPEeIMETIB 1 peueit. B oqun npekpacuuii MomeHT JleoHapay
npuilia JyMKa MPOJAaTH BCE 1€ 1 BUPYUYUTH rpouieil. Y oMy KOHTEKCTI 1 Oyna
BUTOJIOIICHA PEIUIiKa, PO3TIITHYyTa HAMHU.

[Ilo crocyeTbesa mepekiany, A nepenadi ipoHii KOHTEKCT BUKOPUCTAHUN HE
oyB. Ilepexsmamau cam  mnpujayMaB  HEOJOTI3M, TaKOX  CKOPUCTABIIUCH
CJIOBOCTIOJTYYCHHSIM.

— Bce, Hiskux Ounble irpamok, (Girypok repoiB, peKBi3uTy ab0 MOJIEINBOK,
KOCTIOMIB, po0OTiB a00 TpaHchopmaTopiB rojiocy Jlapra Belinepa, Bee, Buctauuts, s
11030aBJISIFOCS Bl YyCHOTO I[HOTO.

— AJle T He MOJKEIIl, TIOJTUBUCS, Y IO TH MEPETBOPHUB 11€ MICIIE, II€ K CIPABKHE

«OOTAHOIIPUCTAHUILIEY .

— Bce, Higkux Ounpine irpamok, ¢Girypok repoiB, PeKBi3uTy ab0 MOJIETBOK,
KOCTIOMIB, po0OTiB a00 TpaHchopmaTopiB rojiocy Jlapra Belinepa, Bee, Buctauuts, s
11030aBJISIFOCS BiJl yChOTO I[HOTO.

- AJie T HEe MOJKEIII, TOJUBHUCS, Y 1110 T TIEPETBOPUB II€ MICIIE, II€ K MPOCTO paii
17151 OOTaHIKIB.

O6uaBa crocoOW TMOBHICTIO TEPENa0Th OPUTIHATIBLHUN CEHC KOMIYHOTO. Y
bOMY TIPUKJIAJIl MU Oa4MMO, 1110 JJIs TIepeiadi CeHCY MOYKHA BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI

MPUIOMH, TOJIOBHUIN CEHC TYT YKJIAJACHUI caMe B 3MICTI.

(18) Penny (knocking and entering) : Hi guys.

Leonard: Oh, hey.

Penny: | need some guinea pigs.

Sheldon: Okay, there’s a lab animal supply company in Reseda you could try,
but if your research is going to have human applications may | suggest white mice

instead, their brain chemistry is far closer to ours.
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Penny: I swear to God, Sheldon, one day I'm going to get the hang of talking to

you.
Leonard: His mom’s been saying that for years. What’s up?

Penny: Well, I finally convinced the restaurant to give me a bar tending shift, so
| need to practice making drinks. (S1,E8; BBT:URL)

Ilenni (cmykac i 6xooums) : Ilpusim, xaonyi.

Jleonapo: O, npusim.

llenni: Meni nompionuti nio0oCcrioHull KpOoaux.

lllenoon: I'apa3o, y Pezedi € nabopamopis, sika nocmavac meapum, aie 6u
Modceme cnpobysamu, aie AKWo 8auli 00Ci0dHCeHHs: 6Y0YMb 3ACmMOCO8)8aAMUCL HA
JII0O0SIX, 51 MOJICY 3aNPONOHYBAMU 3AMICMb Yb020 OLIUX Muuiel, ix XIMIYHUL MO30K
Habazamo 6audxHCUULL 00 HAULO20.

Ilenni: Knaunyco bocom, Lllenoone, 00H020 OHA 51 HABUYVCH 2080pumu 3 moooio.

Jleonapo: Hoeo mama mak kazanra pokamu. Ak cnpasu?

llenni: Hy, napewmi, 1 nepexonas pecmopar 0amu MeHi MONCIUBICIb 3MIHUMU
oap, momy meni nompiono nompenysamucs y npueomyesanti Hanois. (TBB:URL)

Ha nepmmii morsisa He mpeACTaBIsSE€ThCS 3pO3YMUINM, B YOMY TYT CEHC. 3 METOIO
nepeaayi O0araTo3HAYHOTO clioBa “guinea pigs” , mepekiagad BHKOPHCTOBYBaB
BIJIOMUW BHCIIB «IIJOCTIIHUNA KPOJUK», @ B YChbOMY IHIIOMY TYT B)KMBAETHCS

KaJIbKyYBaHHA.

Hacrynuauit npukian:
(54) Raj: 1 don't like bugs, okay? They freak me out.
Sheldon: Interesting. You're afraid of insects and women. Ladybugs must

render you catatonic. (S3, E2; BBT:URL)

Jlekcnuna oqunwuis "ladybug" He icHye B ykpalHChKiit MOBi. SIkio mepeBecTH i
JIOCIIIBHO, TO OTPUMAEMO <(CKIHKA-KYK». Y I1IbOMY 3HAY€HHI BUpPa)K€HAa KOMIYHICTb
CHUTYaIlii, aJie IepeKIiajad BXKUB CIOBOCIIOIYUYEHHS «caMKa naBykay. Ha nam morssig,

e JyXe JIOT1YHO, TaK SK OUIBIIICTh JIIOJCH BIIYYBa€ CTpax IMepes MaByKamu.
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[lepenaua cency Bupaszy “must render you catatoniC” crnmpaerbcs Ha TepeKiaa
3HaueHHA “‘catatonic”. B opuriHail BOHO BHUKOPUCTOBYETHCS MPH OMHUCI CHIBHOTO
moky ab6o crtpecy. Ilpu mepexiaal aBTOp 3aMiCTh IHOKY BJKHB CJIOBO KOMa,
BHCJIOBUBILY IIPH LIbOMY BCIO 1POHIIO 1 CKJIAJIHICTh PEIUIIKH.

I'11a1a4 oYyB HACTYIIHHUM ITEPEKIIaL;

Paooc: A ne nobnio xncykis, 6onu mene 1AKaiome.

Llenoon: yixaeo . .. mu 6oiwcsa dncinox i nasykis. [lobauuswiu camxu nagyxa,

mabymo, énadacui 8 komy. (TBB:URL)

PosrnsHemo npocTuid npukian:

Sheldon: I named him Zazzles because he's so zazzy.

Lllenoon: s nazeas tioco Ilycux, momy wo i maxuti 1anycux.

JlexcuuHa OuHUI “ZazzZy” «sBisie cOOOI MPHUKIAJ CICHTY 1 Ma€ 3HAYCHHS
«rpuBabauBuit». [1106 nepenatu Ha ykpaiHCbKy MOBY BECh KOMIUHUI CEHC, IPU LILOMY
30epirim BCIO €KCIPECUBHY 3a0apBJICHHS CIIOBa, MEepeKiiaad 3aCTOCYBaB JIEGKCUUHY
TpaHchopmallito. Y nepexiaai Mu 6auuMo BXKUBAHHS CJIOBA <JIAITYCUK.

Tyt caig ckaszatu 1 mpo Te, 10 B AaH1 perIill € TaKOX 1 Tpa CIiB, sSKa MOJsIrae
B kinuili «Zazzles». CioBo yTBOPHIIOCS 3 CJIEHTOBOrO ClioBa '"Zazzy”, mpu LBOMY
nepeKsaaayd BKUB ciioBo» [lycuk", miaKpecIuBIIM TUM CaMUM MUJIUN BUTIIAT KOTa 1

CTaBJICHHS 1O HbBOI'O T'OJIOBHOI'O I'€pOsI.

JUist pO3BUTKY KOMIYHOI CHUTYyallli B OpHUTiHAJII YacTO BHKOPHUCTOBYIOTHCA
MOBTOPH. 3 KOKHUM HACTYITHHM TIOBTOPOM TaKe CJIOBO OTPUMYE BEIUKY EMOIIiiHE
3a0apBJICHHS 1 3HAYCHHS.

Bupas “shoot one's in the head” mae mocniBHuII mepeknan «BUCTPLIMTH B
rojoBy». Jlns Halikpaioi aganrtauii nepekyaaay 10 HalluX peajiil 1 pO3MOBHOT MOBHU
nepeKiiaad BUKOPUCTOBYBAB CIIOBOCIIOIYUYEHHS «3HECTH TosoBy». [lpu npomy ¢pasza
npuadana He TUIBKY IpOHIYHUMN, ajie 1 3JIerka rpyOyBaTHil CeHC.

[lepexnaz cutyarii:
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Mama ['osapoa (3azeuuaii-ouxkum 2onocom) : Tosapo, 036omnsmo y 0sepi, a si
3aunama.

Tosapo: s meoic 3atinamuil, Maman, 8iokputime cami.

Mama I'osapoa: Mama ne modice, mama 6 myanemi.

Tosapo: Boowce, nasiuo meni maxi noopoouyi, mu He Mo2ld CKA3AMU, U0
npocmo 3auHAma.

Mama I'osapoa: mak 5 i ckasana, wo 3aunama, aie mebe ye He 81aumysao.

Tosapo: 3naew wo, s cnodieaics, wo ye 2pabiKiCHUKU, i BOHU 3HeCYb MeHi

20J106Y.

Mama 'osapoa: Hy, sikwo ye epabiscHuKu, He Kaxcu, Wo mMama 6 myaiemi.

3amiHa - HaNOLIBII MOMIMPEHUN 1 PIZHOMAHITHUN BUJ NEPEKIATalbKUX
TpaHchopmariil.

(71) Penny: Kim, the night manager, went on maternity leave and her husband’s
name is Sandy. So get this, her replacement is a woman named Sandy

whose husband’s name is Kim

Sheldon: Oh, Penny it’s as if the Cheesecake Factory is run by witches.

(S3,E3; BBT:URL)

Ilenni: mak ocv, Kim, naw niunuti meneddicep, niuiia 6 0ekpem, a il 40a08iKa
38ymo Cendi, i, yasnaeme, ii 3amintoe sxncinka Ha im's Cenoi, y axoi yonoeixa 36yme Kim.

Llenoon: Ooi, Ilenni, a kageweuka meos, mabdbymo, 3a4aposanda.

(TBB:URL)

[lepeknamay BUKOPUCTOBYBAB 3aMiHy MpH Tepekmami "run by witches”,
3aMIHWIHA TIEPEKIaa Ha «YNpasisicmovcs eiobmamuy. Ane mod 30epertd KOMIYHICTh

CUTyallli, mepeKiiajiad 3aMiHIoe JaHy Ppa3y Ha «3adyapoBaHay.

Posrnsuaemo we onun npuknaz. llenion HamaraeTbCsi po3paxyBaTH JaTy CBOEL
CMEPTI 1 3rajye, 1o Horo Asabko OyB yOuTHii 00pcykom, 1 er (pakT Moke BINIMHYTH
Ha TPUBAJIICTh WOTO KUTTS, Ha 110 HOro Ipyr JleoHaps BiAmoBigae:

(72) Leonard: I don t think you need to worry about death by badgers being
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hereditary. (S4,E20; BBT:URL)
[Tepexiaa 3By4rTh HACTYITHUM YHHOM:

Jleonapo: ne dymaro, wo mobi sapmo mypoysamucs npo me, wo cmepms 6i0

nan bopcyka nepedaemuca y cnadok. (TBB:URL)
B nmanomy mpukiani npukMmetnuk "hereditary ” mepekiamadem Oyiio 3aMiHEHO
Ha JIECHTIBHE CJOBOCIOIYYEHHSI «IEPENA€ThCd Yy CHAIoK» HJisi 30epeeHHs

IPUPOTHOCTI 3ByYaHHS AJIsl YKPaiHOMOBHOTO TJIsijaua.

3.2 Cnoco0u eKBiBaJIeHTHOT0 BiATBOPEHHs YKPAiHCHKOK MOBOIO ipoHii

y nepeKJIajii TeKCTIB aHIJIiiICbKOMOBHOI0 KIHOAUCKYPCY

He moyxHa 3HANTH epeKiai, TOBHICTIO MEPEAE CEHC OPUTIHATBHOTO TEKCTY.
Crip 3a3HaUMTH, IO IEPEKIIA] TEKCTY SBIIE€ COOOI0 MEBHY CKIIAJIHICTh, OCOOIMBO 3
TOYKH 30pYy 30epeKeHHs 1 mepeiadi CeHCy IpOHil Ta TyMOopYy.

Penpesenraitisi ipoHii B aHTTIIHCBKOMOBHHUX TEKCTaX AOCATAETHCSA 3a JOMOMOTOO
(hOHETUYHHUX, JIGKCHUHUX Ta CTHIICTUYHUX 3ac001B, HANIPHUKJIIA, CJIEHT, capKasM, Ipa
CJIiB, TIApaJI0KC, TOBTOPH, HEOJIOTI3MH 1 6arato 1HIIUX.

YacTo TparisieTbesl Tak, 10 Mpy Mepekiajl JJITepaTypHOro TEKCTY TUIaH 3MICTY
BIJIXOJIUTh Ha JAPYTHUH TUIaH, A TIepeacThCs MUIaH BUPAXKEHHS. SIKIIIO TOBOPUTHU TIPO
nepeKIiall 1poHii, TO Ie € BaXXKUM 3aBJaHHSM, OCOOJMBO Tepejaya MOBHOIO 30iry
3HA4YEeHHS CJIiB B 000X MoBax. HaBiTh SIKIIIO BCce BHUIECKa3aHE 301raeThCs, MepeKIa
1pOHIi MOK€ HE BIATUCS 3 Ti€l MPUYMHH, IO B MOBAaX MPUCYTHI CBOI OCOOJIMBOCTI
€TUMOJIOT1{, CTUJIICTUKH 1 KYJbTYPH.

3 1i€i TOYKHM 30py NMPH MEPEKIIaii 3aBXK/I1 ICHYIOTh IEBHI BTPATH, 10 CTOCYETHCS
OyKBaJIbHOTO TEpeKiIaay, TO 1€ IIBUAINIE 3a BCE BHHATOK 3 TMpaBwia. SKIno
nepeKsaaaueBl HEOOX1THO TepeaaTH CEHC 1pOHii, TO BiH BHOMpae MiX Mepenaycto
3MICTY, aje He MEePHKIIAJae MpHu LbOMY TPy CJiB, a00 X 3aMiHIOE€ 00pa3, 3HAUCHHS 3

METOI0 30€peKEeHHS 1pOHIi.



61

PosrnsneMo 1MrocTpariito ipoHii, sika MpeICcTaBieHa BXXUBAHHIM ano3ii Ha
0101iTHII TEKCT, 1 TOMY BiJ TJIsia4a cepiay NoTpiOHA HASIBHICTh MEBHUX 3HAHB JJIS
PO3YMIHHS LIBOTO XKapTy.

[Ilo6 mepekyiacTh xKapT Ha YKPAiHCHKY MOBY, Tepekiaaad BaaBcs m0 biomii.
BpaxoBytrouu Te, 1m0 3 biomero 1o6pe 3HalioMi Ik aMepUKaHChKi, TaK 1 HaI TIsaaqi,
MOXHa CKa3aTH, 10 JIFOAU 000X KyJIbTyp PO3YMIIOTh KOMIYHICTh e(PEeKTY.

(15) Leonard: | know what the anthropic principle is.

Sheldon: Of course. | just explained it to you. Now, where do you stand on it?

Leonard: Where do you stand on it?

Sheldon: Strongly pro.

Leonard: Then | believe that God created the world in six days, and on the

seventh he made you to annoy me.
(S6, E1; BBT:URL)

Jleonapo: A 3naro, wo maxke anmponHuLl nPUHYUN.

Lllenoon: 3suuaiino. A mobi ye npocmo noscuus. Tenep, 0e mu cmoiws Ha
HbOMY?

Jleonapo: Jle mu cmoiw Ha yvomy?

Lllenoown: [lysce npogecionan.

Jleonapo: Todi s sipio, wio boe cmeopué ceim 3a wiicmb OHi8, @ CbOMO20 BiH

3MYCuUes 6dc Opamyeamu MEHE.

(TBB:URL)

Posrimgnemo e oguH npukia.

(50) Leonard: ‘Penny, you're on fire!’

Penny: ‘Yeah, so Sheldon is.’

Leonard: Here's an idea. I'm just throwing it out there, friends who have sex.
Penny: Good night, Leonard.

Leonard: 'Kidding. Just a couple of friends goofin ‘around.’

Sheldon (in his sleep) : No, Goofy, no.

(S4, E12; BBT:URL)
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Jleonapo: llenni, ny mu dacui!

— Tax. [ato lllenoony 3po3ymimu, ax mpeba cpamu.

— Cnyxatl, npocmo npono3uyisi. A aK w000 opyicou 3 cekcom?

— Ha oobpaniy, Jleonapo.

— Ta srcapmyro a! [Ipocmo 6yoemo dypimu, sx 1'ygi i io2o komanoa.

— Hi, I'yghi, ne mpeba!

(TBB:URL)

[Io6 3po3yMiTH CeHC 1pOoHii, HEOOX1THO 3BEPHYTHUCS O KOHTEKCTY. Y cepiali
repoi 3py4yHO PpO3TALIYBAIMCS Ha JIMBaHI 1 MOTJIMHEHI KOMI'IOTEPHOIO TPOIo, sKa
HoJisira€ B TOMY, IO MEPEeMOrTH MoBHHHA KomaHna. LI[o6 mepemortu mpoTHBHUKA,
IpaBIli MOXKYTh BUOpaTH Oyb-sikuil BUA 30poi. [IeHH1 HiKOJIM 710 IIHOTO HE rpajia B 10
KOMIT'IOTEpHY rpy, ToMy kuaae lllennony rpanary mpsmo mig Horu. B pe3ynbrari,
[lenaoH mipuBa€eTHCS HA TpaHaTi. Y JaHii cutyarllli 1 0yjia BUTOJIOIICHA 11sl peruIika.

VY upomy BHUMNAAKYy IpOHIs MOJIsSITa€ B 0OOIrpaBaHHI MPSMOTO 1 MEPEHOCHOTO
3HAYEHHS OpHTIHAIBLHOTO clioBocnonydeHHs "to be on fire". Skmo posrisoatu
MEePEHOCHE 3HAYEHHS, TO HAa YKPAiHChKY MOBY BOHO TEPEKIANAEThCS K «OyTH B
yaapi». CaMme 11e mae Ha yBa3si JleoHap, koiu 3BepTaeThes 10 [lenni. 1o ctocyeThes
npsiMoro 3HadeHHs, "to be on fire" o3nayae «byTH OXOMJICHUM BOTHEM, MigipBaTHCS

Ha yomy-HeOynby». [Ipsme 3Hauenns BxuBae [IenHi y BianmoBias Ha perwtiky Jleonapaa.

PosrinsHemo 1me oauH IpuKIIaja eKBIBAJICHTHOTO TIEpEKIIaTy 1pOHii:

(101)Penni is sweet but she is gossiping about us in the back. She is the snake in
the grass.

(S3, E8; BBT:URL)

llenni muna ane 6ona naimKye npo Hac 3a cnunolo. Bona «eaoiwka niokonoouna. »

o0 mepenaTu ipoHiI0 Ha YKpaiHChKYy MOBY, IMEpeKialad BHKOPHUCTOBYBAaB
3araJibHOBIIOMY (ppasy «OyTu B ynapi»: — Ilenni, Ta i B ynapi! - O Taxk, sk 1 HlennoH.
Tyt Mu 0auyuMO MOBHY BIJANOBIHICTH MOBH OpHUTIHAIy. 3aBASKH L[bOMY CEHC OyB

nepeaannii 6e3 BTpart 1 TJi1a4 No0avyuTh KOMIYHICTh JAHOTO €301y .
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Y 1pOMy MNpUKIAAlI MU MOKEMO CIIOCTepIraTH 4YIiTKO TMepeaaHy 1poHilo,
3aCTOCOBYIOUH YKPAiHCHKUH €KBIBAJICHT aHTIIIHCEKOMY (paseoiorizmy — “snake in the
grass”, 1o o3Hauae «Oymu niOCmMynHuM.

Ane 10CHTh 4acTO MepeKIafadeBl JOBOJUTHCS 3MIHIOBATU TEKCT MEpPEKIany 1

BJIaBaTHUCS JI0 PI3HOMaHITHUX TpaHcopmarlii, oo 30eperty ipoHiHHUNA ePeKT.

BucHoBkmu 10 po3aiay 3

[Tix yac ananizy cutkomy « Teopist BeTMKOro BUOYXy», OYyJI0 BUSBIICHO HACTYITHI
3aco0u mepekiaay: mia0ip aHajaory, €KBIBaJICHTHI BIJMOBIIHUKH, TPAaHCKpUOYBaHHS,
KaJIbKyBaHHS Ta omnucoBuil mnepexnan. lle cBiguuth npo Te, U0 BEIUKOMY
PI3HOMAHITTIO MOBHHX 3acO01B BUPa)XXCHHS BIAMOBIIA€ HE MEHINA KUIBKICTh PI3HHUX
3aco001B, SK1 CIYT'YIOTh JUIsl Iepeadi iX 3MICTY 1HILIOI0 MOBOIO.

JlocmpKeHHST TIOKa3ye, IO HEMae yHIBepCallbHOI MOJeIi TepeKiamy.
[lepexknagayam cii caMMM BHKOPHUCTOBYBAaTHM 3HAHHS Ta KPEATUBHICTh 1 YITKO
crocTepiraTd 3a KOHTEKCTOM, 00 YCHIIIHO BIATBOPUTH Martepian. Haituacrimn
criocoOM mepekIaay — Ie miadip aHaJIoTiB Ta €KBIBAJCHTHHUX BIAMOBIAHUKIB. Takox
pe3ynbTaT MOKa3aB, IO MPU BIATBOPEHHI CIEHTY BUKOPHCTOBYIOTHCS PI3HI METOJIU.
[Tepexmamau obupae TON YM IHIIMK METOJI, IMOKJIAIAl0YMCh Ha CBiM MmepekIagalbKui
IHCTUHKT Ta CIHPAIOYMCh Ha OTPUMMAaHI 3HAHHS B MPOIECI OCBIAY pOOOTH, TOMY
OCTaHHE CIIOBO 3aBXK/IH 3a TepeKIagaueM.

Jlo po3risiHyTUX 3aco0iB 1pOHIT BIHOCATHCS CHMBOJIIYHE BUKOPUCTAHHS
3Ha4Y€Hb CJIB 1 CJIOBOCMOJYYE€Hb, Tpajallis, IOBTOPEHHsS 3BYKiIB, CTBOPEHHS
HEO0JIOT13MIB, CJIEHT 1 O6arato 1HIMX. BoHU mepegaBanucs 3a JI0MOMOIOK0 Hig00py iX
€KBIBaJICHTIB B YKPATHCHKi MOB1 200 CTBOpPEHHS HOBHUX (hpa3, a TAKOXK 3a JJOTIOMOTOIO
BUKOPHUCTaHHA TpaHc(opMalliil Ha pi3HUX MOBHUX piBHAX: doHeM/TpadeM, MopdeM,
CJIIB, CIOBOCTIONYY€Hb, TPOIO3HUIIIH, TeKCTY. Jy’Ke 4acTo 3yCTpi4aeThCs KaTbKyBaHHS
1 ajmamrariis 10 peajiid Hamoi KyJbTypH, oOirpaBaHHs OaraTO3HA4YHOCTI CJIOBA,
BUKOPHUCTAHHS aJlt031i Ha MIUPOKO B1IOMI MPUCIIIB'S, PO3MOBH1 BUPa3H 1 MICHI.

3aMiHa — 1€ KOMIYHUI KOMIIOHEHT OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY, IO 3aMIHIOETHCS
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BIMOBIIHUMU KOMIIOHEHTAaMH y MOBI TMEpeKiaay, SKAA Mae TEBHUH CTYIiHb
BIAMOBIAHOCTI. SIKIIO MU 3BEpHEMO yBary Ha KaJIbKyBaHHS, TO TEpeKJiajiad 1€
TpaHcdopmMmariiero madupae BIAMOBIAHI IEKCEMH YK CIIOBOCIIONYYCHHS.
[IpoananizyBaBiM iX Ha MPUKIANAaX, MOXKHA CKa3aTH, IO KOMIYHE B MOBI
HEPO3PUBHO MOB'A3aHE 3 11 EKCIIPECHUBHICTIO, €MOIIHO-OI[IHOYHOI BUPA3HICTIO, sKa
JT03BOJISIE TIEPCOHAYKAaM BUCJIOBJIIOBATH CBOE CTaBJIEHHS J0 CUTYalliid 1 10 MPEIMETIB,

JTAI0YH M BIJIMTOBIHY OITIHKY.
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BUCHOBKHA

VY naniit poOOTi OyaM BHBUYEHI OCOOTMBOCTI IMepenadi ipOHIYHOTO CEHCY MIpHU
nepeKsaal BIJOMOTO aHIJIOMOBHOTO CUTKOMY « Teopist BEJIMKOTO BUOYXY».

Tema mocmipKeHHS MOCTaTHRO aKTyalbHAa B JaHWW dYac, TaK SK 3apa3
nepeKsaaaydl CTUKAOThCS 3 BCe OUIBII CKIaJHUMU 3aBAaHHSIMU 4yepe3 MPUCKOPEHOTO
PO3BUTKY HOBITHIX 1H(OpPMaIIMHUX TEXHOJIOT1H, 3ac00iB 3B'I3Ky Ta KOMyHikalli. B
JTaHOMY KOHTEKCTI Ilepekiiaj] KiIHO(1TbMIB € He TUIBKH MPOCTOI0 PO3BArol0 IIIs1aviB, a
1 JpKepenioM OTPUMaHHS 3HaHb MPO THIIOMOBHY KYJIBTYpPY Ta 0COOIMBOCTI 1HO3EMHOT
MoBHU. ToMy B AaHMil yac MUJIbHA yBara CpsiMOBaHa Ha BUBYCHHS TEOPil MepeKIagy
Gb1aBMIB.

V Hari 1Hi HabyBaIOTh MOMYJIAPHOCTI Pi3HI cepiay i CATKOMHU. IX Mo6IaTh Bei
KaTeropii HaceJIeHHs, Ceplaliv 1 CHTKOMH PSICHIIOTh TYMOPOM, HacCH4YeHa KOMEIIMHUMHU
XKapTamH 1 CUTYaIliISIMH.

VY nepromy po3aiii poOoTH st pO3IIISHYJIA MOHITTS TAKOTO IPUHOMY, K 1pOHIs,
BU/ILJIMJIa OCHOBHI 3aCO0U 11 Tpe3eHTallii B TEKCTI1 1 CIIOCOOU ii mepekyiaay 3 aHTIChKOi
MOBH Ha YKpPaiHChKy. Y TEPIIOMY PO3/iIl TaKOXK MOPYIICHI MUTaHHSI 0COOIMBOCTEH
KIHOJMCKYPCY Ta HOTO OCOOIMBOCTEN MepeKiiay.

IpoHiss — 1e Tak 3BaHHWM MEXaHI3M BHPAXXEHHS HACMIIIOK, BOHA BHUPAXKAE
CTaBJICHHS aBTOpPa JI0 YOroCh. [pOoHis HE € YHIBEpCAIbHOI, TOMY 1HKOJIM HaBITh JOCUTH
BAXKKO 3HaWTH BiAMOBIAHUK. [1]06 oTpuMaTu TEKCT, MM MOXKEMO MOBHICTIO 3aMIHUTH
OpUTIHAJ THIIIOI0 MOBOIO, TIEPEKIIaAad MIOBUHEH BPaXOBYBATH MPArMaTUYHY CTPYKTYPY
MOBH, a TAKOXK JIEsK1 MPoQeciiiHl TKOCTI, KPEaTUBHICTh Ta 3HaHHS cycninbcTBa. [Ipu
nepeKIIaii ipoHii y KIHOAMCKYPCI CII1JT BpaXOBYBAaTH HAIlIOHAJIBHICTb TYMODPY, OCKIIbKH
B PI3HUX CYCITUJIBCTBAaX OJIHA i Ta caMa Pid CIPUYNHUTH Pi3HY PEAKIIIIO.

Jlpyra riaBa JOCHIKEHHS 30Cepe/PKeHa Ha MpUioMax pernpe3eHTarllii 1ipoHii B
aHTJIOMOBHOMY KOHTEKCTI cepiany «Teopis Bemukoro BuOyxy". Jlis 1mporo s
MOJAUBUJICS aHTJIOMOBHY BEpCilo cepially 1 BifiOpaiia Ha Mi MOTJIsA HaMsICKpaBiIii
npukiaau 1poHii. PerenpHO mocmiguBiiM BimiOpaHi MpUKIaAM, S TpUANLIA 10

BHCHOBKY, 110 HalOLIbII YacTUM 3ac000M perpe3eHTarlii ipoHii y cutkomi «Teopis



66

BEIIUKOTO BHOYXy» € ajio3is, CHUMBOJIYHE BXXHBAHHS CIIB 1 CIOBOCIIOJNYYCHbD,
HEOJIOT13MH.

VY TpeTboMy pO3iJii PO3ISHYIU CIIOCOOU MEPEKIIaay 1pOHii 3 aHTIIIHCHKOT MOBH
Ha YKpaiHChbKy. TyT My pO3TIISaaIu IPUKIAIH, A€ BXKE 3 TOUKH 30PY MEePeKIaIalbKuX
Tpancopmariii. Omxe, MU MOMITHIH, 10 KOJU AHTJIOMOBHUM 1 YKpaiHOMOBHUU
rsi1a4 3HAaHOMUM 3 CUTyalll€lo, Ky BiH OauyuTh Ha €KkpaHi, TO TpaHcdopmarlii
MIPAKTUIHO HE BUKOPUCTOBYIOTHCS.

B inmomy Bumaaky, KoJW MH CIOCTEpIraEMO TPy HEMNEpeKJIaaHuX CiIiB abo
BIJICYTHOCTI BIAMNOBIJHMKA B YKPAiHCBbKIM MOBI, Mepekiagady 3acTOCOBYBaB
reHepaiizailio, OMyCKar4H Mpy IIbOMY JI€sIKi MOMEHTH, a00 Ti0upaB SKOMOra TOUHO
ONMM3BKUN EKBIBAJICHT, JJIA Kpalloi mepenayi 1poHIYHOCTI Juid riasgada. Moskemo
CKa3aTH 13 BIEBHEHICTIO, IO HAWYaCTOTHIIMMHU TpaHchopMmalisiMHU, A0 SKHX
BJIaBAJIMCS TIepeKiagadi, Oyau KaJlbKyBaHHS Ta OIYIIECHHS Ta KOMIIEHCAIT].

Takum 4MHOM, MU MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK IPO TE, IO MEPEKIIa] CUTKOMY
SBJIIE COOOI0 TIEBHY CKJIQJHICTh, TaK SAK TEpen TMepeKiaavyeM CTOIThb HE TUTbKH
3aBJIaHHS SIKOMOTa OJIM3BKO /10 OPUTIHAIY MepeaTH 3MICT JajoriB, ajie 1 BKIACTHUCS B
TUMYacOB1 paMKH, BU3HAUCH] TPUBATICTIO KaJpy.

B pe3ynbraTi mpoBeaeHOTro MOCTIIKEHHS MOYXHA CKa3aTH, 10 YHIBEpCATIbHHUX
croco0iB nepekiiany ipoHii He icHye. KoskeH okpeMuii BUTIaJI0K YHIKAJIbHUHN 1 € YUMOCH
HOBUM i1 niepeknanada. OTox, Oepydu 10 yBaru MOBHI, CTHJIICTUYHI Ta KyJIbTYpHI
BIJIMIHHOCTI Mi)K MOBaMH, MPUXOJMMO JI0 BHUCHOBKY, IO cmoci® TpaHcdopmarrii
KOMIIEHCAllli Ta KaJbKyBaHHS € OJHUM 3 HalOUIblI €(EeKTUBHUX CHOCOOIB Iepeaayl
ipoHi B Tenecepiam «Teopis Bennkoro Bubyxy».

OpnepskaHi pe3ynbTaTH JOCTIKCHHSI JIEMOHCTPYIOTh, IO JO TMEPCHEKTUB
MaiOyTHIX PO3BIJOK MOKHA BITHECTH JOCIIKCHHS crielu(iKy ajanTarlii ipoHii npu
nepeKiiazl 13 BU3HAYCHHSIM OCOOJIMBOCTEH 3aCTOCYBAaHHS CTPATEriil mepexiaiabKux

TpaHchopMmarliil sik 3aco0iB pearizallii UxX cTpaTerii.
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JIOJIATOK

Bupaxenns iponii y cepiaJi «Teopis Besnkoro Budoyxy»

Ta 1l BIATBOPEHHSI B YKPAIHCHKOMY INepeKJIai

Come dance with me.
Sheldon: No.
Penny: Why not?

Ne Ipuxkiaaag aHMIIHCHKOIO YKpaiHCbKUil nepeKJaa
MOBOIO
1. Penny: Um, me, okay, I'm Ilenni: «A cmpineys, a ye
Sagittarius, which probably tells | exxce kaoxce Oinbue, HidC 6am
you way more than you need to | mpeba 3Hamu.
know. Llenoown: «Tax, ye
Sheldon: Yes, it tells us | ceiouumo, wo mu nOOLIACIUL
that you participate in the mass | nowupeny XubHy OYMKY, U0
cultural delusion that the Sun'§ | pozmauityeanHs conys y MomeHm
apparent position relative to | meoco HaApOONCeHHS  BIOHOCHO
arbitrarily defined constellations | dosinbno  eubpanozo  cysip’sa
and the time of your birth | eniusac na meorw ocobucmicmoy.
somehow effects your Lenni: «Ilo s nodinsio? »
personality. (Ilepexnao - TBB:URL)
Penny: Participate in the
what?
(S1, E1; BBT:URL)
2. Leonard: Our babies will Jleonapo:  Hawi  oimu
be smart and beautiful. 6y0yms po3yMHUMU i BDOOTUBUMU.
Sheldon: Not to mention | lllendon: Ta u  2onosHe
imaginary. 8UCAOAHUMU.
(S1, E1; BBT-URL)
3. Penny: Morning, Sheldon. Ilenni:  Jlobpozco pauky,

Llenoon. Xoou manyrosamu 3i

MHOIO.

Illenoon: Hi.
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Sheldon: Penny, while [

subscribe to the many worlds

theory which posits the existence

Ilenni: Yomy ni?

Illenoon: Ileuni, xoua s

NIONUCYIOCH HA Meopito bazambox

of aninfinite number of Sheldons

ceimis, AKa CMBepPOAHCYE

in an infinite number of

ICHYBAHHS HECKIHYEHHO020 YUCIA

universes, I assure you that in

Illenoonie y HEeCKIHYEeHHIU

none of them am I dancing.

(S3, E3; BBT-URL)

KIIbKOCMI 6cec8imis, 51 3aNne8HII0

mebe, Wo Hi 8 0OHOMY 3 HUX 5l He

maryon.

Penny: Are you fun in any
of them?
Sheldon: The math would

suggest that in a few I’'m a clown

made of candy. But I don t dance.

llenni: Tobi y scoonomy 3
HUX He secelo?
Illenoon: Mamemamuxa

Mooice npunycmumu, Uo 6 KIJIbKOX

BUNAOKAX 5 - KJIOVH 13 UVYKEPOK.

(S3, E3; BBT-URL)

Ane s He manuion.

Leonard: Morning.

Sheldon: Look, Leonard,
Penny made French toast.

Leonard: Sorry. I havent
given her your schedule yet.

Sheldon: Its an

iCal
download; she can put it right in

her phone. And I thought we

agreed thatyou'd have vyour

conjugal visits in her apartment.

Leonard: We did, but there

were extenuating circumstances.
Sheldon: I see. Did her
skills

abysmal  housekeeping

finally trump her perkiness?

Jleonapo: Jlobpoeo pauky.
Lllenoon: Inanv, Jleonapo,

llenni  3pobuna

@dpanyyzoxui
mocm.

Jleonapo: Bubaume. A we
He 0as il 8aul020 po3Kaady.

Llenoown: L]e

3aeanmaosicenns iCal; 6ona moorce
nomicmumu ye npAMoO Yy C6iu

menegon. I 5 Odymas, mu

OOMOBUAUCHL, WO 86U Oyoeme

nposooOUmuU sauli NOODYVIHCHI

gI3UMU 8 11 Keapmupi.

Jleonapo: Mu wmanu, ane

CMAanuch nesHi 00CMasuUHuU.

75



(S3, E3; BBT-URL)

Lllenoon: Posymiro. Yu ii

HABUUKU BCOCHHS OOMAUHBLO2O
20cnooapcmaea Hapeuimi

nepesepuwiunu ii baovopicmu?

Store Clerk: Excuse me,
Sir, you don't work here.

Sheldon: Yes well

apparently neither does anyone

IIpooaseyw.: Bubaume, cep,
8U Mym He npayrocme.

Illenoon: Tax, ouesuono, Hi

XMOo [HWUIL.

else.

(S1, E16; BBT-URL)

Penny: Oh, big deal. Not
knowing is part of the fun.
Sheldon: Not knowing is

part of the fun. Was that the

llenni: O, senuxa cnpasa.
He s3namns - wye wacmuna
3A0080JIeHHA.

Lllenoon: Hesioomicms - ue

motto _of your _community | yacmuna 3a0oe8onenHs. Lle 6ye
college? 0esi3 _ 8aul020 _ 2pOMAOCHbKO20

(S4, E18; BBT:URL) Koneducy?

Howard: Sheldon, you're Toeapo:  Illlendon, mu
wrong. Wolverine was not born | nomunsewcsa.  Pocomaxa — mne
with bone claws. Hapoounacs 3 KICMKOGUMU

Sheldon: Howard, you | xiemsamu.
know me to be a very smart man. Illenoon: losapde, mu

Don t vou think if [ were wrong,

SHAECUL MEHEe K OVDlC'e DO3VYMHY

L'd know it?
(S3, E2; BBT:URL)

a00ury. Yu ne oymaeme su, akou

S NOMUIAECA, 1 0 Ubo20 He 3Ha8?

Leonard: Relax, its just a
dirty sock.
Sheldon: How on_earth

can vou say dirty sock and relax

Jleonapo: Pozcnabmecs, ye
npocmo OpyoOHa wWKapnemxa.

Lllenoon: Ak, 0Oooice, 6u

Modrceme CKazamu OpYOHULL HOCOK

in the same sentence?

l po3wza6umu0}z 6 OaHOMV
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(S3, E23; BBT:URL) peyuenHi?
10. Penny: Can I ask you a llenni:  Yu  moocy s
question? 3anumamu eac?
Sheldon:  Given _ your Lllenoomn: Bpaxoeyrouu
community college education, I | sawy oceimy 6 2pomadi, 5
encourage you to ask me as many | 3aKIuKar0 6ac 3anumamu__MeHe
as possible. sAKoMoe2a Oinbuie.
(S4, EI; BBT:URL)
11. Sheldon: Well, it seems Lllenoon: Hy, cxooce, mu

we 've reached an impasse.
Penny: Ow.
Sheldon: But I could call

you a cab or an ambulance.

Penny: No, no, no, I can't

3QUULTU 8 STYXULU KYMN.
Ilenni: Oul.

Lllenoon: Ane s mic 6bu

3amenehonysamu 6am 00 MAKCI

YU WBUOKOT OONOMO2U.

wait that long, you got to help

me, please.
Sheldon: All right. Let it
never be said that Sheldon Lee
Cooper ignored the pleas of a
damsel in distress.
Penny: No one’s saying
that. Let’s go.
Sheldon:

Well, it does

seem rather ironic that for want

of 99-cent adhesive ducks, we

both might die in a fiery car

Ilenni: Hi, ni, ni, 51 e Mmooy

MmaK_00620 yekamu, mu no6UHEH

MeHI 0onomozmu, 6yob JACKA.
Lllenoon: Jloobpe.

HiKOMU He 0yde CKA3aHO, Wo

Hexau

Lllenoon JIi Kynep mpoicnopysag
NpOXaHHs OIGYUHU, AKA 3A3HANA
Juxa.

Ilenni: Hixmo uywvozo ne
208opums. Xo0imo.

lllenoon: Hy, 30aembcs

00CUMb  [DOHIYHUM, WO uYepe3

crash.

(S3, ES; BBT-URL)

opak  99-uenmpoeux  K1eUKux

KAa4oK MU 0bo¢ MOHCEMO

3a2UHYmMu 8 noayM SAHIU

asmokamacmpodi.
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12. Amy: Really? Thats the Ewmi: Cnpagoi? Lle
commitment issue  you're | npobnema 30008 s3aHb, 3 KO BU
wrestling with? Sheldon, do you | 6opemecsa? Llenoow, mu
understand the irony of your | pozymicw ipoHito ceoci @ixkcauii
fixation on a man with super | Ha _ 1OOUHi 3  HAOWBUOKOIO
speed, while after five years all I | weudkicmio, mooi sk nicis n’amu
can get out of you is a distracted | pokis ece, w0 s _moxcy 8i0 mebde
make-out session on a couch? BUMASHYMU, - Ue BI0BONIKAEMbCS

Sheldon: Irony’s not really | ceanc epu Ha ousani?
my strong suit. But I have been Lllenoon: Iponia nacnpasoi
getting better with sarcasm if you | He € MO€EW CUTIbHOIO CMOPOHOIO.
want to give that a try. Ane wmeni cmano Kpawe i3
Amy: Oh, sure, I'd love to. | capkazmom, saxwo eu xoueme
(S8, E24; BBT:URL) * cnpooysamu.
Ewmi: O, 36uuatino, s 6 oysce
xomina.
13. Sheldon: Then there’s no lllenoon:  Todi  Hemace

excuse for this chicken. You
know,  this  situation  with
Koothrapali brings to mind a
story from my childhood.

Howard: Oh goody, more
tales from the panhandle.

Sheldon: Thats Northwest
Texas, I'm from East Texas, the
Gulf region, home to many
Vietnamese shrimpers.

Leonard: Do the
shrimpers feature in your story?

Sheldon: No. Anyway,

BUNPABOAHHA OISl Yi€l  KYpPKU.
3naeme, ysa  cumyayia 3

Kympanani npueadye  MeHi
iCmopiro 3 M020 OUMUHCMEA.
Tosapo: O, o0obpe, we
KA3KU 3 NAHXeHONd.
Llenoon: ILle niguiuno-
saxionuu Texac, s 3 CxionHoz2o
Texacy, pecion llepcokoi 3amoxu,
oe npodicusae bacamo
8 E€EMHAMCbKUX KDEBEMOK.
Jleonapo: Yu € kpegemxu y

sawii icmopii?
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when I  was  eight, a
Montgomery-Ward delivery van
ran over our cat, Lucky.
Howard: Lucky?
Sheldon: Yes, Lucky.
He's

Leonard: irony

impaired, just move on.

Howard: Okay, dead cat

named Lucky, continue.

(S2, E4; BBT-URL)

Illenoon: Hi. V 6yov-skomy

pasi, Koau MeHi Oy10 8iciM,

¢dypeon 3 Oocmaskow 8

Monmeomepi-Yopo naixaé Ha
Hawty Kiwky, Jlaxi.
Tosapo: Ilowacmuno?
Lllenoon: Tax, Jlaxi.
Jleonapo: y Hb020

nopyuiera IDOHIA, npocmo

pyxaumecs O,

Toeapo: Jloope, mepmauii

xim Ha im’a Jlaki, npbo0oeacyil.

14. Sheldon: Why are you Lllenoon: Yomy mu
crying? niaveut?
Penny:  Because  I'm llenni: Tomy wo 5 dypua!
Stupid! Illenoon: lle ne npuuumna
Sheldon: Thats no reason | niakamu. Xmoco niaue, 60 00un
to cry. One cries because one is | cymnut. Hanpuknao, s niavy, 60
sad. For example, I cry because | inwi OypHi, i ue mene 3aCMYUYE.
others are stupid and it makes me
sad.
(S3, E10;, BBT:URL)
15. Leonard: I know what the Jleonapo: A 3uaro, wo make

anthropic principle is.

Sheldon: Of course. I just
explained it to you. Now, where
do you stand on it?

Leonard: Where do you
stand on it?

Sheldon: Strongly pro.

AHMPONHUL NPUHYUN.

Llenoon: 3euyaiino. A mooi
ye npocmo nosichus. Tenep, 0oe mu
cmoiut Ha HboM)?

Jleonapo: Jle mu cmoiw Ha
yvomy?

Lllenoon: Lyoice
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Leonard: Then I believe

that God created the world in six

davs, and on the seventh he made

npogheciouanl.

Jleonapo: 100i s gipio, uio

boe ecmeopus ceim 3a wicms OHIE,

you to annoy me.

(S6, E1; BBT-URL)

a__CbOM020 _ BIH___3MYCUB _ 8AC

opamyeamu MeHe.

16. Leonard: Hey, will you Jleonapo: Eu, mu 6yoew
steam my uniform next? 2omysamu MO YHigpopmy oani?
Sheldon: Interesting. Do lllenoon:  Ilikaéo.  Bu
you recall this conversation? | nam’sasmaeme Yy  posmogy?
Leonard, want to go halfsies on a | Jleonapoe, xouews noixamu _Ha
steamer? No, Sheldon, we dont | xaiicatimax na naponaasi? Hi,
need a steamer. Looks like that | [llendone, Ham He nompiden
rumpled chickens come home to | naponnas. Cxooice, ys nom ’sma
100st. KYpKA__NpUuiuia__ 000omy, uob
(S6, E13; BBT:URL) CMAANCUMUCD.
17. Howard's Mother: Mamu [osapoa: [osapoe,

Howard, answer the door! I'm
busy!

Howard: I’'m busy too, you
answer it.

Howard's Mother: I can't!
1I’'m on the toilet!

Howard: For God's sake, |
don t need to hear that! Can 't you
just say, I'm busy?

Howard’s Mother: I said
I'm busy, but that wasn't good
enough for you!

Howard: You know what?

I hope its one of those home

si0uunu osepi! A zatinsamuii!

Tosapo: A meowc 3aiinamuil,
mu 8ionosioacui Ha ye.

Mamu Toeapoa: A He
moocy! A 6 myanemi!

Tosapo: Booce, meni ybo2co
He nompiono uymu! He mooiceme
npocmo  ckazamu,  Wo 1
3auHamuu?

Mamu Iosapoa: A ckazana,
wo 3auHAmaA, ane ye
Hedocmammuwvo 015 éac!
wo?

losapo:  3nacw

Cnooisarocst, ue 00OHa 3 mux y200
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invasion deals, and they shoot

npo 6mopcHEHHA aOMV, I _B0OHU

me in the head.

Howard's Mother: Well, if

its a home invader, dont tell

CMPISAIOMb MEHI 8 207108Y.

Mamu Tosapoa: Hy, saxwo

ue OOMAWHIL  3a2apOHUK, He

them [’'m on the toilet!

(S3, E7; BBT:URL)

Kaxcu im, wo 1 6 myaaemi!

18.

Penny  (knocking and
entering) : Hi guys.

Leonard: Oh, hey.

Penny: I need some guinea
pIgs.

Sheldon: Okay, there’s a
lab animal supply company in
Reseda you could try, but if your
research is going to have human
applications may I suggest white
mice instead, their brain
chemistry is far closer to ours.

Penny: [ swear to God,

Sheldon, one day I'm going to

get the hang of talking to you.

Leonard: His mom’s been

saving that for vears. What's up?

llenni (cmykac i 6xooumy) :
Ilpusim, xnonyi.

Jleonapo: O, npugim.

llenni:  Meni  nompi6Hi
MOPCHKI CEUHKU.

Lllenoon: I'apazo, y Pe3zedi
€ Jabopamopis, sKa NOCmMadae
meapum, aie 68U  Moodceme
cnpobysamu, ane SAKWO B8auli
00CTIONCEHHS 6yoymo
3acmocogy8amuch Ha Ja0sX, A
MOJICY 3ANPONOHY8AMU  3AMICb
Yb020 OLIUX Muwiel, ix XiMiyHul
MO30K Habazamo Onuddcuuti 00
HAWozo.
bozowm,

Ilenni: Kusanyce

Illenoone, 00OHO20 OHA 5 HABYYCA

Penny: Well, I finally
convinced the restaurant to give
me a bar tending shift, so I need

to practice making drinks.

(S1, ES; BBT-URL)

coeopumnu 3 mo0o10.

Jleonapo: UHoeo mama max

Kas3ajuad pokamu. Ak VCI’ZiXLl?

llenni: Hy, napewmi, s
nepeKoHa8 pecmopan 0amu MeHi
MOJACIUBICIND 3MIHUMU OAp, MOMY

MeHI NHOMPIOHO NOMPEHYB8AMUCS )
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npu2omy8aHnHi Hanoia.

19. Sheldon: Well, if you’ll lllenoon: Hy, saxkwo 6u
excuse me, I'm going to go do | subaume, s nioy pooumu pobomy,
work that promises significant | sika 00iyse cymmesi pe3yibmami,
results, as opposed to what you | Ha _8iOMIiHY 8i0 mo020, wo 68U
do, which does not. Yeah, you | pooume, a ui. Tax, mu mene 4ys.
heard me.

(S2, E2; BBT:URL)
20. Howard: Great. So what Tosapo.: HYyooso. To wo su

did vou tell her about me? Did

cKazanu it npo mene? Bu 3eadanu

you mention the body fat?

Penny: No, I thought that
would be a nice surprise for her.

Howard: Good, good.

Penny: [ just told her

you ‘re_an aerospace _engineer,

you speak five languages...

Howard: Six if you count

PO HCUD 8 OP2AHIZMI?

llenni: Hi, s oymana, wo ye
0yoe  0na  Hei  NPUEMHUM
CIOPNPUZOM.

Tosapo: /lobpe, dobpe.

Ilenni: A wouno ckazas iu,

WO mu_ aepoKOCMIYHUL THIHCEeHeD,

MU 80100IEUWL N AMbMA MOBAMU . ..

Klingon.

Leonard: Girls dont count
Klingon, Howard. Right?
Penny: Right. Oh, and [

told her you have an unhealthy

attachment to your mother:

Howard: What?

Penny: I'm kidding.
Leonard: Another
delightful surprise for her.

(S3, E5; BBT-URL)

Toeapo: Ulicmb, saxuwo

paxyeamu KiaiHeOHUILE.

Jleonapo:  Jlisuama  me
paxyioms  Kiineonyis, Iosapoe.
lIpasoa?

Ilenni: Tax. O, i s ckazas iu

wo y edac € H@S@ODOGCI

NPUXUTLHICIb 00 Mamepi.

Toeapo: ll]o?

Ienni: A srcapmyio.
Jleonapo: ll]e 00UH

Yy008Ull Clopnpu3 0Js Hei.
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21. Leonard: No. I’'m going to Jleonapo: Hi. A 36uparocs
assert _my dominance face to | 3ameepoumu c80€ OOMiHY8AHHS
face. 8i4-HA-BIY.

Sheldon: Face to face? lllenoon: Biu-na-6iu? Tu
Are you going to wait for him to | 30upacwics uyexkamu, Koau 6iH
sit down, or are you going to | ca0e, abo mu O6yoeur cmosamu Ha
stand on a coffee table? JHCYPHANLHOMY CMONUKY?

(S1, E10; BBT:URL)

22. Leslie: Wow. So, I heard Jlecni: Ozo. Omorce, 5 _uys,
vour _relationship with Penny | sk __eawi cmocyuku 3 Illenni
crashed to the ground like blue | po3ounucs 06 3emnio, Have me, U0
ice falling out of an airplane | sunadae 3 8bupanvui rimaxa.
lavatory.

(S2, E2; BBT:URL)

23. Leonard: I'm her friend, Jleonapo: A it Opye, s He
I'm not going to take advantage | 30uparocs  kopucmysamucs it
of her vulnerability. HUHIWHBOI 8PA3IUBICINIO.

Howard: What, so you're Tosapo:Tobmo, mu xouew
saying that if in the depths of | ckazamu, SAKULO B0Ha,
despair she throws herself at you | nepebysarouu 6 nognomy posnaui,
and demands you take her, right | nakunemvcsi  na  mebe i
there, right now, you’ll just walk | nompebyroms, wob6 mu 060100i6
away? Helo npamo mym i 3apas, mu wo

Leonard: I said I'm her | npocmo nioews?
friend. Not her gay friend. Jleonapo: A cxazas, wo s it

(S1, E17; BBT:URL) opye, ane He Opye-2ell.

24, Raj: Here's what [ wonder Paoowcew: He posymito 5

about zombies.

(Others all
groan) What happens if they

can t get any human flesh to eat?

oewjo npo 30mbi. llo 3 Humu

8i00ysaemvcsi, KOMU BOHU He

MOIHCYMb nosrcueumucA
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They cant starve to death,

they’re already dead.
(S4, E15; BBT:URL)

Yen0B8eYiHKoI0? BMMI?CUOWZb 3

20100y? Tak 60HU 62#1CEe MepMEI.

25. Howard: You take this one. Tosapo: Tu tiomy
1 spent an hour last night on how | ionosidau. A euopa 2o00uny
do vampires shave when they | sumpamus Ha me, woob
cant see themselves in_the | éionosicmu na numanns: «AK
mirror? BaAMNIPU 20SIMbCS, AKULO BOHU HE

Sheldon:  Well-groomed | gidobpadicarombcs 6 03epKaniy.
vampires meet in pairs and shave Lllenoon: Iliknyrouucy npo
each other. Case closed. 308HIUUHICTb samnipu

(S4, E15; BBT:URL) 3yCcmpiuaromscs no 080€ i 20aMmb

ooun o00Hoeo. Illo eoce mym
noscrrosamu?

26. Howard: You know, I'm Toeapo: 3uacw, s paouil,
really glad you decided to learn | wo  mu  6316ca  susuamu
Mandarin. KUMACobK).

Sheldon: Why? Lllenoon: Yomy?

Howard: Once you're Tosapo: Konu mu
fluent you'll have a billion more | Haguuwicss HA HbLOMY _ BLILHO
people to annoy instead of me. 208opumu, 6yoe uie 00uUH Miibapo

(S1, E17; BBT:URL) YONOBIK, AKUX MU 3MOdHCeUl

opamyeamu.

21. Howard: Hey, I buzzed in. lTosapo: 1]e s 5 namucnys!

Sheldon: But I answered,
it’s called teamwortk.

Howard: Don 't you think [
should answer the engineering
questions? I am an engineer.

Sheldon: By that logic I

Lllenoon: Ane sa 6ionosis -
ye  HA3UBAEMbCA  KOMAHOHA
poboma . ..

losapo A mu ne oymaeu,

wo s nosuHeHn 8ionosioamu Ha

NUMAHHA NPO THIHCEHEPIIo, 5 JiC
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should

answer all the

anthropology questions because

I’'m a mammal.

(S1, E13; BBT:URL)

inocenep!
Illenoon: Ane mooi s
NOBUHEH gionoegioamu Ha

NUMAHHS N0 AHMPONONO2IL, 5 JHC

ccaseyp.

28. Howard: Just imagine. If Tosapo: Vaenseme, saxwo
he says yes, we’ll have an entire | 6in nocooumscs, Mu Maemo yine
summer without Sheldon. nimo 6e3 Illenoona!

Raj:  We could play Paooicew: Mu moenu 6
outside. 2YNISIMuU Y 08opi . ..
Howard: We could sit on Tosapo: I mu moemu 6
the left side of the couch. cudimu Ha N6l YACMUHI U020
Leonard: I could use the | oueana . ..
bathroom at 8:20. Jleonapo: A s wmie o6u
Raj: Our dreams are very | xooumu 6 myanem 6 8.20 . .
small, aren 't they? Paoorcew: Ak _mano nawm
(S2, E23; BBT:URL) mpeba 01 wacms, mak?

29. Howard: Yeah, so, when [ Tosapo: Konu meni 06yn0
was fifteen I met Denise | n'amnaoysmo, s NO3HAUOMUBCS 3
Polmerry and my grade point | [enuc Ilaimepi, i mos cepeous
average fell froma 5.0 to a 1.8. | oyiuxa énana 3 5 oo 1, 8.

Raj: She was sleeping with Paoowcew: Bona cnana 3
you? mo6oiw?
Howard: No, I just wasted Toeapo: Hi, a npocmo
a lot of time thinking about what | eumpauas b6acamo _uacy Ha
it would be like if she did. po30ymu, wo 6yno 6, sKOu 80HA
(S1, E12; BBT:URL) cnana 3i MHO1.
30. Howard: Yeah, I really losapo: Illopoky mamu

wish I could, Penny, but every

year my mother has all the

30upae 6Cix HAWUX poouis i

conye C6010 SHaAmMeHumy
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relatives over and cooks up her
famous tur-briska-fil.
Penny: Tur-briska-fil?
Howard: Turkey stuffed
with a brisket stuffed with gefilte
fish. It s not as good as it sounds.
Penny: Raj, what about
you?
Howard: Oh, he usually

comes to my house. Right, pal?

(Raj bursts into tears and runs

away) All right, this vear, vou

dont have to eat the tur-briska-

I pynoetixy Diw.
llenni: I pynoeiixy @iw?
Tosapo: Inouuxa, nauunena

2PYOUHKOI, KA apuuposana

puboro. He maxa cmauna, ax ii

Ha3éa.
llenni: Paooic, Hy a mu?
Toeapo: Hy, eéin 3a36uuaii
npuxooums 0o mere. Tax, opyce?
(Paooic 6 civozax mikae 6
myanen)

Tosapo: [obpe, yboeo poxy

moorcews He icmu Inepy ooy, A it

fil. I don t even chew it. I swallow

HABIMb __He JCYl0, KOBMAio _SK

it like pills.
(S3, E4; BBT:URL)

nicyiKu.

31. Howard: Sheldon, you’re Toeapo: Illendon, mu -
a condescending jerk. Why on | 3apo3yminuu 3acpaneysb. 3 K020
earth would 1 want to do | neperaxy s nosunen pooumu
something nice for you? woco npuemne 0isi mede?

Sheldon: Um, to go to lllenoon: Hy . .. wob
Jewish heaven? nompanumu Ha iyoeticoKi Hebeca!
Howard: Jews don't have losapo: 'V iyoeie mnemac
heaven. Hebec.
Sheldon: Then to avoid Llenoown: Tooi woob
Jewish hell? VHUKHYMU [Y0elicbKo20 NeKaa.
Howard: Have you met my Tosapo: Tu 6auus mow
mother? I live in Jewish hell. mamu? A oicusy 6 iyoeticbkomy
(S5, E21; BBT:URL) nekai!
32. Raj: Oh, yeah? What if the Paooicew: Ta 200i mobi, a
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earth was in danger and the only
way to save it was to take a
shower in the locker room and let
other guys see you naked?

Howard: Oh, come on.

That s never gonna happen.

(S4, E10; BBT-URL)

wo skou 3emnsn o6yia 6 Hebezneyi,
i epsamysamu ii MoodcHa 0y10 6
MIiNbKU NPUUHABUU OYUL HA 04aX Y
8CI€l PO30sI2ANbHI.

Tosapo: Ta obauw mu, ye

6aHce cbaHmacmuKa!

33. Raj: You know who s got to Paoowc: 3naeme, xmo 6 6ys
be the bravest person in_the | HAUCMITUBIUUM NEPCOHANCEM Y
Marvel Universe? Whoever has | ececeimi Mapsen? Tou, xmo
to give She-Hulk a bikini wax. pobums eniiayiio 6 obracmi OiKini

Howard: You want to talk | scinyi-Xanky!
brave, how about Captain Toeapo: Hi, sxwo xmo i
America's undocumented | xopobpuii, mo ye MeKCUKAHCLKUU
Mexican gardener? CAO0IBHUK-HENe2al, AKUL NPAYIOE Y
Leonard: He's not braver | Kanimana Amepuxu . ..
than whoever uses the bathroom Jleonapo: Ane 6in  He
after The Thing? Xopoopiwuii  3a  mo2o,  XMo
Sheldon: As usual, you're | kopucmyemocs 606uUpaivbHi nicis
all wrong. The bravest person in | icmomu.
the Marvel Universe is the Lllenoon: Ak 3asicou, su
doctor who gives Wolverine his | eci ne npagi . .. Camuii xopooputi
prostate exam. nepconaic ececeimy Mapsen - ye
Howard: How about the | nikap, sikuil nepegipse npocmamy
guy who gets a prostate exam | Pocomaxu.
from Wolverine? losapo: Hy mooi eoice
(54, E9; BBT:URL) Xaoneyv, axomy  Pocomaxa
nepesipsie npocmamy.
34. Howard: Renaissance lTosapo: J[na apwapkis He

fairs arent about historical

NOMPIOHI  iICMOPUYHI MOYHOCMI.
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accuracy. They’re about taking
chubby girls who work at Kinko s
and lacing them up in corsets so
tight their bosom jumps out and
says howdy.

Sheldon: Bosoms would

not have said howdy in the

i Hux nompibHi NYXKEeHbKi

disuama 3amscHymi 8 Kopcemu

epyou

Kasce.

max — myeo, wo ix
sUCMPUOYE  HA308HI I
Ilpugim.

Hlenoon: YV 15 cmonimmi

ZD}/@M He  Mo2ia 2oe6opuniu

fifteenth century. If anything they

npusim, 8 Kpaulomy GZ/H/ICIOKV 6OHU

would have said “huzzah!”

Howard: I don 't care what
the bosoms say, Sheldon, I just
want to be part of the
conversation.

(S2, E2; BBT-URL)

2o08opunu: Jlenv 0obpuil.

Toeapo: Ta meni 0Oe3
pizHuyi, wo eona 2osopunu! A 6
npoCcmo Xomie 63Amu y4acmo 6

makiu oecioi . ..

35. Howard: Penny, come on, Tosapo: Ta ny mebe, llenni,
we were just finding our sound. | Mu npocmo WYKAEMO 8lACHE
Penny: You found it. Its | 36yuanus.
the sound of a cat being run over llenni: Bu snatiwnu tio2o.
by a lawn mower. Lle 36yx Kiwku, wo nompanuia
(S2, E15; BBT:URL) nio 2a30HOKOCAPKY.
36. Sheldon: No, it's too late. [ Lllenoon: Hi, 3zanizno. A

see it. That elf sticker says to
Sheldon. The die has been cast,
the moving finger has writ,
Hannibal has crossed the Alps.
Howard (to Raj who is
whispering in his ear) : I know.

It's funny when it s not happening

to us.

(S2, E11; BBT-URL)

envgh
Lllenoony. Ilhawxa

bauy wye. Ha naxnetiyi
HAnucauo
oyra KuHyma, pyxomutl naneybv
Hanucas, launiban nepemmys
Anvnu.
Tosapo  (Paooicy,  saxuii
wenouye omy Ha 8yxo) : A 3naio.

lle CMIUIHO, Koty ye HE

6i06}/6’a€mb€ﬂ 3 Hamu.
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37. Howard: No. You know losapo: Hi. 3uacw wo?
what? Maybe that’s what this | Moociueo, came npo ye 6cs
whole thing’s about. You're not | cnpasa. Tu He 31uuicsi Ha Mmene,
mad at me, you'’re mad at | mu 3nuuics Ha cebe.
yourself. Paooic: Hi, s 3nuti na sac. A

Raj: No, I'm mad at you. I | nenasudocy cebe, ane s 31uil Ha
hate myself, but ['m mad at you. | eac.

Howard: Fine. You’re mad Tosapo: Yyooso. Tu
at me. I get it. Now, how about | 3nuwics Ha mene. 3pozymina. A ax
we go spend the day together? | wodo moeo, wob nimu nposecmu
Just the two of us. We’ll go | oenwv pazom? Tinbku 06a 3 nac. Mu
anywhere you want. noioemo Kyou 3a8200H0.

(S3, E6; BBT:URL)

38. Penny: God, he’s an ass Ilenni: bBooice, 6in dyneyn,
when he drinks. KOMU n'’e€.

Howard: Oh, he’s an ass Toeapo: O, sin_Odyneyp,
when he doesn't. You just dont | konu Hi. Bu npocmo He uyeme

(S4, E3; BBT:URL)

39. Penny: Well, if that doesn t Ilenni: Hy, saxwo ye He

make me the favourite aunt, [
don t know what will. Is this me?
Stuart: Depends. Do you
like it?
Penny: It's really good.
Stuart: Yes, that's you.
Penny: Thats so sweet,
but what if I didn t like it?
Stuart: It 'd still be you, but
1'd feel like an idiot.

pobums MeHe V0ONIEeHO0

mimkoio, 51 He 3HAl0, WO CMmawe.
Lle a?

Cmirwoapm: 3anexcums. Bam
ye nooobaecmocs?

llenni: lle cnpasdi ooope.

Cmrwoapm: Tax, ye mu.

Ilenni: lle mak conooko,

ale uo, AKOU  MeHI ue He

Ccno0obanocs,?
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Leonard: I don 't believe it.
Stuart’s putting the moves on
Penny.

Howard: I have got to
learn how to draw. Hey!

(S2, E20; BBT-URL)

Cmrwoapm: Lle 6ce oono mu,
ane s 6i04ysas ou cebe idiomonm.

Jleonapo: A mne sipro.
Cmirwoapm pyxaemwvcs 0o Ilenni.

Tosapo: A NOGUHEH

Hasuumucs manoseamu. 1 eu!

would never use a transporter.
Because the original Sheldon

would  have to  be

40. Leonard: Can we please Jleonapo: Yu moorcemo mu
talk about something else? | nocosopumu npo wocev iHwe?
Maybe  something  vaguely | Mooice UWoco HeBUPA3HO
related to life as we know it on | nos’azame i3 scummsm, AKUM MU
this planet? 11020 3HAEMO Ha Yiu nianemi?

Howard: Okay, how about Tosapo: Tapazo, ax wooo
this for a topic, why is Leonard | yvoco wpooo memu, womy Jleonapo
being a giant douche? Assuming | ¢ eieanmcokum Oyuwem? AHxuio
giant douches are possible. HPURYCIMUMU, WO MOXCTUBI

Sheldon: Of course they | zieanmcobKi CnpuHUOBAHHA.
are. Leonard s being one. Lllenoon: 36uuatino, 601U €.

(S3, E19; BBT:URL) Jleonapo € oonum.

41. Raj: Hello? Paoocew: Bimanua?

Phone: Hello. Teneghon: Ilpusim.

Raj: What's your name? Paooicew: HAx mebe 36amu?

Phone: My name is Siri. Tenegon: Memne 36amo Siri.

Howard: Look at that. losapo: [lusu, napewumi 6
Theres finally a woman in your | meoemy  owcummi __ 3'agunacs
life you can talk to. JHCIHKA, 3 AKOIO MU Moxceul

(S5, E14; BBT:URL) DO3MOBAAMU.

A2. Sheldon:  Personally, 1 lllenoon:  Ocobucmo 1

HIKOIU He BUKOPUCMO8Y8as8 Ou
mpancnopmep. Tomy wo

opueinanvrul [llenoon
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disintegrated in order to create a
new Sheldon.

Leonard: Would the new
Sheldon _be

in any way an

dogenocs O  po3kiacmu,
wob cmeopumu Hogoeo Lllenoona.

Jleonapo: Hu 6ys 6u nosuii
Lllenoon

AKUMOCH YUHOM

improvement on  the old

nROKpauierHHAM cmapoco

Sheldon?
Sheldon: No, he would be

exactly the same.

Lllenoona?
lllenoon: Hi, ein 0ye 6u

makKum camum.

Leonard: That is a Jleonapo: I]e npobnema.

problem. Lllenoon: Omoice, 6u medxnc
Sheldon: So, you see it too. | ye bauume.
(S1, E12; BBT:URL)

43. Sheldon: You know how I llenoon:  Bu  3uacme,

know we’re not in The Matrix? 36I0KU 5 3HAI0, WO MU He 8
Leonard: How? Mampuyi?
Sheldon: If we were, the Jleonapo: Ax?

food would be better. lenoon: Hrxou mu 6ynu,
Leslie (arriving) : Hey, | isca 6yia 6 kpaworo.

Leonard. Jlecni (npubysac) : e,
Leonard: Hey, Leslie. Jleonapoe.

Leslie: Hey, dummy. Jleonapo: Ieti, Jlecni.
Sheldon: Hello to you, Jlecni: I'eil, manexen.
insufficiently intelligent person. lllenoon: Ilpusim eam,

Leslie: Ooh, rush me to the | nedocmamubo po3yMHA THIOOUHA.
burn unit. Hey, Leonard, do you Jlecni: Ou, nocniwu mene
have a second, I need to ask you | oo onixky. l'eii, Jleonapoe, y mebe
something € CeKyHOa, s MNOBUHEH WO0CH

(S2, E2; BBT:URL) npocumu

44. Penny: I cant get the llenni: A mue Mmooy

damned key out.

oicmamu NPOKIAMUU K1104.
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Sheldon: Well that’s not
surprising. That Baldwin lock on
your door uses traditional edge
mounted cylinders, whereas the
key for your Volkswagen uses a

centre cylinder system.

lllenoon: Hy, ye ne ougno.
Lleu 3amox Baldwin na eawux
0gepsix BUKOPUCTNOBYE
mpaouyiini YUuninopu,
B8CMAHOBIEHI HA Kparo, mooi SK

Koy ons eautoeo Volkswagen

Penny: Thank  you, | suxopucmosgye YEeHMPATIbHY
Sheldon. cucmemy YuiiHopis.

Sheldon: You're welcome. Llenni: [laxyro, lllenoone.
Point of inquiry, why did you put Llenoown: Jlackaso
your car key in the door lock? npocumo.  Touka  3anumamms,

(S2, E3; BBT-URL)

yomy 6u  nokKaaiu Kirou 610

MAWUHU 8 3AMOK 08epell?

slept splendidly. Granted, not
long, but just deeply and well.

45. Leonard: Hey, Penny. Jleonapo: Ieiu, I[lenni. Ax
How was work? poboma?

Penny: Great. I hope I'm a llenni: Yyooso.
waitress at the Cheesecake | Cnooisatocs, s 6ce ceo€ dcummsi
Factory for my whole life. oiyiaHmKo0 Ha 3a800i CUPHUKIG.

Sheldon: Was that Illenoon: lle 6ys capxazm?
sarcasm? Ilenni: Hi.

Penny: No. Illenoon: Ile 6ys capxazm?

Sheldon: Was that Ilenni: Tax.
sarcasm? Lllenoon: Lle 6yna capka . .

Penny: Yes. Jleonapo: 3ynunimy!

Sheldon: Was that sarca..

Leonard: Stop it!

(S2, E14; BBT:URL)

46. Sheldon: I have to say, 1 Lllenoon: Tpeba ckazamu, s

Yy0060 CNAas. 36UUatiHo, He 00820,

a npocmo 21uboko i doope.

92



Leonard: I'm not
surprised. A well known folk cure
for insomnia is to break into your
neighbor’s apartment and clean.

Sheldon: Sarcasm?

Leonard: You think?

Sheldon: Granted, my

been

but 1

methods  may  have
somewhat unorthodox,
think the end result will be a
measurable  enhancement of
Penny's quality of life.

Leonard: You know what,
you've convinced me, maybe
tonight we should sneak in and
shampoo her carpet.

Sheldon: You don't think
that crosses a line?

Leonard: Yes! For Gods

sake, Sheldon, do I have to hold

up a sarcasm sign every time [

open my mouth.

Sheldon:

You have a
sarcasm sign?

(S1, E12; BBT-URL)

Jleonapo: A ne 30usosanuii.
Bioomuu  mapoonuii  3aci6  6io
0e3CoHHs -  NPOHUKHYMU 8
Keapmupy cycioa i npuopamu.

Lllenoon: Capxazm?

Jleonapo: Tu oymaew?

Lllenoon:
Memoou, MONCIUBO, OYIU Oeuo
HeoOpmoOOKCAIbHUMY, — ale S
oymaro, wo KIHYesUM
pe3Vibmamom cmauve nomimue
NIOBUWEHHS  SKOCMI  JICUMMSL
Ilenwni.

Jleonapo: 3uacw wo, mu

MeHe  NepeKoHas,  MOMNCIUBO,
Cb02OOHI  68euepi  HAM  CIi0
npokpacmucoy i nomumu il
wamnyHem.

Illenoon: Bu ne oymaeme,
Wo ye nepemunac mexcy?

Jleonapo: __Tax! 3apadu

boea,  [llenoone, Yy MeHi

00800UMbCSL  NIOHIMAMU  3HAK

capkasmy wopasy, Kosiu A

BIOKDUBAI) DOM.

Lllenoown:

YV eac € 3nax

capkasmy?

3euuarino, moi

AT,

Howard: Oh, thank God,
you re here.

Leonard: Whats  the

lTosapo: O, cnasa bBoey, mu
mym.

Jleonapo: \% yomy
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emergency?
Howard: I got the Mars
Rover stuck in a ditch.
Sheldon: Where?
Howard: On__a dusty

highway just outside Bakersfield.

HAo038uyaiHa cumyayis?
Tosapo: A 3abue Mapcoxio
Y Klogem.

Llenoon: /le?

Tosapo: Ha xypuiu mpaci

oina  bBeuxepcihinoa. Hx mu

Where do you think? On Mars!

oymaew? Ha Mapci!

(S2, ES; BBT-URL)

48.

Penny: Come on, 1

touched one onion ring.

Ilenni: Jlasati, s mopkHy8cs

00H020 Kibyst yuobyIi.

Sheldon: And then you put lllenoon: A nomim 8u
it back, compromising the | nogepmaeme 1020 HA3a0,
integrity of all the other onion | nopyuwiyrouu  uilicHicms  6CIX

rings.

Penny: Oh, honey, the
buses don t go where you live, do
they?

Sheldon: Look, Penny, I
wish I could be more lenient with
you, but since
you've

become a  permanent
member of our social group 1
have to hold you to the same
standards as everybody else.

Leonard:
Congratulations. You're
officially one of us.

Howard: One of us, one of

us.

IHWUX UUOYIesuUx Kileyb.

Ilenni: O,

Muaul,
asmooycu He idymb myou, oe mu
Jrcuseut, npagoa?

Lllenoon: Cnyxati, Ilenni, s
ou xomis, w06 51 6y8 0o eac Oinviu
M SAKUM, ajie 3 Mmo2o 4acy

8u goice cmasuiu
NOCMIUHUM YeHoOM
coyianbHoi  2pynu, s NOBUHEH
0OMPUMYBAMUCL ~ MUX — CAMUX
cmanoapmie, wo i 6Ci iHui.

Jleonapo:  Bimarw.  Bu
o@iyitino 00uH 3 Hac.

lTosapo: Ooun i3 nac, 00un
I3 Hac.

Ilenni: Hy, axuii kaiig.

Hawior
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Penny: Well, what a thrill.
(S2, E7; BBT:URL)

49, Leonard: 1 dont think 1 Jleonapo: A ne oymaro, wo
can go to the North Pole. 3moocy noixamu na Iligniunut
Sheldon: Okay, Leonard, I | nontoc.
know Lllenoown: lapaso,
you're concerned about | Jleonapoe, s 3nato Bu cmypbosani
disappointing me but [ want you | mum, wo posuapyeme mene, aie s
to take comfort from the | xouy, w06 68U BMIUTUCL MUM, ULO
knowledge that my expectations | moi ouikyeanus 6i0 eac 0yoice
of you are very low. HU3BLKI.
Leonard: Yeah, thats very Jleonapo: Tak, ye Oyoice
comforting. 8MIULHO.
(S2, E23; BBT:URL)
50. Leonard: ‘Penny, you're Jleonapo: Ilenni, ny mu
on fire!’ Ooacw!
Penny: ‘Yeah, so Sheldon — Tax. Jlao Ilenoowny
is.’ 3po3ymimu, K mpeoa spamu.
Leonard: Here's an idea. — Cnyxati, npocmo
I'm_just throwing it out there, | nponosuyis. A K w000 OpyIIcOU 3
friends who have sex. cexcom?
Penny:  Good  night, — Ha oobpaniu, Jleonapo.
Leonard. — Ta sxcapmyro a! IIpocmo
Leonard: 'Kidding. Just a | 6yoemo oypimu, sx Iygi i tioeo
couple of friends goofin 'around.’ | komanoa.
Sheldon (in his sleep) : No, — Hi, I'vi, ne mpeba!
Goofy, no.
(S4, E12; BBT:URL)
51. Leonard: No, her bed kind Jleonapo: wi, it nixcko HiOu

of... broke.

AK.... NOJaamMaiocCob
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Sheldon: That doesnt
seem likely. Her beds of sturdy
construction. Even the addition

of a second normal size human

Llenoon: ye me 30aemvcs

manoumosipuum. Ii nidxcko miynoi

Koncmpykyii. Hagime 0ooasanmus

Opyeoi  NOOUHU  HOPMATIbHO2O

being  wouldnt cause a | po3mipy He sukIuKauo 6 30010, He
structural failure, much less a | kaxcyyu  8dce  npo  maxuu
homunculus such as COMYHKYIL, 5K 8U.

yourself. Ilenni: Tomynxyn?

Penny: A homunculus? Jleonapo: loeanvHo

Leonard: Perfectly formed
miniature human being.

Penny: Oh, you’re my
little homunculus.

Leonard: “Dont do that.”

(83, S3; BBT:URL)

CKIIa0eHa MIHIamiopHa J100CbKa
icmoma.

Illenni: O, mu  miu
MANEeHbKULL 20MYHKVITYC.

Jleonapo: ne poou yvozo.!

52. Penny: Hey guys. Ilenni: IIpusim xnonyi.
Howard: See a Penny, Tosapo: [lobauus [lenmi-
pick her up, and all the day you'll | 3axadpu - i 6ydews waciueuti 0o
have good luck. 30pi.
(S1, E7; BBT:URL)
53. Leonard: No, no more toys Jleonapo: Hi, ace,

or action figures or props or
replicas or costumes or robots or
Darth Vader voice changers, I'm
getting rid of all of it.

Howard: You can t do that,

look what you've created here,

its like nerdvana.

(S1, E14; BBT-URL)

sucmadyums 3 MEHe 6of1ce UUx

iepawiox,  icypok, KocmoMmis
cynepeepois, pobomie, yux wmyk,
wo 3MIHIOIOMb MBI 2010C HA
eonoc  Jlapma  Betioepa, s
no30yoycs 6cb020 UYb020 pas i
HA3a624cou.

losapo: Tu wo, Hi, mu

MIIbKU nodueuc;z, wo mu nym
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cmeopue — npocmo bomaniunuu

Ccao AKUUCY.

(S1, E13; BBT-URL)

54. Raj: Yeah, well, I don t like Paooic: A ne nrobrio sncyxis,
bugs, okay? They freak me out. B0HU MeHe JIAKAOMb.

Sheldon: Interesting. Lllenoon: yikaso . .. mu
You're afraid of insects and | boiwica  ociok i nagykie.
women. Ladybugs must render | [lobauuswiu  camku _ nagyka,
you catatonic MaOymu, 6na0acul 8 KOMY.

(S3, E2; BBT:URL)

55, Sheldon: What does it Lllenoon: Il]o ye o3nauae?
mean? llenni: Ta 200i, mu o

Penny: Oh, come on, you | Hasuyagcs 6 Konedxci
went to college. Lllenoon: Tak, ane meHi

Sheldon: Yes, but [ was 11. | 6yno oounadysame.

(S1, E5; BBT:URL)

50. Penny: You know, I always Ilenni: A 3ae6xcou xasicy
say «When one door closes, | «O0HI 06epi 3aUunAIOmMbCsl, iHWL —
another one opensy Sheldon: No, | giouunsaromuvcay. Illenoon: Hi, ne
it doesn t! giouunaiomocs!

(S1, E4; BBT:URL)

o7, Leonard: It sounds Jleonapo: 38yuums
wonderful. Penny. It was. Until I | 300poso. Ilenni: Tak, noku s ue
fell in love with a jerk! 3axoxanacs 8 00H020 Ko3na!

(S1, EI; BBT:URL)

58. Sheldon: Ah, gravity, thou Lllenoown: I pasimayis,

art a heartless bitch. | be3cepdeune cmepso.
(S1, E2; BBT:URL)
09. Leonard: It's on, bitch. Cmepedicucs, naono.
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60. Get lost! Banu 3siocu!
Leonard:  Hey, whos Jleonapo: le, xXmo
ready for Halo? eomosuii 0o Halo?
Raj: Oh, this is like a Paoorc: O, ye cxooce ma
nightmare. Get lost! HiuHuU Kowmap. Banu!
Howard: He's right. The Toeapo: BiH____ npasuii.
numbers are shaky enough as it | Llugpu i max docume xumxi.
LS.
(S3, E21; BBT:URL)
61. Penny: Holy smokes! llenni: 30ypimu!
(S1, E1; BBT:URL)
62. Leonard: Here we go! Jleonapo: Hy, nouanocs!
(S1, E2; BBT:URL)

63. We were going to throw his Mu 36upanucey sukurHymu
Kindle outside, . .. and let him | tioco Kinon i oamu epizamu 0yoa
freeze to death . 8i0 X0100Y.

(S2, E23; BBT:URL)

64. Penny: Am I just an idiot — Ilenni: A wo, idiomka,
who  picks  giant  losers? | axa  6iuHO  38'13yembca 3
(SI1, E17; BBT:URL) nysepamu?

65. Leonard: Come on, you — Jleonapo: Hy, mu o
know how it is with break-ups. 3Hacw, K ye 6ysac.

Sheldon: No, I do not . .. Llllendon: Hi, i mu meoic.
and neither do you .
(S1, E1; BBT:URL)
66. Leonard: If we do get a Jleonapo: saxkwo y Hac

new friend, he should be a guy
you can trust. You know, a guy

who has your back.

OilicHO 3'16UmbCs HOBULL OpY2, BiH
NoBUHeH Oymu XJ1onyem, sKOMY

mu modceus 0ogipsimu. Hy, 3nacu,
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Howard: And he should
have a lot of money and live in a
cool place down by the beach
where we could throw parties.
Sheldon: And he should share
our love of technology.

Howard: And he should
know a lot of women.

Leonard: Okay, let’s see:
technology.

money, womien,

Okay, we're agreed. Our new

friend is going to be Iron Man.

(S1, E9; BBT-URL)

Xnoneysb, AKUU NPUKPUBAE MEBOIO
CHUHY.

Tosapo: i y Hb020 NOBUHHO
oymu 6Oacamo 2powel, i 8iH
NOBUHEH HCUMU 8 NPOXOLOOHOMY

Micyi Ha nasoici, 0oe mMu moanu 6

61aUWMOo8y8amu 6eUIpKuU.
Lllenoon: I 8IH NOBUHEH
po3dinumu  Hawy 10008 00
MexHOoN02I.

Toeapo: i 6in nosumen

3HAmMu 6a2amo HCiHOK.

Jleonapo: [apaso, dasatime

NOOUBUMOCA:  2POuI, JHCIHKU,

MexHoN02il. Jlobpe, MU

oomosunuca. Haw nosuut opye

Oyoe 3anizHO TH0OUHOI.

67. Sheldon I'm going to fold lllenoon  a  36uparocs
like an energy-based de novo | 3eopmymucs, K eHepeemu4nuil oe
protein in conformational space. | Hogonpomein 8

(S04, E24,; BBT:URL) KOHpOpMayitinomy npocmopi.

68. Sheldon For the record, 1 Lllenoown ons npomoxony, y
do have genitals. They're | mene Oilicho € ecenimanii. Bonu
functional _and _aesthetically | ¢ynxuionanvui ma ecmemuyHi.
pleasing.

(S05, EO1; BBT:URL)
69. Heard about your latest Yumas npo maii ocmauHiu

anti-proton decay experiment.

20, 000 data runs and no

statistically significant results.

eKcnepumenm 3 PYUHYBAHHA

npomona. 20, 000 06pobreHux
HISIKO20

OaHux i CMAamuyHo
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Very impressive.

(S2, E13; BBT:URL)

70.

Shopkeeper: Can 1 help
you?

Sheldon: YES. According
to information 1 gleaned from
Yelp, you had great success when

a santeriasuzy37 brought you a

pair of leather slacks stained
with chicken blood. I believe I
may have a similar problem. This

cushion experienced a nude

revenge wiggle.
Shopkeeper: A WHAT?
Sheldon: A naked man sat

on it. Now, heres my concern,
his diet is rich in fatty deli meats.
What test do you have to detect
lipid residue?

Shopkeeper: LIPID
WHAT?

Sheldon: Lipid residue. An
anal autograph. A colon calling
card, if you will.

Shopkeeper: Tuesday
okay?

Sheldon: Don t rush it. We
may be dealing with befoulment

on a molecular level.

Shopkeeper: Let me write

3HAYYUL020 pe3ynvmamy.
Bpaoicae!

Topeoseywv: HYum moorcy eam
donomozmu?

Llenoon: TAK.  Axwo
gipumu  iHgopmayii  aKy A

Gopymax

CHOACUBAYIB BU 1—ly0060 enopaiucs

no4epnmys Ha

i3 3A60AHHAM KOMU cpeyv 37
NpUHIC 6am  napy  WKIDAHUX
wmanie 3a0pPUBKAHUX
JHCEPMBEHHOI KYPAUYOIO KPOBIO.
Ilymaro y mene cxodca npobnema.
L7 nooywrka nepesicuna mcmuguii
00MUK 020/IeHUX CIOHUYD.
IIpooaseyw: Il]o?

Lllenoown:

Ha witi  cuois
eonuti mydxcuk. I 3naeme, wo mene
HenoKoimo, 1020 payion bazamuii
aocupamu. Axi ananizu Bu pooume
oo 3HaAUMU HCUPOBT 3ATUWKU?
IIpooaseyn.: Axi 3anuwku?

Lllenoon: Kupoai.

Aemoepagh oynu. Bisumxa npamoi

KUUWIKU.
Ilpooaseyv: Ha sismopox

nioitioe?
lllenoon:  Moowceme He

keanumucs. Tym mooce Oymu

3a0pyOHeHHs HA MOJEKYJISIPHOMY
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you a ticket.

(S6, E9; BBT-URL)

PDIBHI.
Topeoseyw:  Jlasaiime s

sunuuty eam Keumam;iio.

71. Penny: Kim, the night Ilenuni: mak ocw, Kim, naw
manager, went on maternity | HiYHUllL MeHeOdcep, Niulad 8
leave and her husband'’s name is | doexpem, a ii uonosika 38ymo
Sandy. So get this, her | Cenoi, i, yaenrieme, ii 3aMiHIO€E
replacement is a woman named | ocinka na im's Cenoi, y axoi
Sandy whose husband’s name is | uonogixa 36ymu Kim.

Kim lllenoon: Qoil, Ilenni, a
Sheldon: Oh, Penny it’s as | kageweuka meos,  mabyms,
if the Cheesecake Factory is run | 3ayaposana.
by witches.
(S3,E3; BBT:URL)

72. Leonard: I don t think you Jleonapo: ne odymaro, wo
need to worry about death by | mobi eapmo mypbyeamucs npo
badgers being hereditary. me, w0 cmepmsp 8i0 1an OOpcyKa

(S4,E20; BBT:URL) nepeoaenuvces y Cnaodok.

73. Penny: Okay. Um, here’s Ilenni: Jloope. Xm, ocv y
the thing. So, I've known for a | vomy cnpasa. Omoice, 5 6dice
while now that Leonard has had | desixuii uwac 3naro, wo Jleonapo
a little crush on me... 0y8 mpoxu 3aKOXAHUL 8 MeHe ...

Sheldon: A _little crush? Lllenoon: mpoxu

Well I suppose so, in the same | 3akoxanuui? Hy, s_oOymarn, wo

way Menelaus had a little crush | mak, mak camo, ax Menenail 6ys

on Helen of Troy. mpoxu___3akoxanuti 6 Onewny
(SI1,E17; BBT:URL) Tposncoky.

74. Sheldon: That is a perfect - Henepegepuiena, oo peui,

metaphor, Amy.
Emmy: Thank you.

memadhopa, Emi!

- Jaxyro.

101



Sheldon: Because it also

involves a ring that binds me in

- Tomy wo 6 Hawomy

BUNAOKY NPUCYVIMHIN | KiibUe, UOo

servitude forever.
Emmy: He said forever!

(S11, E23; BBT-URL)

NPUDIKAE MEHe HA 8iuHe pabcmeo.

- O, Biu ckaszas «Ha eiuHey.

75.

Sheldon: If you are going Lllenoomn: SAKWO 8l
to stay for the night here, you | 30upaemecs 3a1uUmMucs mym Ha
have to make a bed for | niu, 8am 006e0emubcsl
yourselves. npueomysamu cooi JidcKo.

Penny: That's ok. Ilenni: Bce eapaso.

Sheldon: Here is the Illenoon: Ocv monomox i
hammer and the saw. Good | nuna. /loopaniu!
night!

(S1, E4; BBT:URL)

76. Howard:  Grab  your Tosapo: Bisemu cepgemky,
napkin, homie. You just got | npuamenb. Tebe minbku U0
served. 00CTIYIHCUTIU.

Leonard: Its fine. You win. Jleonapo: Bce eapazo. Tu

Howard:  Whats  his | nepewmie.
problem? Tosapo: 'y uwomy iioco

Sheldon: His imaginary | npobnema?
girlfriend broke up with him. Illenoon:  tioco  ysasHa

Howard: Been there. 0i84UUHA NOPBANA 3 HUM.

(S1, E2; BBT:URL) Tosapo: 6ve mam.

/7. Sheldon: [ named him lllenoon: s _Hazeas 1io2o

Zazzles because he's so zazzy.

HVCMK, momy _ulo__BiH MAKUutl

(S4, E3; BBT-URL)

aanycuk.
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/8. Penny: I'm a vegetarian, llenni: s secemapianka, 3a
except for fish, and occasional | eunsmrxom pubu i inooi cmetixa. A
steak. | love steak! 00021icHI010 cmetik!

(S01, EOI; BBT-URL)

79. Howard: You  know, losapo:  JKypnamu  no
psychology journals, Internet | ncuxonocii, cmammi ¢ inmepnemi,
research, and there's this great | i na VH-1 € xnacna nepedaua, npo
show on VH-1 about how to pick | me, sk kreimu mvonouox.
up girls.

(S1,E6; BBT:URL)

30. Howard: Sheldon, these Tosapo kaoice: Illenoon, ye
look great. They're like | ¢iominna poboma! Bonu
magnificent little crowns to hang | suensoaromeo K MAJICHbKI
over my magnificent little jewels. | 6auckyui KOPOHU, AKI

(S5,E21; BBT:URL) npukpawaioms moi ckapou!
81. Penny: Anybody home? Ilenni; Xmo-xmo 8
Sheldon: Everybody’s | mepemouui srcuse?
having fun! Illenoon: Ilocmixaemocw i
Penny: Hey, Froot Loops! | maxaemo!
(S6, E7; BBT:URL) Ilenni: Eu, xnonywxa!
82. Penny: — Maybe it’s all for Ilenni: — Moowcnuso, ue i na

the best. | always say when one

kpawe. A 3aexcou xaswcy, 0OHI

door closes,

another one opens.

Sheldon: — No, it does not.
Not unless the two doors are
connected by relays or there are
motion sensors involved. Or if

the first door closing creates a

osepi

3AYUHAIOMbCSL IHULI
8I0pUBAIOMbCSL.

lllenoon: —  Hi, He
GIOUUHAIOMbCS,  AKUO  MITbKU

B0HU He 3 €OHAHHI NepeMUKaAYAMU
ma Oemekmopamu pyxy. Ab6o
3QYUHEHHS]

nepwiux  osepeti
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change of air pressure that acts
upon the second door
(S1, E4; BBT:URL)

3MIHIOE MUCK NOBIMPsl, WO OIi€ HA

opyei 0sepi.

83. Howard: Turn left on Lake T'osapo: 3eepnu nanieo Ha
Street and head up to Colorado. | Jleiix cmpim, nomim eneped 0o
I know a wonderful little sushi | Konropaoo. A 3uaio eiominnuil
bar that has karaoke. ManeHbKull cywi oap 3 Kapaoxe.

Sheldon: [ don’t know lllenoon: He 3nar, ki
what your odds are in the world | meoi wancu 6 yinomy, anre na mui
as a whole, but as far as the | nonyrayii  yici  mawunu  mu
population of this car goes, | npocmo Kazanosa.
you 're a veritable Mack Daddy.

(S1, E1; BBT:URL)

84. She’s only been here a day Bona mym ecvoeo kinvka
and a half and I'm seriously | ouis, a s 6xce cepiiozno nodymyio
considering alcoholism as a new | npo aakoconizm sk _npo Hosuil
career path. WISIX Y €80l Kap'epi.

(S4,E6; BBT:URL)

85. — We wanted to kill him. — Ham xominoca ebumu

There was even a plan. We were
going to throw his kindle outside,
and when he went to get it, lock
the door and let him freeze to
death.

— That seems like a bit of
an overreaction.

— No, the overreaction

was the plan to tie your limbs to

tioeo. YV nac nasims 6y6 naan. Mu
30UpanUcs GUKUHYMU 1i020 KOBOPY
HA306HI, | KOIU 6IH nide 3a HUM,
MU 3AKPUEMO 08epi i 0AEMO tioMY
3AMep3HYmMU HA CMEPMb.

— Meni 30aemwvcs, ue
nepeoip.

— Hi, nepebopom 6ys nian

npug'sazamu 1020 KIHUIBKU 00
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four different sled dog teams and

yomupvox DI3HUX cobayux

yell, Mush
(S3,E1; BBT:URL)

VIPAHCOK | KpUKHymu Buio!

86. —~ Star Wars day is — Heuv 3opsanux eo€n
rapidly approaching, we should | cmpivko  nabruscacmocs, mu
finalize our plans NOBUHHI 3a6ePUUMU HAULT NIIAHU

— When is it? - Konu ye 6yoe?

— Well, it’s not May the - I]e ne n'ame mpaens i He
fifth and it’s not May the | mpeme mpasus . .. ye yemsepme
third...it’s May the forth... May | mpaeua. Ta npubyoe 3 mo6ow
the forth (force) be with you. cuna.... Hy, forth-uemseepme, sx

(S7, E22 ; BBT:URL) cuna, 3po3ymina?

37. Leonard: What did Penny Jleonapo: wo Ilenni mana

mean, you'd make a cute couple?

Sheldon: Well, | assume
she meant that the two of you
together would constitute a
couple that others might
consider cute. An alternate,
though somewhat less likely
interpretation is that you could
manufacture one. As in, Oh,
look, Leonard and Leslie made
Mr. and Mrs. Goldfarb! Aren't

they adorable?

Leonard: If Penny didn't
know that Leslie had already
turned me down, then that would
unambiguously mean that she,

Penny, thought | should ask her,

Ha yeasi, Kadxcyyu eu oyiu 6
MU0 napoio?

lllenoon: Hy, sa oymaro,
60HA Mana Ha Y8asi, Wo 68U 080€
paszom ckaaoeme napy, Ky iHull
Mmoenu 6 esajicamu  MUoio.
Anvmepnamuena, xoua i Oewjo

MeHw UMOGIpHA IHmMepnpemayis

noJisi2a€e 8 momy, wo 8u moaau o it

sucomosumu. Hanpuxnao: O,

ousimocsa, Jleonapo i Jlecni

NoXooici  Ha micmepa 1 Micic

Lonogpap6! Xiba eonu e wapieni?

Jleonapo: saxou Ilenni e
3Hana, wo Jlecni eoxce 8iomosuna
MeHi, mo ye  OOHO3HAYHO

osHauano 0, wo eona, Illenni,

105



Leslie, out, indicating that she,
Penny, had no interest in me
asking her, Penny, out; but
because she did know that | had
asked Leslie out, and that she,
Leslie, had turned me down, then
she, Penny, could be offering me
consolation - That's too bad, you
would have made a cute couple...
- while thinking, good, Leonard
remains available.

(S1, E5; BBT:URL)

dyMaﬂa, uo A NOBUHEH

sanpocumu  ii, Jlecni, Ha
nobayeHHs, 6KA3yIOYU, WO BOHA,
Ilenni, ne Oyna 3ayixaenena &
momy, woo s 3anpocus ii, IlenHi,
Ha nobayenHs, aie OCKIIbKU 80HA
3Hana, wo s 3anpocug Jleciui Ha
noobauenns, i wo e6oua, Jlecri,
giomoeuna MeHi, Mmool 60HQ,
llenni, moena 6 3anponomysamu
MeHI po3pady - ye 0ydHce no2aHo, 3
eac euuwinia 6 Mmura napa...-
oymarouu’.0oope, Jleonapo

3AlUMUaAeEMsbCA docmynHuM.

38. Sheldon:  Anyway, the Ilenoon: y 0Oyovb-sxkomy
housekeeper in the faculty | sunaoxy, Exonomka 8
residence didn't speak any | eypmoowcumky ¢axyrememy ne
English. When | finally managed | cosopura no-ameniticoku. Konu
to convince her | was sick, she | meni Hapewmi godanocs
said,  Mochtest du  eine | nepexoHamu ii, wio 51 X80puii, BOHA
Darmspiilung? ckazana: _Mochtest du  eine

Penny: What does that | Darmspiilung?
mean? Ilenni: wo ye osnauae?

Sheldon: Based on what Llenoon: euxodsuu 3 moeo,
happened next, | assume it | wo cmanocs oani, s npunyckaio,
means, Would you like an | wo ye osnauae: Yu ne xoueme
enema? KAi3My?

(S1,E11; BBT:URL)

39. Leonard: Whoa, I've dated Jleonapo: Oz0 A
plenty of women. There was | zycmpiuascs 3 bacamvma
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Joyce Kim, Leslie Winkle... [long

aciuxamu. Tam oyau hicotic Kiwm,

pause indicating the end of the

Jlecni Biukn... [0oe2a naysza, wio

counting]
Sheldon: Notify the editors
of The Oxford English

Dictionary: The word plenty has
been redefined to mean two.
(S2, E2; BBT:URL)

6KAa3ye HA 3AKIHYEHHS

niopaxynxy/
Lllenoown:

pedaxmopie Oxcghopocvkoeo

CIOBHUKA  QHCNIUCLKOI  MOBU:

C0BO bazcamo 6y10

nepesusHa4eHo AK oea.

nogioomme

90.

Amy: Ever since | met
Penny, I've been envious of her
looks.

Penny: Awww. Thank you.

Amy: That's why | was so
happy when you cut your hair
off.

Penny: WHAT?!1?

Amy: You know what |
mean. You were still hot, but
more like a Why'd that hot girl
cut off all her hair? hot.

Penny: [to Leonard] Well,
you liked my short hair, right?

Leonard: Yeah, I... loved
it. Love you, love the hair, would
love to change the subject.

Penny: [to the group]
Seriously? None of you liked it?

[pause]

Emi: 3 mux nip ax a

sycmpina Ilenni, s 3a30pro it

306HIUWHOCTI.

Ilenni: Ou-ou-ou. [[saKyro.

Ewmi: oco yvomy a 6yna maxa
wacauea, Koau mu niocmpuend
CBOE BOJIOCCHL.

Ilenni: wo?!?

Emi: mu 3naew, wo s marwo
Ha yeasi. Tu ece we Oyna
2apavor, aie Oiibue cxoxca Ha
Xmo ya eapsaua OisuuHa, sKa
giopizana 6ce CBO€ B0N0CCA?
eapAaqu.

llenni: [36epmaroyucey 00

Jleonapoa] Hy, mooi
cnooobanucs ~ Moi  KOpOmKi
80J10CCSl, BIPHO?

Jleonapo:  mak,  MmeHi...
cnooobamucs. Jlhobno  mebe,
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Bernadette: | thought it
was brave. Does that count as
liking it?

Penny: You know, how
come nobody's talking about
Howard's dopey haircut?

Bernadette: | think he
looks cute.

Howard: | think you're
cure.

Raj: | think you're both
cute.

Penny: I think I hate all of

you nerds!
(S10, E9; BBT:URL)

aoono  onoccs,  xomie  Ou
SMIHUMU MeM).

llenni: [36epmaroyucey 0o
epynu] cepiiozno? Hixomy 3 eac
ye ne cnooobanocs?

[naysza]

bepnaoemm: a oymana, ye
6yn0 xopobpo. Hu esaxcacmvcs
ye, wo moobi ye nodobacmuvcs?

Ilenni: Bu 3mnaeme, uomy
HIXMO He 2080pumv Npo OYPHY
cmpudicky T'osapoa?

bepnaoemm: s oymaio, 6in
8U2A0AE MUTIO.

Tosapo: s Oymarw, mu
CUMNAMUYHUI.

Paoorc: s oymaro, 6u obuosa
MUJIL.

Ileuni: s oymar, wo

HeHAaBUOICY 6cix sac, bomaikie!

91.

Raj: Oh, come on. You
can't really be disappointed
[about having a baby boy].

Howard: Hey, | barely
know how to be a man myself.
Now | have to teach someone?

Sheldon: As the saying
goes, "Those who can't do, teach.

Amy: Don't you want a

little version of Howard?

Paooic:[la naono mebe. Bu
He  Mmodiceme  Oymu  OIlCHO
po3uaposari [mum, wo y eac 6yoe
XJIONYUK].

losapo: Ieii, s cam nedse
3HAt0, K Oymu yonosikom. Tenep
5 NOBUHEH KO20Cb GYUMU?

Illenoon: sk kasicymo, mi,

XmMo He MoaKce, 84amos.
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Bernadette: | already have

a little version of Howard.

Howard: Heck, now I'm
having a son. I'll have to teach
him how to play sports, and
watch sports, and-and-and-and-
and...

Raj: [to Leonard] He just
ran out of "Man Things, he's in
trouble.

(S11, E4; BBT:URL)

Ewmi: Xiba mu ne xouew
manenvky gepciio 1 oeapoa?

bepnaoemm: y mene 6oxce €

MAeHbKA 8epClsl FOGGD()CI.

Tosapo: wopm  6i3bMmu,
menep y MmeHe Oyode cun. Meni
0osedemuvCs  HAGYUMU U020
3aUMamucsi CHopmom, i OUBUMUCS
cnopmushi nepeoadui, i-1-1-1-i...
Paoorc: [Jleonapoy] y nvoco
MIbKU WO 3aKIHYUIUCS Oa2amo

peueiti, y Hb020 npod.IeMuU.

92.

Sheldon: | am a respected
theoretical physicist. | aspire to
win a Nobel Prize someday. But
nobody's gonna take me
seriously if they find out I've been
dabbling in geology.

Penny: Well, why not?
They're both sciences. And |

know because they're classes my

high school counselor said
weren't for me.
Sheldon: They're very

different. Physics answers the
question.What is the nature of
the universe?. Geology answers
the question, you know, "What'd

| just trip over?.

lllenoon: a Illlanosnui
Qizux-meopemux. A mpito Kouu-
HebyOob ompumamu Hobeniecoky
npemito. Ane Hixmo He chnputime
MeHe 8cepuio3, AKWO Oi3HAEMbCA,
WO 51 3aXONNI06ABCSL 2€0JI02IEI0.

Ilenni: Hy, a yomy 6 i Hi?
L]e obuosi nayku. I s 3naro, momy
wo ye 3aHamms, AKI  MiU
WKIIbHULL ncuxonoe ckazae He
0J151 MeHe.

Lllenoon: esonu Oyouce pizHi.
Dizuka 6ionosidac Ha NUMAHHSL
Axa npupooa Bcecsimy?.
T'eonocis gionosioac na numannsi,
Yu 3naeme, 06 wo 1 mMinbKu wo

CRIMKHYBCA?.
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Penny: All right, well, then

don't work with Bert.
Sheldon: Oh, but I like the

work.

Penny: Then work with
him.
Sheldon:

ashamed of the field.

Yeah, but I'm

Penny: Then don't work
with him.
Sheldon:

could prove dark matter.

Yeah, but we

Penny: Then work with
him.

Sheldon: But I just think
that people...

Penny: How many times

llenni: Jlobpe, 0obpe, mooi
He npayiou 3 bepmonm.

Lllenoon: O, Ane meni
nooobaecmucs ys poboma.

llenni: mooi npayioti 3 HuM.

Lllenoown:

Tax, ane wmeni
COPOMHO 3a noJe.

Ilenni: mooi ne npauru 3

HUM.

lllenoon: Tak, ane mu
moenu O Odogecmu  MEMHY
mamepiro.

Ilenni: mooi npayroti 3 HuM.
lllenoon: ane s npocmo
oymaro, wo aroou. ..

Ilenni: cxinbku pasie mu

30upacuics ye poobumu?

are you gonna do this? Illenoon:  miti  pexopo-
Sheldon: My record is | womupnaoysme.
fourteen.
(S11,E07; BBT:URL)
93. Sheldon: You know, I'm llenoon: Bu 3uaeme, s
really happy with our wedding | oiticno  3ado6onenuit  damoio
date. The month squared equals | nawoco  esecinna. ~— Keaopam

the square of the sum of the
members of the set of prime
factors of the day. Isn't that
romantic?

Amy: Yes, it's like that
Shall |

Shakespeare sonnet,

Micsays oopisHioe keadpamy cymu

Ynenie Habopy npocmux
MHOXMCHUKIE OHS. Xiba ue He
POMAHMUYHO?

Emi: max, ye cxooice na

mou conem [llexcnipa:  uu
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compare thee to a day that's also

NOBUHEH 5l _NOPIBHAMU mebe_3

a really weird math problem?

OHeM, KU MAKOMC € OIUCHO

(S11, E7; BBT:URL) OUBHOI0 MAMeMamuyHoI
3a0aueio?

04, Raj: If Tam knows what he Paooic:  axwo  komamnoa
did, we can just ask him. He's | snae, wo sin 3po6us, mu mosxcemo
gonna be on campus tomorrow | npocmo sanumamu tioeo. 3asmpa
showing his son around. 6iH OyOe 6 KaMnyci, NnoKazyo4u

Leonard: Won't that make | ceoemy curnosi oxonuyi.
Sheldon mad? Jleonapo: Xiba wye ne
Raj: Everything makes | posmomums [llenoona?
Sheldon mad. Paooc:  6ce  3600ums
Howard: Yeah. Look at his | Illeroona 3 pozymy.
list. Jim Henson for, quote, Tosapo: Tax. Tloousimwbcs
"putting _a terrifying, giant | na oo cnucok. Howcum Xencow
yellow bird on television and in | 3a, yumyrn, "nokaz owcaxaueoi
my nightmares." cieanmcvkoi ocoemoi_nmuyi no
(S12, EO4; BBT:URL) menesizopy i 6 Moix kowmapax".
95. Leonard: So, uh, do they Jleonapo: Omoice, y Hux €

have a name for a first date with
someone you used to go out
with?

Penny: Oh, that's a good
question. How about awkward?
That
right. [pauses] Hey, how about if

Leonard: sounds

we pretend we're actually on a

iM'sn O nmepuioeo nobavenus 3
KUMOCb, 3 KUM mu pauiue
3ycmpivagcs?
Illenni: O, ye xopouwe
numanHs. Ax w000 Hiskoeo?
Jleonapo: ye  38yuumo

npasuivHo. [nayzal e, ax w000

moco, W06 NPUKURYMUCA, U0 MU

first date? See how that goes.

Penny: Okay.

Hacnpaedi HA nepuomy

nooauenni? Iloousumocs, sk uye

nioe.
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Leonard: So, Polly, tell me
about yourself.

Penny It's Penny.

Leonard: Oh sorry, yeah,
awkward...

Penny: [laughs] Okay let's
see, I'm from Nebraska, and ever
since | was a little girl | dreamed
of moving to LA and becoming a
movie star. Anyway, after four
years of acting lessons and
waiting tables, I've done a
hemorrhoid commercial and a
production of Anne Frank above
the bowling alley. So, you know,
dreams do come true! Your turn!

Leonard: Ah, let's see, |
am an experimental physicist at
CalTech. Most of my research is
with high-powered lasers and,
oh, I've just gotten a big
government grant to see if they
can be wused to knock out
incoming ballistic missiles.

Penny Wow! Can they?

Leonard: Oh, God no!
[Penny laughs] The money's
pretty good, and | use the
equipment to make my own Bat

Signal.

llenni: Jloope.

Jleonapo: omowce, Ilonni,

Posxasicu meni npo cebe.

Ilenni, Ile IlenHi.

Jleonapo: o, eubau, max,
HISIKOGO...

llenni: [cmiemovces] Tapa3o,
oasaume nooueumocs, A4 3
Hebpacku, i 3 mux nip, ax s 6yia
MANEeHbKOW OIBUUHKOIO, 51 MPISia
nepeixamu 6 Jloc-Anoocenec i

cmamu  KiHo3zipkow. Y  6yOb-

AKOMY 8UNAOKY, NICIA YOMUPbOX

POKig VPOKig aKmopcokoi
maticmepHocmi ma
00CY208y68aHHA  CMONUKIE 4

3HABCA 6 peKaami 2emopor 1 6

nocmanosyi Awnu Dpank Hao

ooynineom. Tax wo, 3Haeme, mpii

oiticHo 30ysaromucs! Teos uepea!

Jleonapo: Ax, Oaeatime
NnOOUBUMOCS, 5 Qizux-
eKCnepumMenmamop 3
Kanighopniticorxozo
MEXHOJI02IYHO20 ITHCMUmymy.
Benuka yacmuHa MOIX
00CNi0XHCEeHD nog'sizana 3

HOMYN*CHUMU 1d3epamu, i, o, 3
MITLKU WO OMPUMAB BETUKUL

Vps0osuil epanm, wob nobavumu,
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Penny: [laughs] Bat
Signal? What are you, some kind
of nerd?

Leonard: Not some kind of
nerd, | am the king of nerds!

Penny: [laughs] What
does that mean?

Leonard: Uh, it means, if
anyone displeases me, | don't
help them set up their printer.

Penny: [laughs] You are
so funny!

Good!
Remember that when | take my
shirt off.

(S5, E13; BBT:URL)

Leonard:

YU MOMCHA IX BUKOPUCMOB)8amu
0151 3HUWEHHS HAOIUNCAIOMbCS
banicmuynux paxem.

llenni ¥x Tu! Yu moocymo
80HU?

Jleonapo: O booice, Hi!
[Ilenni cmiemocs] epowi documo
xopowii, | A4 BGUKOPUCOBYIO
oba0HanHs, wob 3pobumu ceii

BIACHUL CUCHAT KAXNCAHA.

Ilenni: [cmiembes] Cuenan

kaxcana? Tu  wo,  AKUUCL
bomanix?
Jleonapo: He  SKUICD

bomanik, s1 KOpoib bomarikie!
Ilenni: [cmiembcs] wo ye
o3Havae?
Jleonapo: e-e, ye o3unauae,

Xmocb MeHI He

Wo  AKWO
nooobacmocs, A ne donomazaro
IM Hanaumosgyeamu npuHmep.

llenni:  [cmiembesa] mu
maxui KymeoHutt!

Jobpe!

Lam'smau npo ue, konu s 3HIMY

Jleonapo:

COpPOYKY.

96.

Howard: Well, that's it.
My orders have been rescinded.

I am officially no-go to space.

T'osapo: Hy, ocw i 6ce. Miti
Haxasz 0ye cxacoeani. A oghiyitino

He j1ev)y 6 KOCMOocC.
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Leonard: I'm  sorry,

Howard. But | gotta tell you, I'm

a little relieved you're not going.

Jleonapo:  meni  Oyoice

wxooa, losapo. Ane s nosunen

cKkazamu mooOi, 1 mpoxu paoull,

Howard: Why?

Leonard: Come on, you
were gonna go up in a rocket
designed in the 1960's by the
Russians.

Howard: Yeah, so?"

(S5, E23; BBT:URL)

wo mu He iemuid.

T'osapo: Yomy?

Jleonapo: Jla 200i mobi, mu
30upascs Jemimu Ha pakemi,
pospobnenii 6 1960-x pokax, we i
POCIUCbKUMU.

T'osapo: mak, i wo?

97.

Leonard: What do you
got?

Sheldon: | believe Alex
may have unearthed the grade
school science project that could
be my ticket to the Nobel Prize.
Behold.

Leonard: Magnets: What
Do They Stick To? If the answer
is metal, it’s not exactly
groundbreaking.

Sheldon: The original title
was A  Re-derivation  of
Maxwell’s Equations Regarding
Electromagnetism | dumbed it

down because some of the more

religious people in town were

Jleonapo: wo y mebe €?

Lllenoon: s &ipro, wo Anexc,
MOJICIUBO, PO3KONAB HAYKOBULL
NPOeKm NoYamKo80i WKOIU, AKUU
Mie Ou cmamu MoimM KEUMKOM HA
Hobeniscoky npemiro.
Cnoaenaoamu.

Jleonapo: Maenimu: Jlo
Yoeo Bonu Ilpununaroms? Hxwo
8i0N0BIObL-Meman, mo ye He
308CIM HOBAMOPCHKULL NIOXIO.

Lllenoon: nouamrosea nassea
oyna  nosmopHe  GUBEOEHHs
DI6HSAHD Maxceenna Wooo
eeKmMpoOMazHemu3my A

NPU3YRUHUB U020, MOMY WO OEsKI

3 OLIbW PenicIUHUX JIF00ell 6 Micmi

starting to say | was a witch.

nouaiu coeopuniu, o A 8iobMda.
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Alex: Sheldon thinks the
approach in this paper might
change the way we calculate
ferromagnetic hysteresis.

(S6, E3; BBT:URL)

Anekc: Illenoon esadicae,
wo nioxio, onucauuti 'y yiu
cmammi, Mooce 3MIHUmMU cnocio
PO3PAXYHKY Gepomaznuimnozo

cicmepesucy.

08. Leonard: Yeah, you all do. Jleonapo: mak, eu ece max
Anyway, | feel like he's hitting on | oymaeme. ¥V 6yov-sxomy eunaokxy,
her. She says he's just being nice | 4 siouysaro, wo 6in 0o Hei
and | should trust her. npucmae. Bowa kaocice, wo 6in

Alex: It's probably | npocmo  namacaecmvcs  6ymu
harmless. You know how it is. I'm | munum, i s nosunen ivi dosipsimu.
sure you get hit on all the time. Anexc: ye, nanesno, Hi4020

Leonard: Right. Because | cmpawmnoco. Tu e 3nacw, siK ye
girls are always like: Oooh, that | 6ysac. A enesnenuii, wo 0o mebe
guy owns two Star Trek uniforms | eéecev uac npucmaromeo.
and gets lots of ear infections. | Jleonapo: Bipno. Tomy wo
gotta get me some of that. oisuama 3aexcou maki: Qooo, y

Alex: You know, | bet it | uboco xnonus 0si  yuichopmu
happens more than you realize. | 3opsnoeo wiisaxy i y nboco bacamo

Leonard: Trust me. It | sywnux ingpexyin. A nosunen
doesn't. ompumamu cobi mpoxu ybo2o.

(S6, E8; BBT:URL) Anexc: Bu 3Haeme, s

BNEeBHEeHUI, WO Ye Mpanisicmocs
yacmiwe, HidC 8u oymaeme.
Jleonapo: Ilosip meni. Imo
He.
99. Amy: Bernadette is a Emi: bepnaoemm-

successful microbiologist. She
should be celebrated for her

achievements, not her looks. |

yeniwHuil  mikpooionoe. Ii cnio
npociasiamu 3a ii 00CscHeHHs, a

He 3a 308nHiwHicmb. A marw Ha
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mean, what kind of message does
that send?
Penny: I think the message

Is, "Check out the rack on that

yeasi, sKe No8IOOMIEeHHS Ye HAM
oae?
llenni: A oOymaw, wo

Nno8I0OMACHHS OoCb make:.

scientist!" "[loousimbcsi HA _CMIUKY UbO20
(S8,E7; BBT:URL) suenozco!"

100. Penny: Question one: llenni: numauns nepuie:

Given the choice of anyone inthe | spaxosyrouu  6ubip  6yow-sxoi

world, whom would you want as
a dinner guest?
Sheldon: Hmm. Living or

dead?

Penny: Just says "anyone

in the world." Guess that means

JIOOUHU 8 C8Imi, K020 O 6u XOmiiu
3anpocumu Ha eeyepio?
Hlenoon: Xm. Kueuu uu
mepmeuu?
Ilenmni:

npocmo Kaorce

"xmo-nebyow v ceimi”. /[ymaro, ue

Sheldon: Oh, that's just as
well. As much as I'd love to meet
Euclid, inventor of the geometric
proof, he probably wore sandals,
and | cannot look at toes during
dinner. Oh, I know! The person
I'd most like to have dinner with
Is myself.

Penny: You sure that's
your choice? 'Cause I've had that
dinner.

Sheldon: Well, | haven't.
And while they say never meet

your heroes, | just don't see how

o3nauae Kumu.

Llenoon: O, ye

meosic

Odobpe. Ak ou mewni He xominocs

3ycmpimucs 3 Eexnioom,
BUHAXIOHUKOM — 2e0MempPUi4HO20
ookasy, 6iH, UMOGIPHO, HOCUB

canoai, i s He MOJHCY OUBUMUCS
Ha nanvyi Hie nio uac eeuepi. O, s
snaio!  Jhoouna, 3 sKolO A
HaubiIbUWe Xomis bu nogeuepsimi,
- ye 5 cam.

Ilenni: mu enesnenutl, wo
ye meit eudip? Tomy wo s 6xuce
noseuepsie Yyum.

Lllenoon: Hy, a s ni. I xoua

60HU Kascymbob, WO HIKOAU He
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| could disappoint. Who would
you choose?

Penny: Robert Downey Jr.

Sheldon: You... Oh! |
didn't think of Iron Man. You
know, maybe after myself and |
have dinner, we can meet you
two for dessert

(S8, E16; BBT:URL)

sycmpiuaume c80ix 2epois, 1

npOCMOo He PO3YMIl0, 5K 51 MOJCY

posuapysamu. Koeo 6  6u
subpanu?

llenni:  Pobepm  Jlaymi-
MOOOWULL.

llenoon: Tu... O! A mne

oymae npo 3anizny JIoouny.
3naeme, modice 6ymu, nicjisi moeo,
AK MU 3 8aAMU NOBEUEPAEMO, MU
3MOJHCEMO  3yCmpimucs 3 8amu

08oma 3a 0ecepmom

101. Penni is sweet but she is Ilenni muna ane 6oHa
gossiping about us in the back. | niimkye npo nac 3a cnunorw. Bona
She is the snake in the grass. «2adwKa
(S3, E8; BBT:URL) NiOKOJI0OHA.
102. Leonard : Should we have Jleonapo:  mooice,  Ham
invited her for lunch? sapmo Oyno 3anpocumu ii Ha
Sheldon : No. We're | 06i0?
gonna start season two of Hlenoon: Hi. Mu
BattlestarGalactica. 30upaemocs _noyamu ___Opyeuil
Leonard We already | ceson 3opsnui Kpeucep
watched season two DVDs. Lanaxmuxa.
Sheldon : Not with Jleonapo:Ane  mu  8oice
commentary. noousunucsi eecb DVD opyzozco
(S1,E1; BBT:URL) CE30HY.
[llenoon: bez komenmapis.
103. Penny : This looks like Ilenni: Ile cxoorce Ha

some serious stuff. Leonard, did

you dothis?

cepuio3ni peui. Jleonapo, mu

3pobus ye?
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Sheldon : Actually, that’s
my work.

Penny : Wow.

Sheldon : Yeah. Well, it’s
just some quantum mechanics
with a little string theory
doodling around the edges. That
part there, that’s just a joke. It’s
a spoof of the Born-
Oppenheimer approximation.

Penny : So you re like one

of those Beautiful Mind genius

lllenoon: Hacnpasoi, ye
Most poboma.

Ilenni: Bay.

lllenoon: Tax. Hy, uye

8Cb0O2O JUWE AKACb KEAHMOBA
MexXaHika 3 HeBeNUKO0 Mmeopiero
CMPYH, WO MAIOEMbCA NO KPASX.
L[s wacmuna, ye npocmo osrcapm.
Lle  niopobxa  HabaudCEeHHS
bopna-Onnencetimepa.

Ilenni: Omorce, mu K 00UH

3 Mux 2eHianbHUx XJA0Nuié 3

guys.
Sheldon : Yeah.

(S1,E1;BBT:URL)

IIpexpacrum Pozymom.

Lllenoou: Tax.

104.

Leonard : | think we
should be good neighbors, invite
her over, make her feel welcome.

Sheldon : We never invited

Louie-slash-Louise over.

Leonard : and that was
wrong of us.

Leonard : We need to
widen our circle.

Sheldon : | have a very

wide circle. | have 212 friends
onMySpace.
Leonard : Yes and you’ve

never met one of them.

Jleonapo: s Odymaio, Mmu

NOBUHHI oymu Xopouwumu

cycioamu, 3anpocumu ii 0o cebe,

3pooumu  max, wWob  BOHa
siouysana cebe basicano
2ocmero.

lllenoon:mu  wHikonu  He
sanpouwysanu Jlyi-crew-J1yizy.

Jleonapo: i ___uye 6yno

HenpasujilibHO 3 HAUWLO20 6OKV.

Jleonapo: Ham nompibno
POo3uUpumy Hauie Kouo.
lllenoon: y mene Oyoxuce

Wupoxe KoONo Cniiky8auHsa. YV
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Sheldon
beauty of it.
(S1;E1; BBT:URL)

That’s the

mene 212 Opyzie y moemy
npocmopi.

Jleonapo: mak, i mu HiKoU
He 3YyCmpiuag HCOOHO20 3 HUX.

Lllenoon:6 yvomy-mo i 6cs

NPUHAOHICD.
105. Leonard : Here you go. Jleonapo: Oco i eu. Illao
Pad thai, no peanuts. maii, 6e3 apaxicy .

Howard : Does it have logapo: 'V  nvomy €
peanut oil? apaxicosa onis?

Leonard : I'm not sure. Jleonapo: A ne enesnenuil.
Everyone keep an eye on | Vci criokyroms 3a [osapoom ha
Howard in case he starts to swell | sunaoox, xoau 6in nabpsixac .
up. llenoon:  Ockxinbku  He

Sheldon : Since it’s not | ceson 60xcin, eu moodceme 83amu
bee season, you can have my | wmiu aopenanin.
epinephrine. lTosapo: A suensoaro

Howard : Do | look puffy? | naoymum? A eéiouysaro nabpsi .
| feel puffy. Llenoon: Tu He

Sheldon You’re not | nabpskaew, I'osapoe.
swelling, Howard.” Tosapo: O, Hi. [loousimwvcs

Howard : Oh, no. Look at | na moi nanvyi. Bonu six sioencoki
my  fingers.  They're like | xosbacu .

Viennasausages.

(S1, E10; BBT:URL)

106. Bernadette: (say to Emmy) bepuaoemm:

Doesn't he know you have a
boyfriend?

Penny: She doesn't have a

boyfriend, she has a Sheldon.

(36epmaiouucy 0o Emmi) Xioa ein
He 3Ha€, ulo y mebe € xaoneyv?

Ilenni: v nei nemae xionus,

y Hei € Illenoon.
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(S5, E10; BBT:URL)

107. Leonard, you got one on Jleonapo, y mebe odun Ha
your tail. xeocmi.
Leonard My  tail’s Jleonapo: y MeHe
prehensile. I'll swat him off yymmesuti __xgicm. A 1io2o
(S1, E3; BBT:URL) NPUXTIONHY
108. Sheldon : At least now you Llenoon: NPUHAUMHI,
can retrieve the black box from | menep mu moowcew sumsenymu
the twisted smoldering wreckage | wopnuti  swux 3 nouiseuenux
that was once your fantasy of | muirouux yramxis, sxi xoauce
dating herand analyze the data | 6yau  meocio ¢anmasicro _npo
so that you don’t crash into Geek | nobauenus 3 Hel, i
Mountain again. npoananizyeamu_0ami, oo 3108y
Howard : | disagree. Love | ue spizamucs 6 2opy Lik.
IS not a sprint, it’s a marathon. A Tosapo: A He 3200eHn.
relentless pursuit that only ends | Jlrw6oe — ye wue cnpumm, ye
when she falls into your arms... | mapagpon. besocanvhe
or hits you with a pepper spray. | nepecrioysanns, sKe
(S1,E3, BBT:URL) 3aKIHYYEMbCA MILTLKU MO0, KOIU
60HA naoac 68 meoi ooilMuU... abo
0'e mebe nepyesum 6ANOHYUKOM.
109. Leonard : So, you're Jleonapo:  omorce,  mu

coming home from work. That’s
great. Howwas work?

Penny : Well, you know,
it’s a Cheesecake Factory.
People order cheesecake and |

bring it to them.

nogepmaeuics 0000Mmy 3 pobomu.
Lle 300poso. Ax  npoitwna
poboma?

Ilenni: Hy, mu 3uaecw, ye
¢abpuka 3 BUPOOHUYMBA
yiskelkie. Jloou 3amoensioms

Yi3KeuK, i s NPUHOULY 1020 IM.
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Leonard : So you kind of

act like a carbohydrate delivery

Jleonapo: 3nauume, mu

HIOU K Olewl AK  cucmemda

system.
(S1,E2, BBT:URL)

00CMABKU 8Y2l1e600I8

110. Howard : Hey, look who's Tosapo: ['eti, noousimwcs,
come... XMo NpuuiLLos. ..

Mary : Shhh, you'll spook Mepi: Hl-w-w, mu itio2o
him. He’s like a baby deer. You | 3naxacw. Bin sax onens.  Tu
got to let him NOBUHHA 00360/1UMU uomy

come to you. npuumu 0o meoe.

(S1,E4, BBT:URL)

111. Soft kitty, warm kitty, M'sxuti _kowens, mennuti

Little ball of fur. KOWleHsl,

Happy Kitty, sleepy Kitty, Manenvruii KOMOYOK

purr, purr, purr. wepcmi.

(S1,E11, BBT:URL) Llacrueui kowens, COHHUU

KoulenA,
Mypxkoue, MypKoue,
MypKOUe.

112. Leonard: Wuh, I don't.... Jleonapo: Vx, s ne... E-E-E
th-th-th-that’s really wo | Hy-ue  OilicHO 084 DI3HUX
different questions, uh, I'm not... | numanns, E-E, s ne...

(S1,E5, BBT:URL)

113. Leonard (in a Yoda voice): Jleonapo (npomoense
A bad feeling | have about this, | corocom Hoou): Hozcane
mmm-hmmm nepeoyymms 3 _Ub020 NPUBooy

(S1,E11, BBT:URL) Maio s

114. Sheldon: Oh, that is so... Llenoon: O, uye max...
50... max...
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Lesley: I'm sorry, I've got
to run, if you come up with an
adjective, text me. (Leaves).

Sheldon:

IS

Inconsiderate,

that the adjective,
inconsiderate

(S1,E5, BBT:URL)

Jlecni: subay, MeHi
nompiobno  bOiemu, AKWO  Mu
npuoymaeu NPUKMEMHUK,

nanuw meni. (Mmu).

Illenoon: mneysaxcnuu, ue

NPUKMEMHUK, HeVGCZDfCHMIZ

Llenoon: O, uye max...
max...

Jlecni: subay, MeHi
nompiono  Oiemu, AKWO MU
npuoymaeu NPUKMEMHUK,

Hanuwiu meni. (Mmu).
lllenoon: wueysasxcnuil, ye

NPUKMENTHUK, HeyGCZDfCHMZZ

115. Leonard: Is it customary to Jleonapo:  Yu  npuiinsamo
tip the waiter in this restaurant?  Vasamu uaiiosi oghiyianmy 6 yvomy

Waiter: Why-ah-yes, sir.  pecmopani?

Leonard: Then hand me a Od¢iyianm: Tax-a-mak, cep.
tip. I've waited three-quarters of an Jleonapo: Tooi Oatime meni
hour. uatiogi. A uexae mpu ueepmi 200UHU.

(S6,E9, BBT:URL)

116. Sheldon: Divide the distance Llenoon: Illeuokicms ye
by time and then we get the speed. wwisax na uac, weuoxicmo suznauena.

Penny: Or swim down Ilenni: Abo nauemu  3a
stream. meyicero.

(510, E24, BBT:URL)

117. Bert: Yeah. You know what, bepm: 3naecme, wo y eeonocis

uh, geologists and Bon Jovi have in

common?

i bon J[icosi cninbrHozo?

l'osapo: Bouu oboe poxepu?




Hovard: You're both into

rock?
(S7,E13, BBT:URL)
118. Sheldon:  General Sou’s Lllenoon: kypka cenepana Coy
Chicken is no longer listed under |binbuie ne exazana 6 po3zoini
specialties. It’s now under "Dipmosi cmpasu”. Tenep 6in
chicken. nio Kypuam.
Raj: So? Paooc: i wo?
Sheldon: Yes, General Sou. Illenoon: max, cenepan Cy.
Raj: Not Sou the chicken, so Paooic: ne max xyprxa, max
the question. So? numanns. Hy mo wo?
(S3, E13, BBT:URL)
1109. Sheldon: ‘Amy’s at the dry Lllenoon: "Emi 6 ximuucmuyi, i

cleaners, and she’s made a very

amusing pun. ‘I don’t care
for perchloroethylene, and I don’t
like

glycol ether.” Get it? She
doesn’t like glycol ether. Sounds
like either.’

(S4,E1, BBT:URL)

GOHA npudymana oyoice

3abasnuil karamoyp. "Meni ne
nooobacmvcs  nepxiopemuiet, i
MeHi He N000OaemvCs

enikonesutl eqhip". 3pozymig?

1 He nodobaemwcs enikonesuti ehip.

Cxooice, wjo i me, i iHwe.’

123



124

SUMMARY

The relevance of the topic of the work is due to the need to study the
specifics of irony in the translation of English-language sitcoms into Ukrainian. The
issue of translating television series containing means of reproducing humor is quite
relevant at present, as evidenced by a sufficient number of works by both domestic
researchers and foreign scientists. Thus, grammatical, lexical, and genre-stylistic
problems of reproduction of highly specialized vocabulary, in particular humor, were
studied by some translation scientists: Karaban V. I. (22) , Kovalenko A. Ya. (23) ,
Borisova L. I. (7) , Tsitkina F. A. (45) , Stolyarskaya E. V. (44) Barsukova V. I. (4)
and Bondarenko K. L. (8) .

The work aims to study the features of translating the language tools of the
irony of the English-language film discourse into Ukrainian.

Research objectives:

- define the concept of irony in the field of comic, generalize its classification
and varieties;

- identify and identify lexical and stylistic features of irony reproduction during
the translation of American sitcoms.

The object of research is the phenomenon of irony in English-language
television discourse.

The subject of the research is lexical and stylistic means of implementing
humor and ways to reproduce it when translated into Ukrainian based on the material
of the American sitcom The Big Bang Theory.

The research material is 100 text fragments from the American sitcom "The
Big Bang Theory" Big Bang Theory and their Ukrainian versions performed by
Paramount Comedy Ukraine TV channel.

Research methods: the study uses the following general scientific methods:
analysis, synthesis, generalization of theoretical information about "irony" in

audiovisual translation, comparison, systematization to identify the means of
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implementing irony in the translation of an American sitcom. We considered
Translation Studies and transformational analysis.

The scientific novelty of the results obtained: the research is manifested in
the analysis of the means of expressing irony in the translation of ironic film
discourse in the sitcom "The Big Bang Theory", the qualification of the linguistic
essence of irony, the mechanisms of formation and structuring of ironic following the
current state of translating, determining the stylistic potential for the implementation
of the translation of dialogues in the series. The novelty also lies in the choice of
sources of factual material that has not yet been the object of linguistic and stylistic
analysis.

The practical significance of the results obtained: the results obtained can be
added to the contribution to General Linguistics, Stylistics, the pragmatics of the
English language, and Translation Studies.

The results obtained can be used in teaching English Stylistics, text translation
analysis, aspect translation, linguoculturology, as well as in translation practice, as

well as in further research in this area by students and researchers.

Structure of the work. The qualification work consists of an introduction,
three sections, conclusions, and a list of sources used. The full volume of work is 126
pages. TIn the first chapter of the work, | considered the concept of such a technique
as irony, highlighted the main means of its presentation in the text and ways to
translate it from English to Ukrainian. The first chapter also deals with the

peculiarities of film discourse and its translation features.

Irony is the so-called mechanism of expressing ridicule, it expresses the
author's attitude to something. Irony is not universal, so sometimes it is even quite
difficult to find a match. To get a text, we can completely replace the original in
another language.the translator must take into account the pragmatic structure of the
language, as well as some professional qualities, creativity and knowledge of society.

When translating irony into film discourse, you should take into account the
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nationality of humor, since in different societies the same thing will cause different

reactions.

The second chapter of the study focuses on techniques for presenting irony in
the English-language context of the TV series "The Big Bang Theory". To do this, |
watched the English-language version of the series and selected in my opinion the
most striking examples of irony. After carefully examining the selected examples, |
came to the conclusion that the most common means of representing irony in the
sitcom "The Big Bang Theory" is allusion, symbolic use of words and phrases,

neologisms.

In the third chapter, we discussed ways to translate irony from English to
Ukrainian. Here we have considered examples, but from the point of view of
translation transformations. So, we noticed that when an English-speaking and
Ukrainian-speaking viewer is familiar with the situation that they see on the screen,

then transformations are practically not used.

Otherwise, when we observe a game of untranslatable words or the absence of
a match in the Ukrainian language, the translator used generalization, while omitting
some points, or selected the closest possible equivalent, to better convey irony to the
viewer. We can say with confidence that the most frequent transformations that

translators resorted to were calculus, omission, and compensation.

As a result of the conducted research, we can say that there are no universal
ways to translate irony. Each individual case is unique and is something new for the

translator. Ohhe list of sources used consists of 73 titles placed on 6 pages.
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